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PREFACIO

O presente documento constitui a Solicitacdo depdadtas Padrdo (SPP) do Banco
Interamericano de Desenvolvimento (Banco). De acoam o assinalado n&vliticas para a
Selecdo e Contratacdo de Consultores financiadoso pBanco Interamericano de
Desenvolviment{'Politicas”), e suas alteracdes eventuais, a SRerd ser utilizada na selecéo
de consultores sempre que possivel e podera séa gsan os diferentes métodos de selecao
descritos nas Politicas, ou seja: selecdo baseaglaatidade e custo (SBQC), selecdo baseada na
gualidade (SBQ), selecdo com orcamento fixo (SG&gcdo baseada no menor custo (SMC),
selecao baseada nas qualificacfes dos consulR@€3) (e contratacdo direta.

O uso do SPP é obrigatério para os contratos aigtocestimado supera o equivalente a US$
200.000. Todavia, recomenda-se aos mutuarios eoegenismos executores de projetos
financiados pelo Banco que também o utilizem pardratos por montantes iguais ou inferiores
ao equivalente a US$ 200.0b0.

Antes de preparar uma solicitacdo de propostas S®Bsuario deve familiarizar-se com as

Politicas e deve escolher o método de selecdo assima o tipo de contrato mais adequado. A
SPP inclui duas minutas de contratos padrao: umsagesvicos de consultoria remunerados com
base no tempo e outra para servicos remuneradopreeo global. As introducbes dos dois

contratos indicam as circunstancias em que sew usais apropriado. Esta SPP inclui também
modelos de minutas que podem ser utilizadas parratos menores (até o equivalente a US$
200.000) remunerados com base no tempo ou por glegal.

A SPP inclui uma Carta Convite padrédo, Instru¢cdes @onsultores padrdo, os Termos de
Referéncia e um Contrato padrdo. As Instrucbesdeacos Consultores e as Condi¢cdes Gerais
do Contrato padronizadas ndo podem ser modificadasienhuma circunstancia. Todavia, a
Folha de Dados e as Condi¢cbes Especiais do Conpatiem ser usadas para refletir
especificidades do pais e dos servi¢os contratados.

! Os requisitos do BID e dos fundos administradds B&D sdo idénticos, com excecado da elegibilidapes varia
de acordo com os paises membros (ver Secao 7sEdégdveis). As referéncias - ao “Bandéotluem tanto o BID
como qualquer fundo por ele administrado, e agé&efias a “empréstimos” abrangem os instrumentogtedos
de financiamento, as cooperagdes técnicas (CT)fsmasciamentos de operacdes. As referéncias atf@onde
Empréstimo” compreendem todos os instrumentosdgmai meio dos quais se formalizam as operacd&sadoo.
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Secao I. Carta Convite
SDP N°: 12689/2011 - ATN/MT-9587-BR
Brasilia, 20 de junho de 2011.

Prezados Senhores:

1. A Republica Federativa do Brasil (doravante denado “Mutudrio”) solicitoudo Banco
Interamericano de Desenvolvimento (BJjloravante “Banco”) um financiamento (doravante
denominado “fundos”) para cobrir o custo éwograma Nacional De Desenvolvimento
Institucional De Parcerias Publico-Privadas O Mutuario se propde utilizar parte destes fundos
para efetuar pagamentos de despesas elegiveigtenevilo contrato para o qual se emite esta
Solicitagdo de Proposta.

2. O Programa das Nacdes Unidas para o DesenvaitonfENUD) convida a apresentar
propostas para prover 0s seguintes servicos deulooms. estruturacdo e modelagem de
parceria publico-privada para construcéo, operaca@ manutencéo do Novo Colégio Militar
de Manaus.Os Termos de Referéncia anexos proporcionam nedghes sobre os referidos
Servigos.

3. Esta Solicitacdo de Proposta (SDP) foi enviadseguintes empresas consultoras
incluidas na Lista Curta:

PAIS DA PARTICIPACAO
NOME DA CONSULTORA MATRIZ (INDIVIDUAL OU
CONSORCIO)

Consorcio Ernst & Young Terco Brasil Consorcio
Consorcio FIPE/FIPECAFI Brasil Consoércio
Consorcio PricewaterhouseCoopers Brasil Consoércio
G.O. Associados S/S Ltda. Brasil Consorcio
N&o é permitido transferir este convite a nenhuaieaeempresa.
4, Uma empresa serd selecionada mediante SBQCumdegs procedimentos descritos

nesta SDP, de acordo com os procedimentos do Blate@mericano de Desenvolvimento
(BID) pormenorizados nas Politicas para a Selec&8wmratacdo de Consultores financiados
pelo Banco Interamericano de Desenvolvimento que e&ontram na pagina:
http://www.iadb.org/procurement.

5. A SDP inclui os seguintes documentos:

Secao 1 - Carta Convite
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Secao 2 - Instrugdes aos Consultores (incluindolfzaFde Dados)
Secdao 3 - Proposta Técnica - Formularios Padrao

Secdao 4 - Proposta de Preco - Formularios Padréo

Secao 5 - Termos de Referéncia

Secao 6 - Contrato Padrao

Secdao 7 - Paises Elegiveis

6. Favor informar-nos por escrito ao seguinte esgtepnudlicitacoes@undp.orgu por
correio para Programa das NacgOes Unidas para anid@senento — PNUD, A/C: Unidade de
Compras, Endereco: EQSW 103/104, Lote 01, Bloco $etor Sudoeste - CEP: 70670-350,
Brasilia/DF, Brasil, Tel: 55 61 3038-9300 Fax: 5b $038-9010, assim que receberem esta
carta:

a) gue receberam a carta convite;
b) se apresentardo ou ndo uma proposta individundénoel em associacdo com outros.

Atenciosamente,

Unidade de Compras
Programa das Nac¢des Unidas para o Desenvolvimdpiktb
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Secéao 2. InstrucGes as Empresas de Consultoria

[Nota para o Mutuario: Esta “Secdo 2 — InstrucdesEmpresas de Consultoria” ndo devera ser
modificada. Qualquer alteracdo que seja necesspaia indicar certos aspectos especificos de um pais
ou um projeto e que o0 Banco considere aceitavedrdeser introduzida somente por intermédio da Folha
de Dados (por exemplo, para acrescentar novos pafég de referéncia)].

Definicbes (@) Banco significa o Banco Interamericano de Desenvolvitmg
com sede em Washington, D.C., EUA, ou qualquer d
administrado pelo Banco.

(b) Contratante significa a agénciaom a qual o Consultor «
Empresa Consultora assina o Contrato de Servicos.

(c) Consultor ou Empresa Consultora significa qualquer
entidade publica ou privada, incluindo Parceriangdocio ou
Associacdo (PCA), que possa prestar ou presteceead
Contratante nos termos do Contrato.

(d) Contrato significa o Contrato assinado pelas Partes estodo
documentos anexos que se enumeram na Clausulatd des
Contrato, que s&o as Condi¢cdes Gerais (CG), as i¢iesd
Especiais (CE) e os Apéndices.

(e) Folha de Dados significa a secdo das Instrucdes aos
Consultores utilizada para indicar condi¢ges e$ipasido pais
ou das atividades a serem realizadas.

()  Dia significa dia corrido.
(g) Governo significa o governo do pais do Contratante.

(h) Instrucdes as Empresas de Consultoria (Secdo 2 d®RS)
significa 0 documento que proporciona as empresasuitoras
da Lista Curta toda a informacao necessaria p&@apar suas
Propostas.

(i) CSP (sec¢édo 1 da SDP¥ignifica a Carta Convite enviada pelo
Contratante as empresas consultoras da lista curta.

() Pessoal significa os profissionais e pessoal de apoio
contratados pela Empresa Consultora ou por quakmueresa
subconsultora e destinados a prestacao de semicds uma
parte dos mesmos.

(k) Pessoal Estrangeiro significa os profissionais e pessoal de
apoio que, quando da assinatura do Contrato, téns
domicilios fora do pais do Governo.

(D  Pessoal Local significa os profissionais e pessoal de apoio
que, quando da assinatura do Contrato, tém seucdioammo
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pais do Governo.
(m) Proposta significa a Proposta Técnica e a Proposta deoPre¢

(n) SDP significa a Solicitacdo de Proposta que o Conitata
prepara para a selecdo das Empresas Consultorasodin
com a SDP.

(o) SPP significa a Solicitacdo de Propostas Padrao, dpwera
ser utilizada pelo Contratante como guia para pgregao da
SDP.

(p) Servicos significa o trabalho que o Consultor devera reali
nos termos do Contrato.

(q) Subconsultor ou Empresa Subconsultorasignifica qualquer
pessoa ou entidade que o Consultor contrata gamestacao de
uma parte dos Servigos.

(» Termos de Referéncia (TDR) significa 0 documento incluido
na SDP como Secdo 5 que explica os objetivos, anitndg
dos servicos, as atividades, as tarefas a serelinackss, as
responsabilidades respectivas do Contratante e ndprdsa
Consultora e os resultados esperados e produteseda.

1. Introdugéo 1.1 O Contratante identificado na Folha de Dadtecsmard uma
das empresas /organizacdes de consultoria (Conslistadas
na Carta Convite, de acordo com o método de selecao
especificado na Folha de Dados.

1.2 As Empresas Consultoras da Lista Curta séoidadas a
apresentar uma Proposta Técnica e uma Proposteede, Bu
uma Proposta Técnica somente, conforme o indicadeotha
de Dados, para prestar os servicos de consultegaeridos
para os servigcos especificados na Folha de Dad@soposta
constituira a base para as negociacdes e, posteritg, a
assinatura de um contrato com a Empresa Consultora
selecionada.

1.3 As Empresas Consultoras devem familiarizar-sen cas
condicdes locais e leva-las em conta na prepardedsuas
propostas. Para obter maiores informacfes sobserogos e
as condicOes locais, recomenda-se que os Consultmieem
o Contratante antes de apresentar suas propostgeee
comparecam a reunido preé-licitatéria, caso convacedFolha
de Dados. O comparecimento a reunido € opcional. Os
Consultores deverao comunicar-se com 0s represestalo
Contratante indicados na Folha de Dados para aaam
visita ou obter informagcdo adicional sobre a rewngEé-
licitatéria. Os Consultores deverdo assegurar-sgudeestes
funcionarios estejam a par da visita com suficiente
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1.

2.

Conflito
de
Interesses

Atividades
Conflituosas

14

15

1.6

antecedéncia para permitir que facam o0s prepasativo
necessarios.

O Contratante, oportunamente e sem 6nus patamsultores,
disponibilizard os insumos e instalacdes espedifisana Folha
de Dados, ajudara a obter as licengas e autorigapie sejam
necessarias para fornecer os servicos e proporaia@los e
relatorios pertinentes ao projeto.

Os Consultores assumirdo todos os custos adssccom a
preparacdo e apresentacdo de suas propostas e com a
negociacao do Contrato.

O Contratante ndo esta obrigado a aceitar nenhvopogia e

se reserva o direito de anular o processo de selegd
qualquer momento antes da adjudicacdo do Consatn,que
incorra em nenhuma responsabilidade ou obrigac&embear
danos ou indenizar os Consultores.

A politica do Banco exige que os Consultoresstem
assessoramento profissional, objetivo e imparcigh ¢odo
momento facam com que o0s interesses do Contratante
preponderem sobre quaisquer outros e evitem rigoreste
qualquer conflito com outros servicos ou com setnos
interesses institucionais, agindo sem ter em cartltencéo

de contrato para servicos futuros.

1.6.1 Sem que isso constitua limitacdo a clausotariar,
por considerarse que tém conflito de interesses, né
serdo contratados Consultores ou qualquer de seus
associados em nenhuma das seguintes circunstancias:

(@ A Empresa Consultora e suas empresas
associadas contratadas pelo Contratante para o
fornecimento de bens, construcdo de obras ou
prestacdo de servicos (que ndo os de
consultoria) para um projeto  estardo
desqualificadas para prestar servicos de
consultoria relacionados com esses bens, obras
ou servi¢os. Por outro lado, a empresa e cada
uma de suas associadas contratadas para prestar
servicos de consultoria para a preparacdo ou
execucao de um projeto ficardo desqualificadas
para posteriormente fornecer bens, obras ou
servigos (que ndo os de consultoria) resultantes
ou diretamente vinculados aos servigos
prestados pela empresa na preparacdo ou
execucao de projetos ou a eles diretamente
relacionados. Para os fins deste paragrafo,
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denominam-se servicos, que nao o0s de
consultoria, aqueles que resultam em um
produto fisico mensuravel, por exemplo,
pesquisas, perfuracbes exploratérias, fotografia
aérea e imagens via satélite.

3. Trabalhos (b) Uma Empresa Consultora (incluindo seu pessoal
Conflituoso e Subconsultores) e quaisquer de seus
s associados ndo poderdo ser contratados para

prestar servicos que, por sua natureza, estejam
em conflito com outros servigos que a empresa
execute para 0 mesmo ou outro Contratante. Por
exemplo, uma Empresa Consultora que tenha
sido contratada para preparar um projeto de
engenharia de infra-estrutura ndo podera ser
contratada para preparar uma avaliagdo
ambiental independente para o referido projeto,
e uma Empresa Consultora que esteja
assessorando um Contratante sobre a
privatizacdo de ativos publicos ndo podera
comprar nem assessorar a compra de tais bens.
Igualmente, uma Empresa Consultora contratada
para preparar os Termos de Referéncia de um
servico ndo podera ser contratada para o referido

servico.
4. Relacdes (c) N&o se poderd adjudicar o contrato a uma
Conflituosas Empresa Consultora (incluindo seu pessoal e

subconsultores) que tenha uma relacéo
comercial ou familiar com um membro do

pessoal do Contratante direta ou indiretamente
envolvido: (i) na preparacdo dos Termos de
Referéncia dos servicos, (i) no processo de
selecdo para os referidos servigos, ou (iii) na
supervisdo do Contrato, a menos que o conflito
originado por esta relagdo tenha sido resolvido
de forma aceitavel pelo Banco no decorrer do
processo de selecdo e da execucdo do Contrato.

1.6.2 Todos os Consultores tém a obrigacdo deaewgellquer
situacdo real ou potencial de conflito que posstaafsua
capacidade de servir aos melhores interesses doa@ote
ou gue se possa perceber que tenha este efeiuntlitoc
A omissdo destas situa¢des pode levar a desqaeéificdo
Consultor ou a recissé@o de seu contrato.
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Vantagens
Injustas

Fraude e
Corrupcéo

1.6.3

1.6.4

1.7

Nenhuma agéncia ou empregado atual do Camteat
podera trabalhar como Consultor em seu proprio
Ministério, Departamento ou Agéncia. O recrutamento
de ex-funcionérios publicos do Contratante para
prestar servicos em seus préprios Ministérios,
Departamentos ou Agéncias nos quais tenham
trabalhado anteriormente é aceitdvel desde que nao
exista conflito de interesses. Quando a Empresa
Consultora incluir um funcionario publico como
Pessoal em sua proposta técnica, este deverd possui
uma declaracdo expressa de seu governo ou
empregador, confirmando que se encontra no gozo de
licenca sem vencimento do cargo ou fungéo publica e
gue esta autorizado a trabalhar em regime de tempo
integral fora daquela funcdo. A Empresa Consultora
devera apresentar ao Contratante a referida deétara
como parte de sua proposta técnica.

Se uma Empresa Consultora integrante da Cistta
puder obter vantagens competitivas por haver ptesta
servicos de consultoria relacionados com 0s SesVico
em questdo, o Contratante devera proporcionarastod
os Consultores da Lista Curta, juntamente com esta
SDP, toda informagcdo que propiciaria a Empresa
Consultora tal vantagem competitiva sobre as outras
empresas que estejam competindo.

O Banco requer que todos Mutuarios (incluindo
beneficiarios de doac6es), Orgdos Executores ou
Organismos Contratantes, bem como todas empresas,
entidades e individuos oferecendo propostas ou
participando em um projeto financiado pelo Banco,
incluindo, entre outros, solicitantes, fornecedpres
empreiteiros, subempreiteiros, consultores e
concessionarios (incluindo seus respectivos furidcios,
empregados e agentes) observem os mais altos padrbe
éticos, e denunciem ao Banco todos os atos suspisto
fraude ou corrupcéo sobre os quais tenham conhetome
ou venham a tomar conhecimento durante o processo d
selecdo, negociacdo ou execucdo de um contratedd-ra

e corrupcao estdo proibidos. Fraude e corrupcdoenc

0S seguintes atos: (i) pratica corrupta; (i) [oati
fraudulenta; (iii) prética coercitiva e (iv) praicolusiva.

As definicbes a seguir relacionadas correspondesn ao
tipos mais comuns de fraude e corrup¢do, mas néo sa
exaustivas. Por esta razdo, o Banco também devera
tomard medidas caso ocorram acdes ou alegacbes
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similares envolvendo supostos atos de fraude ou
corrupcao, ainda que néo estejam relacionadosstaadi
seguir. O Banco aplicara em todos 0s casos 0S
procedimentos referidos na Clausula 1.7 (c).

(@) Em observancia a essa politica, o0 Banco defiaea 0s
propositos desta disposicdo, os termos indicadegair:

(1) Uma pratica corrupta consiste em
oferecer, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor
para influenciar as acfes de outra parte;

(i)  Umapratica fraudulentaé qualquer ato ou
omissao, incluindo uma declaracéo falsa
gue engane ou tente enganar uma parte
para obter beneficio financeiro ou de outra
natureza ou para evitar uma obrigacao;

(i)  Uma préatica coercitiva consiste em
prejudicar ou causar dano ou na ameaca
de prejudicar ou causar dano, direta ou
indiretamente, a qualquer parte ou
propriedade da parte para influenciar as
acOes de uma parte; e

(iv) Uma pratica colusivaé um acordo entre
duas ou mais partes efetuado com o
intuto de alcancar um propdsito
improprio, incluindo influenciar
impropriamente as ag0es de outra parte.

(b) Se se comprovar, de acordo com o0s procedimentos
administrativos do Banco, que qualquer empresadastd
ou individuo que oferece proposta ou participa de u
projeto financiado pelo Banco, incluindo, entre rosit
solicitantes, licitantes, empreiteiros, consukorautuarios
(inclusive Beneficiarios de doacgdes), compradodegaos
executores e organismos contratantes (inclusives seu
respectivos funcionarios, empregados e represesdant
perpetrou um ato de fraude ou corrupc¢ao, o Banderpo

(i)

(ii)

decidir ndo financiar qualquer proposta de
adjudicacao ou um contrato adjudicado por servicos
de consultoria financiados pelo Banco;

suspender o desembolso da operagédo, em qualque
etapa, se houver provas suficientes de que um
funcionario, agente ou representante do Mutuario,
Agéncia Executora ou Agéncia Contratante
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(€)

(d)

(€)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

perpetrou um ato de fraude ou corrupcéo;

cancelar e/ou acelerar o pagamento de partentle
empréstimo  ou  doacdo  relacionada -
inequivocamente a um contrato, se houver provas
de que o representante do Mutuario ou
Beneficiario de uma doacdo ndao tomou as medidas
adequadas dentro de um periodo que o0 Banco
considere razoavel e de acordo com as garantias
processuais da legislacédo do pais do mutuério;

emitir uma reprimenda na forma de carta fornal d

censura a conduta da empresa, entidade ou
individuo;

declarar um individuo, entidade ou empresa
inelegivel, permanentemente ou por um certo
periodo, para que se lhe adjudiquem ou participe
em contratos em projetos financiados pelo Banco,
exceto nas condicbes que o Banco julgar
apropriadas;

encaminhar o assunto as autoridades competentes,
encarregadas de fazer cumprir a lei; e/ou

impor outras sancdes que julgar apropriadas nas
circunstancias, inclusive multas que representem o
reembolso ao Banco dos custos de investigacao e
processo. Essas sancbes podem ser impostas
adicionalmente ou no lugar de outras sangdes.

O Banco estabeleceu procedimentos administrativas par
casos de alegacdes de fraude e corrupcao no processo
de aquisi¢cbes ou execucao de um contrato financiado pelo
Banco, que estdo disponiveis neite do Banco
(www.iadb.org, atualizado periodicamente. Para tais
propositos, qualquer alegacdo deve ser apresentada ao
Escritério de Integridade Institucional (Ell) do Banco
para a realizacdo da correspondente investigacdo. As
alegacbes poderdo ser apresentadas de maneira
confidencial ou anénima.

Os pagamentos estardo expressamente condicioaados
que a participacdo dos Consultores no processo de
aquisicdes tenha sido de acordo com as politicas do
Banco aplicaveis em matéria de fraude e corrupcdo
descritas na Clausula 1.7.

A imposicdo de qualquer medida que seja tomada pelo
Banco, conforme as disposicbes referidas no paragrafo
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1.8

1.9

(b) desta Clausula, podera ocorrer de forma publica ou
privada, de acordo com as politicas do Banco.

O Banco tera o direito de exigir que os contratan@imdos
com um empréstimo ou doacdo do Banco incluam uma
disposicao exigindo que os consultores permitam que ooBan
inspecione suas contas, registros e quaisquer outros eomsn
relativos a apresentacao de propostas e execucaotecahwa
submeté-los a uma auditoria por auditores designados pelo
Banco. Segundo essa politica, o Banco tera o direito d& exig
que os contratos financiados com um empréstimo do danc
incluam uma disposicdo exigindo que os consultores: (i)
mantenham todos os documentos e registros refereotes a
projeto financiado pelo Banco por trés (3) anos apés
concluséo dos trabalhos contemplados no respectivo cordrato
(i) entreguem todos os documentos necessarios para a
investigacdo de alegacdes de fraude ou corrupcéo fepoa
disposicdo do Banco, seus funcionarios ou agenteseghham
conhecimento do projeto financiado pelo Banco para neigro

as indagacoes provenientes de pessoal do Banco aaldgiey
investigador, agente, auditor ou consultor apropriadamente
designado para a revisdo ou auditoria dos documen&ss. €
consultor ndo cumpra a exigéncia do Banco, ou de alguina
maneira, crie obstaculos a revisdo do assunto por parte d
Banco, o Banco, a sua inteira discricdo, podera tongaidas
apropriadas contra o consultor.

Os Consultores deverdo declarar e garantir que:

(@) Leram e entenderam a proibicdo sobre atos ddefrau
corrupcao disposta pelo Banco e se obrigam a obsasvar
normas pertinentes.

(b) N&o incorreram em nenhuma infracdo sobre fraede
corrupcao descrita neste documento.

(c) Nao falsearam nem ocultaram nenhum fato substancial
durante os processos de aquisicdo ou negociacdo do
contrato ou cumprimento do contrato.

(d) Nem eles nem nenhum de seus diretores, funcienétio
acionistas principais foram declarados inelegiveis para
celebrar contratos relacionados com financiamento do
Banco nem foram declarados culpados de delitos
vinculados a fraude ou corrupcgao.

(e) Nenhum de seus diretores, funciondrios ou stamn
principais foi diretor, funcionario ou acionista priraigle
nenhuma outra companhia ou entidade que tenha sido
declarada inelegivel para celebrar relacionados com
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Elegibilidade 1.10
dos Consultores
e origem dos bens

e servicos

Somente uma 1.11
Proposta

Validade da 1.12

Proposta

financiamento do Banco ou foi declarado culpado de
um delito vinculado a fraude ou corrupcéo.

() Declararam todas as comissdes, honorarios de
representantes, pagamentos por servicos de facilitacao
ou acordos para compartilhar renda relacionada com o
contrato ou convénio de consultoria financiado pelo
Banco.

(g) Reconhecem que o descumprimento de qualquer destas
garantias constitui a base para a imposi¢do pelo Banco
de uma das medidas descritas na Clausula 1.7 (b) ou de
uma combinacao delas.

Os Servicos de Consultoria poderao ser prestauos
Consultores originarios de paises membros do Banco. Os
Consultores originarios de outros paises serdao descahtis
para participar em contratos que se pretenda financitwdwo

ou em parte com recursos do Ban@e o Contrato de
Prestacao de Servigcos de Consultoria incluir o fornecimento d
bens, estes devem ser originarios de paises membBEendo.

A Secdo 7 deste documento indica os paises membros do
Banco e os critérios para determinar a nacionalidade dos
Consultores e a origem dos bens e servicos. Os Coresult
originarios de um pais membro do Banco, bem como os be
fornecidos, ndo serédo elegiveis se:

(@) As leis ou regulamentos oficiais do pais do Mutuério
proibem rela¢cdes comerciais com esse pais;

(b) pelo cumprimento de uma decisdo do Conselho de
Seguranca das Nacdes Unidas, adotada nos termos do
Capitulo VII da Carta dessa Organizacdo, o pais do
mutuario proiba as importacdes de bens desse pais ou
gualquer pagamento a pessoas ou entidades dessaupais,

(c) os Consultores forem declarados inelegiveis paebeec
Contratos financiados pelo Banco durante o periodo de
tempo determinado pelo Banco de acordo com a Clausula
1.7 (b)(v).

Os Consultores da Lista Curta poderao apressotagnte uma
proposta. Se um Consultor apresentar ou participar esdeai
uma proposta, todas as propostas em que participa serao
desqualificadas. Todavia, isto ndo limita a participacdonde u
mesmo Subconsultor, inclusive especialistas individuais, em
mais de uma proposta.

A Folha de Dados indica por quanto tempo devez&ngnecer
validas as propostas depois da data de apresentagéant®
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Proposta

Elegibilidade dos
Subconsultores

1.13

2. Esclarecimentoe 2.1

Modificacéo
dos Documentos
da SDP

2.2

este periodo, os Consultores deverao dispor do pesdaado

em sua Proposta. O Contratante fard tudo que esteja ao seu
alcance para completar as negociacdes dentro deste @eaxo.
seja necessario, o Contratante podera pedir aos consujtares
prorroguem o prazo da validade de suas ofertas. Qsiltores

que estejam de acordo com esta prorrogracdo deverao
confirmar que mantém disponivel o pessoal indicado na
proposta ou, em sua confirmac&o da prorrogracao lciada

da Oferta, os Consultores podem submeter novo pesspal e
substituicdo de outros, 0s quais serdo consideradagatiacao

final para adjudicacdo do contrato. Os consultores qoe na
estejam de acordo tém o direito de recusar a prorrogdga
validade de suas Ofertas.

Se um Consultor da Lista Curta desejar asssei@em um
Consultor que n&@o foi incluido na Lista Curta e
especialista(s) individual(is), esses outros Consultores e/ou
especialistas individuais estardo sujeitos aos critérios de
elegibilidade estabelecidos na Clausula 1.10 anterior.

As empresas consultoras poderdo solicitar esclaregcsnen
sobre quaisquer dos documentos da SDP, dentro do prazo
indicado na Folha de Dados e antes da data de apgEeia
proposta. Todas as solicitacdes de esclarecimento deserao
enviadas por escrito ou por correio eletrdnico ao egdede
Contratante indicado na Folha de Dados. O Contratante
respondera por escrito ou por correio eletrbnico asessa
solicitacBes e enviard uma coépia de sua resposta (inglumd
explicacdo da consulta, mas sem identificar sua procejénc
todos os Consultores. Se o Contratante considera aeocess
alterar a SDP como resultado dos esclarecimentos, o fara
seguindo os procedimentos indicados na clausula 2.2.

Em qualquer momento antes da apresentacdo dass{a®po
Contratante pode alterar a SDP emitindo um adendo potoes
ou por meio eletrénico. O adendo devera ser enviadoas txl
Empresas Consultoras convidadas e serd obrigatoricefzza
Os Consultores deverao confirmar o recebimento destodo
adendos. O Contratante poderd prorrogar 0 prazo para
apresentacdo de propostas se o adendo for subktaoomo
fim de conceder tempo suficiente as Empresas Consuftaras
preparacdo de suas propostas.
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3. Preparacao das
Propostas

Idioma

3.1

3.2

3.3

A Proposta (ver clausula 1.2), assim como toda a
correspondéncia trocada entre o Consultor e o Contratante
deverd ser escrita no(s) idioma(s) indicado(s) na Folha d
Dados.

Ao preparar sua Proposta, os Consultores devesdioirear
pormenorizadamente os documentos que compdem a SDP.
Qualquer deficiéncia importante no fornecimento da
informacdo solicitada podera resultar na rejeicdo de uma
proposta.

Na preparacdo da proposta técnica, os Consultonemmde
prestar especial atencéo no seguinte:

(a) Se uma Empresa de Consultoria da Lista Curta considera
gue podera otimizar suas qualificaces para a prestigcdo
seus servigos, associando-se com outros Consultores
através de consorcio ou subconsultoria, podera associarse
(a) a consultores que néo estejam na Lista Curta ca (b)
consultores da Lista Curta, caso esta hipotese seja
admitida na Folha de Dados. Um Consultor da Lista Curta
deverad obter a aprovacdo prévia do Contratante , para
celebrar PCA com Consultores que ndo estejam na Lista
Curta. No caso de PCA todos os sécios serdo conjunta e
solidariamente responsaveis e deverdo indicar quem atuara
como lider da PCA.(b)A Folha de Dados indicara o
namero estimado de profissionais-més ou o0 orgamento
para completar a tarefa, mas em nenhum caso ambos.
Todavia, a proposta se baseard& no numero de
profissionais-més ou orcamento estimado pelos
Consultores.

(b) No caso de servicos baseados em orcamento dixo,
orcamento disponivel devera ser apresentado na Folha de
Dados, a Proposta de Preco ndo devera excederridoefe
orcamento, enquanto o niumero de profissionais-més nao
devera ser revelado.

(c) Na&o se devera propor pessoal profissional alternativo e
somente se apresentara um (1) curriculo para caga. ca

(d) Os documentos que os Consultores devem apresentar
como parte dos servicos deverdo ser escritos no idioma
especificado na Folha de Dados, Paragrafo de Referéncia
3.1. E recomendavel que o Pessoal da empresa consultora
tenha um conhecimento que |he permita trabalhar no
idioma nacional do Contratante.
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Proposta Técnica, 3.4 Dependendo da natureza da tarefa, os Consultenes&o

Forma e Conteudo

apresentar uma Proposta Técnica Completa (PTC) ou uma
Proposta Técnica Simplificada (PTS). A Folha de Daddisan

a forma de Proposta Técnica que deverd ser apresedtada.
apresentacdo do tipo de proposta técnica equivocadtiam

na determinacdo de ndo adequacdo da proposta. AskBropo
Técnica devera fornecer a informacao indicada no&gpafos

de (a) a (g) seguintes, sendo utilizados os formuldrdakdes
anexos (Secdo 3). O paragrafo (c) (i) indica o né@mer
recomendado de péaginas para a descricdo do enfoque,
metodologia e plano de trabalho da PTS. Entende-sempar u
pagina uma folha impressa de papel tamanho A4 ou tamanh
carta.

(a.i) Apenas para a PTC: uma breve descricdo da Empres
Consultora e uma sinopse da experiéncia recente de seus
consultores (e, no caso de PCA, de cada parceiro) em
atividades similares deverdo ser apresentadas no
Formulario TEC-2 da Secdo 3. Para cada atividade, a
sinopse devera indicar os nomes de Subconsultores e
profissionais que participaram, duracdo da tarefa,
montante do contrato e a participagdo do Consultor.
Deve-se fornecer somente informacédo sobre as tarefas
para as quais o Consultor foi legalmente contratadw pel
Contratante como uma empresa ou uma das empresas
principais dentro de uma PCA. As tarefas realizadas por
profissionais trabalhando privadamente ou através de
outras empresas consultoras ndo podem ser apresentadas
como experiéncia do Consultor ou dos associados do
Consultor, mas podem ser apresentadas pelos
profissionais em seus curriculos. Os consultores dever
estar preparados para comprovar a experiéncia
apresentada, se assim exigir o Contratante.

(a.ii) Para a PTS néo se requer a informacédo anterior
formulario TEC-2 da secdo 3 ndo serd utilizado.

(b.i) Apenas para a PTC: comentarios e sugestbes ssbre
Termos de Referéncia, inclusive sugestdes executaveis
que possam melhorar a qualidade e eficacia da tarefa; e
sobre os requisitos do pessoal de contrapartida e
instalagbes, inclusive, apoio administrativo, escritérios,
transporte local, equipamentos, informagéo, etc., a ser
fornecido pelo Contratante (Formulario TECH-3 da
Secao 3).

(b.ii) O Formulario TECH-3 da Secao 3 nado sera utilizzata
a PTS; os comentarios e sugestbes supra, se houver,



Secdo 2. Instru¢des as Empresas de Consultoria 81

Propostas
de Preco

3.5

3.6

deverdo ser incorporados na descricdo do enfoque e
metodologia (ver o subparagrafo 3.4 (c)(ii)).

(c.i) Para a PTC e a PTS: uma descricdo do enfoque,
metodologia e plano de trabalho para executar os
servicos que cubram os seguintes temas: enfoque técnico
e metodologia, plano de trabalho e organizagéo e horario
do pessoal. Um guia para o conteudo desta secao das
Propostas Técnicas encontra-se no Formulario TECH-4
da Secao 3. O plano de trabalho devera ser coerente com
o Calendario de Trabalho (Formulario TECH-8 da Secéao
3), 0 qual devera mostrar num gréafico de barras o tempo
proposto para cada atividade.

(c.ii) Apenas para a PTS: a descricdo do enfoque, wletid
e plano de trabalho devera normalmente consistir de 10
paginas, incluindo gréaficos, diagramas e comentarios e
sugestdes, se houver, sobre os Termos de Referéncia,
pessoal de contrapartida e as instalagdes.

(d) A lista da equipe de profissionais proposta poraade
especialidade, cargo que sera atribuido a cada medwd
equipe e suas tarefas (Formulario TECH-5 da Sexédo 3

(e) Estimativa do insumo de pessoal (meses de trabalho de
profissionais estrangeiros e nacionais) necessara pa
executar os servigos (Formulario TECH-7 da Secéo 3). O
insumo de profissionais-més devera ser indicado
separadamente para atividades no escritorio central e
atividades no local, e para profissionais estrangeiros e
nacionais.

() Os curriculos de cada profissional, assinados pelos
proprios ou por seus representantes autorizados
(Formulario TECH-6 da Secéo 3).

() Apenas para a PTE: uma descricdo pormenorizada d
metodologia e pessoal para capacitacdo, se a Folha de
Dados especifica treinamento como um componente
especifico do trabalho.

A Proposta Técnica ndo devera incluir nenhumarnrdgéo de
Preco. Uma Proposta Técnica que contenha informacao
relacionada com a proposta de preco serd declarada na
adequada.

Na preparacdo das Propostas de Preco deve-sarubkz
Formularios Padrdes (Secdo 4) anexos. Devera listas toglo
precos referentes as tarefas, incluindo: (a) remunerdgdo
pessoal (estrangeiro e nacional, em campo e no escritorio
Consultor); e (b) os gastos reembolsaveis indicadoslha He
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Impostos

4. Apresentacao,
Recebimento e
Abertura das
Propostas

3.7

3.8

3.9

4.1

4.2

Dados. Se necessério, estes custos deverdo ser deshesnbr
por atividade e, se necessario, por despesas em moeda
estrangeira e nacional. Todas as atividades e itens deswito
Proposta Técnica deverdo ser cotados separadamepde-se

que as atividades e produtos descritos na Proposta ag¢ords

nao cotados, estdo incluidos nos precos de outras dtgiadau

itens.

O Consultor podera estar sujeito a impostos naciotas (
como imposto sobre valor adicionado ou sobre as asnd
encargos sociais ou imposto sobre a renda de estramggiro
residente, direitos, taxas, gravames) sobre 0s montantes
pagaveis pelo Contratante nos termos do Contrato. O
Contratante declarara na Folha de Dados se o Consslidr
sujeito a pagamento de algum imposto nacional. Os mista
destes impostos ndo deverdo ser incluidos na propoptage

ja que ndo serdo avaliados, mas serdo tratados dumante a
negociagdes do contrato e as quantias corresponderées s
incluidas no Contrato.

Os Consultores podem expressar 0 preco porsgevgos até
em trés moedas de livre conversibilidade, separadamoerém
conjunto. O Contratante podera exigir que o Consultdadea
porcdo de seu preco que representa custo em mogquEsddo
Contratante e assim indicar na Folha de Dados.

As comissfes e gratificacbes, se houver, pagaa serem
pagas pelos Consultores em relacdo aos servicos deserd
pormenorizadas no Formulario de Proposta de Preco PR-1 da
Secao 4.

A proposta original (a Proposta Técnica e, se exigido,
Proposta de Preco; ver paragrafo 1.2) ndo dever&rcoada
escrito entre linhas nem sobre o texto, exceto quandsé&a
necessario para corrigir erros cometidos pelos proprios
Consultores. A pessoa que assinou a proposta deveiéarub
essas corregbes com suas iniciais. As cartas de dpigBen
tanto da Proposta Técnica quanto da Proposta de Pregx@dev
estar no Formato TECH-1 da Secao 3 e PR-1 da Secao 4
respectivamente.

O representante autorizado da Empresa deverdamassin
proposta e rubricar todas as paginas do original dgsoftas
Técnica e de Preco. A autorizacdo do representante eftar
respaldada mediante procura¢do outorgada por escritédiaclu
na Proposta ou em qualquer outra forma que demaomsére
representante foi devidamente autorizado para assinar. As
Propostas Técnica e de Preco assinadas deveraonestadas
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5.

Avaliacéo
das Propostas

4.3

4.4

4.5

4.6

5.1

como “ORIGINAL".

A Proposta Técnica devera estar marcada comoGDRIL”

ou “COPIA”, segundo o caso. A Proposta Técnica deve se
enviada aos enderecos indicados no paragrafo 4.5 eocom
numero de copias indicado na Folha de Dados. Todasp&assc
requeridas da Proposta Técnica devem ser feitas doabri§e
houver discrepancias entre o original e as copiasrajaopta
técnica, prevalecera o original.

O original e todas as copias da Proposta Técrcar@o ser
colocados num envelope fechado, marcado claramem® co
“PROPOSTA tTECNICA”. Da mesma maneira,0 original da
Proposta de Preco (se exigido pelo método de seled@ado

na Folha de Dados) deveréa ser colocado num envelopade
marcado claramente como “PROPOSTA DE PRECO”, seguido
do nimero de empréstimo/ CT e a indicacdo dos sendoas,

a seguinte adverténciaNAO ABRIR AO MESMO TEMPO QUE A
PROPOSTA TECNICA.” Os envelopes contendo a proposta
técnica e a proposta de preco deverdo ser colocados nu
envelope exterior, e fechado. Neste envelope extericeréle
figurar o endereco onde se devem apresentar as SWasSpo
niamero de referéncia e titulo do empréstimo, e a sgguin
adverténcia marcada com clarezaABRIR SOMENTE NA
PRESENGA DO COMITE DE AVALIAGAO DEPOIS DE 20 DE JULHO

DE 2011, As 17:00H. O Contratante ndo assumira
responsabilidade alguma pelo extravio, perda ou abertura
prematura da proposta se o envelope exterior nao estiver
fechado e/ou marcado como se estipulou. Esta circunstancia
pode ser causa de rejeicdo da proposta. Se a praj@optaco

ndo for apresentada num envelope separado, fechado e
devidamente marcado como indicado anteriormente, isto
constituira motivo para rejeicdo da proposta.

As Propostas devem ser enviadas ao(s) enderegdicados
na Folha de Dados e ser recebidas a mais tardar az ldata
assinalada na Folha de Dados, ou na hora e data ragagio
conforme estipulado no paragrafo 2.2. Qualquer E@pPO
recebida depois de vencido o prazo para a apresendasio
propostas sera devolvida sem abrir.

O Contratante abrird as Propostas Técnicas na paeseng
comité de avaliacdo imediatamente depois da data eihuia |
para sua apresentacao. Os envelopes com a propoptacde
permanecerdo fechados e arquivados sob estrita sggura

Desde o momento da abertura das propostas aténtento da
adjudicacdo do Contrato, os Consultores ndo devavawnicar-se
com o Contratante sobre nenhum tema relacionadosoanfProposta
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Avaliacao das
Propostas
Técnicas

Propostas de
Preco para SBQ

Abertura Publica
e Avaliacao das
Propostas de
Preco (somente
para SBQC,
SBOF e SBMC)

5.2

5.3

5.4

5.5

Técnica ou de Prego. Qualquer tentativa dos Cansslt de
influenciar o Contratante no exame, avaliacdo ssidiaacdo das
Propostas, bem como na recomendacéo de adjudidacéontrato
podera resultar na rejeicédo da Proposta dos Conessilt

Os avaliadores das propostas técnicas nao terdecaae Propostas
de Preco até que se haja completado a avaliaciwaée o Banco
haja emitido sua “nédo-objecao”.

O comité de avaliacdo avaliara as Propostas Téctica base

no cumprimento dos termos de referéncia, aplicanaoit@sios

e subcritérios de avaliacdo e o sistema de pontos espéogic

na Folha de Dados. Cada Proposta adequada recebara um
pontuagdo técnica (Pt). Serd rejeitada a Proposta que nesta
etapa nao corresponda a aspectos importantes da SDP,
particularmente aos termos de referéncia, ou naogawsiter

a pontuacéo técnica minima indicada na Folha de Dados.

Seguindo a classificagdo das Propostas Técnicasdgua
selecdo é baseada somente na qualidade (SBQ), o Consultor
classificado em primeiro lugar € convidado a negociar sua
proposta e o Contrato de acordo com as instrucdes edascia

no paragrafo 6 destas Instrucdes.

Uma vez que a avaliacao da qualidade tenha sido &idal o
Banco haja emitido sua n&o-objecdo (se for o caso), o
Contratante notificardA o0s Consultores que apresentaram
propostas a pontuacdo obtida em suas propostas téanicas
notificard os Consultores cujas propostas ndo obtiveram a
qualificacdo minima ou foram consideradas inelegiveisugorq
nao se ajustaram a SDP ou TDR, com a indica¢do de gae su
Propostas de Preco serdo devolvidas sem que os regpect
envelopes sejam abertos depois de terminado o processo d
selecdo. O Contratante devera simultaneamente notificar po
escrito os Consultores que tenham obtido a qualificacéonai
necessaria, a data, hora e lugar de abertura das RopEs
Preco. A data de abertura devera ser marcada conedéteia
suficiente para possibilitar aos Consultores fazer os
preparativos necessarios para comparecer a aber@ira.
comparecimento dos Consultores a abertura das proptestas
preco é opcional.

As Propostas de Preco serdo abertas em ato paalmp@senca
dos representantes dos consultores que optem por @mapar
Serdo lidos em voz alta o nome dos Consultores e as
pontuagfes técnicas obtidas. As Propostas de Preco dos
Consultores que alcancaram a qualificagdo minima aceitavel
serdo inspecionadas para confirmar que o0s envelopes
permaneceram fechados. Em seguida, estas Propostasqie
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5.6

5.7

5.8

serdo abertas e os precos totais serdo lidos em voz alta e
registrados. Uma cOpia do registro sera enviada a toslos o
Consultores e ao Banco.

O comité de avaliacao corrigira os erros aritmétikoscorrigir

0S erros aritméticos, em caso de alguma discrepamtia e
subtotais e o total, ou entre palavras e cifras, os pomei
prevalecerdo. Além dessas correcbes, conforme indinado
paragrafo 3.6, as atividades e produtos descritos n@oieo
técnica, mas nao cotados, serdo interpretados como mgluid
nos precos de outras atividades ou produtos. Caso uma
atividade ou item na Proposta de preco for quantificada de
maneira diferente da proposta técnica: (i) caso 0 regiene
execuc¢do do contrato indicado no SDP seja 0 bassadempo, o
Comité de Avaliacdo corrigira a quantidade indicadaproposta de
preco e a tornard coerente com a indicada na Reop@snica,
aplicara o preco unitario pertinente incluido nap@sta de Preco a
guantidade revista e corrigird o preco total dgppsta; (i) caso o
regime de contrato indicado na SDP seja o de mietal, nenhuma
correcdo se aplicara a proposta de preco nestetasf¥s precos se
converterdo a uma s6 moeda utilizando as taxasadio para
venda, segundo a fonte e data indicadas na FolDadies.

No caso da SBQC, sera atribuida uma pontuacacede (#p)

de 100 pontos a proposta de preco mais baixa (Pm). As
pontuacdes de preco (Pp) das demais propostas deSamegn
calculadas como se indica na Folha de Dados. As paspos
seréo classificadas de acordo com a combinacao dasagoes
técnicas (Pt) e de preco (Pp), sendo utilizados os pesos
(T = pesos atribuido a proposta técnica; P = peso atribido
proposta de Preco; T + P = 1) indicadas na Folha de®da
Pcomb =Pt x T + Pp x P. A empresa que obtenha a péatuac
combinada de técnica e preco mais alta serd convidada a
negociar.

No caso de selecdo baseada em orcamento fixontoca@@mte
selecionara a empresa que apresente a proposta téaornica
pontuacdo mais alta dentro do orgamento. As propostas (
excedam o orcamento indicado serdo rejeitadas. No das
Selecdo Baseada no Menor Custo, o Contratante selecianar
proposta com o preco mais baixo dentre as que hajanoabtid
pontuacdo técnica minima. Em ambos o0s casos, 0 preco
avaliado proposto segundo o paragrafo 5.6 sera coad@ee a
empresa selecionada seré convidada a negociar.
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6.

Negociacdes 6.1
Negociacles 6.2
Técnicas

Negociacbes de 6.3
Preco

Disponibilidade de 6.4
Profissionais e
Especialistas

As negociacbes serdo realizadas na data e noeeoader
indicados na Folha de Dados. O Consultor convidado, como
pré-requisito para atender as negociacoes, dever&rnanfa
disponibilidade de todo o pessoal profissional. Se ndo fo
cumprido este requisito, o Contratante poderd negooiar o
proximo Consultor classificado. Os representantes que
negociam em nome da Empresa Consultora deverdo ter
autorizacao por escrito para negociar e celebrar o Cantrato

As negociacdes incluirdo uma analise da Propostaicee o
enfoque e a metodologia propostas, o plano de trgbalho
organizacdo e dotacdo de pessoal e as sugestdes ftamula
pelo Consultor para melhorar os Termos de Referériia.
Contratante e o Consultor finalizardo os Termos de Referé

0 quadro de pessoal, o plano de trabalho, a logistica e a
apresentacdo de relatorios. Estes documentos serao
incorporados no Contrato como “Descricdo dos Servigesfa
dada especial atencdo a definicdo precisa dos recarsos
instalacbes que o Contratante deve fornecer para assegura
execucao satisfatoria do trabalho. O Contratante prepansaa

ata das negociac¢Oes assinada pelo Contratante e peldt@ons

Se for o caso, é obrigacdo da Empresa de Conaukintes de
iniciar as negociagcdes de preco, comunicar-se com as
autoridades tributarias locais para determinar o mantdas
Impostos nacionais que deva pagar no ambito do Contrato. A
negociacdes de preco incluirdo um esclarecimento qise f
caso) das obrigacdes tributarias da empresa no pais do
Contratante e a forma em que estas obrigacdes seréao
incorporadas no contrato; e refletirdo as modificacdescan
acordadas no custo dos servicos. Nos casos de SBREixse
com orgcamento fixo e selecdo baseada no menor custo, as
tarifas de remuneracdo do pessoal e outras tarifas usitaria
propostas ndo serdo objeto das negociacfes de preEnas

que existam motivos excepcionais para isso. Para todos os
demais métodos, as Empresas de Consultoria fornecerdo ao
Contratante a informacdo sobre as tarifas de remuderac
descrita no Apéndice da Secdo 4 (Proposta de F
Formularios Padrbes) desta SDP.

Apos selecionar o Consultor com base numa avaliagdie
outros itens, do quadro profissional proposto, o Comti@ta
negociara um contrato baseando-se no quadro desgiookis
pormenorizado na Proposta. Antes de iniciar as nagdes do
Contrato, o Contratante exigira uma confirmacdo de ape
profissionais estardo efetivamente disponiveis. O Contratante
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Concluséo 6.5
das Negociacbes

7. Adjudicacéo do 7.1
Contrato

7.2

8. Confidencialidade 8.1

nao aceitara substituicdes durante as negociacdes datoamtr
menos que ambas as partes convenham que uma demora
excessiva no processo de selecdo tornou inevitavel tal
substituicdo ou por razées de morte ou incapacidadem&e

este nao for o caso, e se ficar determinado que nagieope
ofereceram o0s servicos de profissionais sem que ssapo
confirmar sua disponibilidade, a Empresa Consultora posiar
desqualificada. Qualquer substituto proposto devera ter
qualificacbes e experiéncia equivalentes ou melhores que o
candidato original e ser apresentado pelo Consultoral€elotr
prazo especificado para negociacdes na carta convite.

As negociacdes concluirdo com uma andlise do Contrato
preliminar. Para completar as negociacfes, o Contratanote
Consultor deverdo rubricar o Contrato acordado. Se as
negociacdes fracassarem, o Contratante convidara sulfam

cuja proposta tenha recebido a segunda pontuacdo mais alta
para negociar um Contrato.

Ao concluir as negociacdes, o Contratante fara a adjcalix

ao Consultor selecionado, publicara a adjudicacéo divaton

no site da UNDB, nosite do Banco e no unicsite oficial do
pais, se for o caso, e notificara prontamente os demais
consultores que apresentaram propostas. Depois uatass

do Contrato, o Contratante devolvera as Propostas de Precg
sem abrir aos Consultores que néo foram selecionzaasa
Adjudicacéao.

Espera-se que o Consultor inicie a prestacao decsena data
e no lugar especificados na Folha de Dados.

A informacdo relativa a avaliacdo das Propostas e as
recomendacdes relativas a adjudicacdo ndo sera diauéged
Consultores que apresentaram Propostas nem a outraagess
que nédo tenham participacao oficial no processo atéajbajs
publicado a adjudicacdo do Contrato. O uso indevido por
algum Consultor da informagé&o confidencial relacioraata o
processo pode resultar na rejeicdo de sua Propostaezdp
sujeita-lo a aplicacdo disposicdes da politica do Bancoacontr
fraude e corrupcao.
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INSTRUCOES AS EMPRESAS DE CONSULTORIA

FOLHA DE DADOS

Paragrafo
de Referéncia

SDP 12689/2011SERVICOS DE CONSULTORIA PARA

ESTRUTURACAO E MODELAGEM DE PARCERIA PUBLICO-PRIVAD A
PARA CONSTRUCAO, OPERACAO E MANUTENCAO DO NOVO COLE GIO
MILITAR DE MANAUS.

11

Nome do Contratante:
Programa das Nag8es Unidas Para o Desenvolviment®NUD
Método de selecad@elecdo Baseada na Qualidade e Custo - SBQC

1.2

A Proposta de Prec¢o devera ser apresentada jum@ &roposta Técnic&im

Nome da tarefaestruturacdo e modelagem de parceria publico-privaal para
construcao, operacdo e manutencao do Novo Colégialithr de Manaus.

13

Sera realizada uma reunido antes da apresentag@oog@stasSim
Data:30 de junho de 2011, as 15:00h

Local: Programa das Nac¢des Unidas para o Desem@&hid — PNUD
EQSW 103/104 — Lote 01 — Bloco “D"- Setor Sudoeste,

Brasilia — DF — Brasil — CEP: 70670-350

Tel.: (61) 3038.9300 Fax: (61) 3038.9010

1.4

O Contratante fornecera os seguintes insumosaagséesnao se aplica

1.6.1(a)

O Contratante prevé a necessidade de continuangsaes de consultoriatdo

1.7; 1.8
And 1.9

Instru¢cdes aos Consultores: 1,7; 1.8 e 1.9 ndo dixawgs ao PNUD e aos
funcionarios do PNUD. As Partes concordam que é iraptattomar todas as
precaucdes necessarias para evitar praticas de coorupgra este fim, o PNUD
deve manter padroes de conduta que regem o desempenBeu pessog
incluindo a proibicdo de préticas de corrupcdo em @merm a adjudicacao
administracdo dos contratos, subvencdes ou outros tieseficonforme
estabelecido nas Regras e Regulamentos dos Funciotasidéacoes Unidas, as
Regras e Regulamentos Financeiros do PNUD e do Mawrualqdisicoes do
PNUD.

1.12

As propostas deverdo permanecer validas dur@®edias depois da data de
apresentacao.
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2.1 Pode-se solicitar esclarecimentos até o@bade julho de 2011
Endereco para solicitar esclarecimentos:
Programa das Nacdes Unidas para o Desenvolvimepidb
EQSW 103/104 — Lote 01 — Bloco “D"- Setor Sudoeste,
Brasilia — DF — Brasil — CEP: 70670-350
Tel.: (61) 3038.9300 Fax:: (61) 3038.9010
E-mail: pnudlicitacoes@undp.org
3.1 As propostas deverdo ser apresentadas no segliorteiportugués
3.3 (@) Os consultores da Lista Curta podem associar-agrasoConsultores da Lista Curt
N&o
3.3 (b) O valor de referéncia para execuc¢ao dos servicosJ&$800,000.00incluidos
0S impostos.
3.4 A Proposta Técnica devera ser apresentada no forRBC
3.4 (9) Capacita¢éo &€ um componente especifico desta:thi&@da
3.6 Nao havera reembolso dos gastos realizados pela Gorzsul
3.7

ISENCAO DE TRIBUTOS

A Secdo 7 da Convencdo sobre Privilégios e ImunidadedNdades Unida]
dispde,inter-alia, que as Na¢des Unidas, incluindo os seus orgaosdsurhs,
sao isentas de tributos diretos, salvo remuneracdesepuicos de utilidad
publica, e que também s&o isentas de taxas alfandegaisisas de naturez
similar sobre artigos importados ou exportados para s oficial. Na
eventualidade de uma autoridade governamental ndo esmmh isencédo dé
Nacdes Unidas de tais tributos, impostos, taxas e erscagmpresa Consultor
ou Consultordevera imediatamente consultar o Contratante/PNUD a fiouds
se determine um procedimento mutuamente aceitavel.

Igualmente aEmpresa Consultora ou Consultautoriza o Contratante/PNUD
deduzir da Fatura dampresa Consultora ou Consul@gualquer quantia relativa
tais tributos, impostos, taxas e encargos, salvo &mp@resa Consultora @
Consultortenha consultado o Contratante/PNUD antes de efetpagamento ¢
que o Contratante/PNUD, em cada instancia, tenha autoresgmkcificamente
Empresa Consultora ou Consul@rpagar tais tributos, impostos, taxas e enca

sob protesto. Nessa hipotese&Empresa Consultora ou Consultapresentara ao

Contratante/PNUD prova documental do pagamento de taigosibimpostos
taxas e encargos, com a devida autorizagao.

a.

[
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3.8

O Consultor devera declarar os gastos locais naande pais do Contratant&m

4.3

O Consultor devera apresentar o origin@Reopias da Proposta Técnica e o origina
Proposta de Preco.

4.5

Endereco para apresentar a proposta:
Programa das Nag¢des Unidas para o Desenvolvimento - PNUD
A/C: Unidade de Compras

Endereco: EQSW 103/104, Lote 01, Bloco D - Setatogste
CEP: 70670-350, Brasilia/DF, Brasil
Tel: 55 61 3038-9300 Fax: 55 61 3038-9010

As propostas deverao ser apresentadas até a segafate hora:
Data: 20 de julho de 2011 Hora: 17:00h

5.2 (a)

Os critérios e subcritérios e o sistema de portos g avaliagdo das Propostas Técn
Extensas séo:

Pontos:

() Experiéncia Especifica relevante da Empresa/ Uigfio na Pontos
estruturagéo de PPPs no Brasil:

Total de pontos para o critério (i): 20

(i) Adequacédo da abordagem técnica proposta, metodatogiano ¢ | Pontos
trabalho atendendo as especificagdes do Termo féeéReia:

a) Abordagem técnica e metodologia 20
b) Plano de trabalho 15
c) Organizagdo e Composicado da equipe 10

Total de pontos para o critério (ii): 45

(i) Qualificacdes e competéncia dos profissionais esssn | Pontos
para a tarefa:

a) Coordenador Geral —Chefe da Equipe

10
b) 5 (cinco) Membros da Equipe, nas seguintes at¢d¥emanda;
2) Arquitetura e Engenharia; 3) Ambiental; 4) Ecoidd-
Financeira; 5) Juridica. 25
Total de pontos para o critério (iii): 35

* Limitados a 5 pontos por membro.
(iii) Total de pontos para o critério (iii)35]

da

icas
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O numero de pontos a ser contado para cada unpodigdes ou disciplinas acima d |ve

ser determinado considerando os trés seguintesrittmins em pesos percentt his

relevantes:

1)Qualificacdes Gerais 10%

2)Adequacéao para a Consultoria 90%
Peso Total] 100%

Total de pontos para os trés critérios: 100

A pontuacdo técnica minima (Pt) requerida parauséfigar €70 pontos

A avaliacdo técnica das propostas sera feita pao ma analise dos documentos

enviados pelas Licitantes, podendo ser necessddaliaacdo de diligéncias, inclusi

Ve

defesa presencial da proposta, que ocorrerd ndecitiaBrasilia, e cuja convocacao dar-

se-a& com, no minimo, 72 horas de antecedéncia.

Para efeito de pontuagdo técnica, somente serdsideosdas informacgfes sobre

experiéncia e formacdo académica que estejam coagas documentalmente (por

meio de certificados e atestados fornecidos peitEs eontratantes).

5.2 (b)

Os critérios e subcritérios e o sistema de pordaocs g avaliagdo das Propostas
Técnicas Simplificadas sdNao aplicavel

5.6

A moeda Unica para a conversao de precBeéat (R$)

A taxa de cambio para efeito de comparacdo de prapé a taxa da Nag¢des Unidas,
que pode ser consultada por meio do seguinte link:
http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.asp

5.7

A férmula para determinar as pontuacfes de precse§uinte:

Pp =100 x Pm/F, onde Pp é a pontuacéo de gPeg@& o preco mais baixo e F o preco

da proposta em consideracéo.

As ponderaces atribuidas as propostas técnicapedo sao:
T=0,7

P=0,3

Critérios de Desempate:

Em caso de empate, sera considerada mais benfickd®ia Licitante que apresen
proposta de preco de menor valor.

Persistindo o empate, sera considerada a mais lassificada a Licitante que obtiver,
maior quantidade de pontos referentes ao item RTda- Proposta Técnica Extensa
prevista no item 5.2.(a).

ar

A —

6.1

Data prevista e endereco para as negociacdes ttatcoS8etembro de 2011

Programa das Nacdes Unidas para o Desenvolvimé&ititb
EQSW 103/104 — Lote 01 — Bloco “D"- Setor Sudoeste,

Brasilia — DF — Brasil — CEP: 70670-350
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Tel.: (61) 3038.9300 Fax: (61) 3038.9010

7.2 Data prevista e lugar para iniciar os servicosasaltoria:Setembro de 2011

Os servicos serdo prestados no Brasil, sob a supemr&s&quipe Técnica d
Exército Brasileiro.
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Secéao 3. Proposta Técnica — Formularios Padréao

Ver no paragrafo de referéncia 3.4 da Folha de ®addormato da Proposta Técnica a ser
apresentada e no paragrafo 3.4 da Secédo 2 da SDPmsdigos padrdes requeridos e o numero
de paginas recomendadas.

TEC-1 Formulario de Apresentacdo da Proposta Técnica

TEC-2 Experiéncia e Organizac&o do Consultor
A. Organizacao do Consultor
B.  Experiéncia do Consultor

TEC-3 Observacdes e Sugestdes Sobre os Termos de RefengidPessoal de
Contrapartida e Instalagdes Fornecidas pelo Contratante
A. Sobre os Termos de Referéncia
B. Sobre o Pessoal de Contrapartida e Instalacdes

TEC-4 Descricdo do Enfoque, Metodologia e Plano deidetdes para a Execucao da
Tarefa

TEC-5 Composicao da Equipe e Atribuicdo de Responsaleidad

TEC-6 Curriculos dos Profissionais Propostos

TEC-7 Calendéario de Atividades do Pessoal

TEC-8 Plano de Trabalho
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FORMULARIO TEC - 1 FORMULARIO DE APRESENTACAO DA
PROPOSTA TECNICA

[Lugar, datg
A: [Nome e endereco do Contratante

Prezados Senhores:

Os abaixo-assinados comprometem-se a fornecer dsosede consultoria paraitilo
da tarefd em conformidade com sua Solicitacdo de Proposta ddtiata] e com nossa
Proposta. Apresentamos por meio da presente nossasirogae inclui esta Proposta Técnica e
uma Proposta de Preco em envelope separado e féchado

Os abaixo-assinados, incluindo todos os subconsulegesridos para executar qualquer
parte do contrato, tém nacionalidade de paises membiarto. Se o contrato de prestacdo de
servigos de consultoria incluir o fornecimento de bessr@cos conexos, nos comprometemos a
gue estes bens e servigos conexos sejam originarjms sks membros do Banco.

Estamos apresentando nossa proposta em associagddnserir uma lista com o0 nome
completo e endereco de cada Consultor assocfado]

Declaramos que todas as informacdes e declaracOesemfa@as nesta Proposta séo
verdadeiras e aceitamos que qualquer informacéo falsacontida pode resultar em nossa
desqualificacéo.

Se as negociacfes forem realizadas durante o periocalidade da Proposta, ou seja,
antes da data indicada no paragrafo 1.12 da FolhadesDcomprometemo-nos a negociar com
base no pessoal proposto. Esta Proposta tem carateatObdgpara nos e estd sujeita as
modificacbes que resultem das negocia¢des do Contrato.

Se nossa Proposta for aceita, comprometemo-nos a inidanagos de consultoria
referentes a tarefa até a data indicada no paragrafta F@lha de Dados.

Estamos conscientes que V.Sas. ndo estao obrigade#a nenhuma das Propostas que
recebam.

Atenciosamente,

Assinatura autorizad&@gmpleta e iniciais]:
Nome e cargo do signatario:
Nome da empresa:
Endereco:

[Se o paragrafo 1.2 da Folha de Dados exigir a apnémcdo somente da proposta técnica, substituafesse
por: “Por meio da presente apresentamos nossa PBtga@ue consta desta Proposta Técnica somgnte”
2 [Eliminar caso ndo se preveja nenhuma associacao.]



Secdo 3. Proposta Técnica — Formularios Padrao 26

FORMULARIO TEC -2  ORGANIZACAO E EXPERIENCIA
DO CONSULTOR

A — Organizacéo do Consultor

[Forneca aqui uma descricdo breve (duas paginas) alitecedentes e organizacdo de sua
empresa ou entidade e de cada um dos associadaspta tarefa.]
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B — Experiéncia do Consultor

[No seguinte formulario, proporcione informacéo sdlsada um dos servicos para 0s quais sua
empresa e cada um dos associados (PCA) foram ¢adbs legalmente, como individuos ou
como pessoas juridicas, ou como uma das principaigresas integrantes de uma associacao,
para prestar servicos de consultoria similares aokcitados para esta tarefa. Use 20 pagipas

Titulo dos servigos: Valor aproximado do contrato (em US$ ou euros
correntes):
Pais: Duracéo da prestacdo dos servigos (meses):

Local dentro do pais:

Nome do Contratante: Numero total de pessoas-més:

Endereco: Valor aproximado dos servigos prestados por sua|
empresa no contrato (em US$ ou euros correntes)

Data do inicio (més / ano): Numero de profissionais-més fornecido por
Data do término (més / ano): Consultores associados:

Nome das Empresas de Consultoria associadas, se | Nome de funcionarios de nivel superior de sua
houve: empresa envolvidos e fun¢des desempenhadas
(indigue os perfis mais significativos tais como
Diretor ou Coordenador do Projeto, Chefe da
Equipe):

Descricéo narrativa do Projeto:

Descricdo dos servigos efetivamente prestadospesisoal da empresa dentro do projeto:

Nome da empresa:
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FORMULARIO TEC-3  OBSERVACOES E SUGESTOES SOBRE
OS TERMOS DE REFERENCIA, PESSOAL
DE CONTRAPARTIDA,E INSTALACOES
FORNECIDAS PELO CONTRATANTE

A — Termos de Referéncia

[Apresentar e justificar aqui qualquer observacdo roalhora nos termos de referéncia que
propdem para melhorar a execucdo do contrato (taho eliminar alguma atividade que nao
considerem necessdria, adicionar outra ou propoferd@intes etapas das atividades). Tais
sugestdes deverdo ser concisas e pontuais, eisstaporadas em sua Proposta.]
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B — Pessoal de Contrapartida e Instalacdes

[Comentar aqui sobre o pessoal e as instalagOes spréo fornecidas pelo Contratante de
acordo com o paragrafo 1.4 da Folha de Dados, imdo: apoio administrativo, escritorios,
transporte local, equipamento, dados, etc.]
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FORMULARIO TEC - 4 DESCRICAO DO ENFOQUE, METODOLOGIA
E PLANO DE ATIVIDADES PARA A
EXECUCAO DOS SERVICOS

(Para servigos pequenos ou muito simples, o Contratanexddewmitir 0 seguinte texto em
italico)

[O enfoque técnico, a metodologia e o plano dedHat sdo componentes-chave da proposta
técnica. Sugerimos que apresente sua propostacgcfiO paginas incluindo graficos e
diagramas) dividida nas trés partes seguintes:

a) Enfoque Técnico e Metodologia
b)  Plano de Trabalho
c) Organizacédo e Dotacgdo de Pessoal

a) Enfoque Técnico e MetodologMeste capitulo a Empresa Consultora devera exptina
compreensado dos objetivos do trabalho, enfoqueseogicos, metodologia para executar as
atividades e obter o produto esperado e o grau etalde deste produto. Devera destacar os
problemas que estdo sendo tratados e sua impogamciexplicar o enfoque técnico a ser
adotado para tratad-los. A Empresa Consultora deveEdmbém explicar a metodologia que
propde adotar e ressaltar a compatibilidade dess#otiologia com o enfoque proposto.

b) Plano de TrabalhoNeste capitulo devera propor as atividades ppais dos servicos,
seu contedudo e duracao, fases e relacbes entmasgos (incluindo as aprovacdes provisorias
do Contratante) e as datas de entrega dos relasoi® plano de trabalho proposto devera ser
coerente com o enfoque técnico e a metodologiapuastinando uma compreensao dos TDR e
habilidade para traduzi-los em um plano de trabafhotivel. Aqui se devera incluir uma lista
dos documentos finais, incluindo relatérios, plaedabelas que deverdo ser apresentadas como
produto final. O plano de trabalho devera ser codeecom o Programa de Trabalho do
Formulario TEC-8.

c) Organizacdo e Dotacdo de Pessodleste capitulo deverd propor a estrutura e
composicdo de sua equipe. Deverd pormenorizar asiglinas principais do trabalho, o
especialista responsavel e o pessoal técnico @d® groposto.]
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FORMULARIO TEC -5

COMPOSICAO DA EQUIPE E ATRIBUICAO DE RESPONSABILIDADES

1. Profissionais

Nome

Empresa

Area de Especialidade

Cargo

Atividade atribuida
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FORMULARIO TEC - 6 CURRICULOS DOS PROFISSIONAIS
PROPOSTOS

1. Cargo propostdSomente um candidato devera ser nomeado para Gadal

2. Nome da empresfinserir o nome da empresa que propde o candiflato.

3.  Nome do individudInserir o nome complejo

4. Data de nascimento: Nacionalidade:

5. EducacadIndicar as universidades e outros estudos espeaidtis do individuo, dando os
nomes das instituicdes, diplomas obtidos e as da@®m que o0s obteje.

6. AssociacOes profissionais as quais pertence:

7. Outras especialidadefindicar outros estudos significativos depois dednabtido os
diplomas indicados no item]5.

8. Paises onde teve experiéncia de trabalflenumere os paises onde o individuo trabalhou
nos ultimos dez angs.

9. Idiomas[Para cada idioma indique o grau de competéncia: b@gular ou fraco, em
falar,ler e escreve}.

10. Histoérico dos ServicogComecando com o cargo atual, enumere em ordemsawvada
cargo que desempenhou desde que se formou, indigaard cada emprego (ver o formulario
seguinte): data de emprego, nome da organizacagpadesempenhado.

De [AnQ: Até [AnQg:

Empresa:

Cargo ocupado:




Secéo 3. Proposta Técnica — Formularios P

adréo 33

11. Tarefas Atribuidas [Enumere
todas as tarefas que desempenh
neste trabalhq:

12. Servicos Prestados que Melhor Demonstram

ara Capacidade para Executar as Tarefas
Atribuidas [Entre todos os servicos que

individuo desempenhou, indigue a segu

enumeradas no item J1

Nome da tarefa ou projeto:

U7

a

nte

informacéo para aqueles que melhor demonstfam
sua capacidade para executar as tarefas

Ano:

Local:

Contratante:

Principais caracteristicas do projeto:

Cargo:

Atividades desempenhadas:

13. Certificado:

Certifico, segundo meu conhecimento e entendimepi®,este curriculo descreve corretamente
minha pessoa, minhas qualificacdes e minha exm#iéEntendo que qualquer declaragcéo
voluntariamente falsa aqui incluida pode resultaminha desqualificagdo ou no cancelamento

de meu trabalho, se for contratado.

Data:

[Assinatura do individuo ou do seu representanterasdo] Dia/ Més / Anp

Nome completo do representante autorizado:
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FORMULARIO TEC -7 CALENDARIO DE ATIVIDADES DO PESSOAL

Nome Contribuicio do pessoal (em um gréfico de ba%ras) Total de pessoas-més
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 n Seds Local3 Total
Estrangeiro
1 [Sedé
[Local
2
3
n
Subtotal
Local
1 [Sedé
[Local
2
n
Subtotal
Total

! Para os profissionais, 0 insumo deve ser indi¢adividualmente; para o pessoal de apoio, deverdnsicado por categoria (por exemplo, desenhista,

funcionério de escritério; etc.)
2 Os meses sdo contados desde o inicio do tratizdina.cada empregado, indique separadamente o imsusEzle e em campo.

¥ Trabalho de campo significa o trabalho realizarta Hia sede do Consultor.

- Tempo completo
WA Tempo parcial
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FORMULARIO TEC -8 PLANO DE TRABALHO

2
o 1 Meses
N° Atividade
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 n
1
2
3
4
5
n

! Indicar todas as principais atividades dos sesvizserem prestados, incluindo entrega de relat¢pior exemplo: inicial, intermediario e final) atms
marcos de referéncia como aprovacgdes pelo Conteatfdara as tarefas em etapas, indicar atividadé®ga de relatrios e marcos separadamente gdaa ¢

etapa.
2 Aduracdo das atividades deve ser indicada nasfdergrafico de barras.
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Secao 4. Proposta de Preco — Formularios Padréo

Os Formulérios Padrdes deverdo ser utilizadosagaraparacdo da Proposta de Preco de acordo
com as instrucdes fornecidas no paragrafo 3.6 dacS2 Estes formulérios deverdo ser usados
segundo o método de selecdo indicado no paragmidoCarta Convite.

PR-1 Formulario de Apresentacdo da Proposta de Preco
PR-2 Resumo de Precos

PR-3 Discriminagéo de Precos por Atividade

PR-4 Discriminacao das Remuneracgdes

PR-5 Gastos Reembolsaveis

Apéndice: Negociagdes de Precgo — Discriminagéo das Tarifé&edeuneracéo
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FORMULARIO PR - 1 FORMULARIO DE APRESENTACAO
DA PROPOSTA DE PRECO

[Lugar e Datd
A: [Nome e endereco do Contratgnte

Prezados Senhores:

Os abaixo-assinados se comprometem a fornecezragas de consultoria parétfilo
dos servicosem conformidade com seu pedido de propostagldis][e com nossa proposta
técnica. Anexa-se uma Proposta de Preco no valfmdetante por extenso e em clireEsta
cifra ndo inclui os impostos cobrados no Brasik gardo identificados durante as negociagdes e
acrescentados a cifra anterior.

A proposta de preco sera obrigatéria para todessweito as modificacdes que resultem
das negociacdes do Contrato, até a expiracédo dodpede validade da Proposta, ou seja, antes
da data indicada no paragrafo 1.12 da Folha de ©ado

Adiante enumeram-se as comissodes e bonificacédmis/er, pagas ou pagaveis por nos

<291 agentes com relacdo a esta proposta e a exetuc@ntrato, se o contrato nos for adjudicado:

Nome e endereco Montante e moeda Objetivo da comisséo
dos agentes ou da bonificacéo

Estamos de acordo que V. Sas. ndo estao obrigaatmstar nenhuma das propostas que
recebam.

Atenciosamente,

Assinatura autorizadac¢mpleta e rubrica]:
Nome e cargo do signatario:
Nome da empresa:
Endereco:

As cifras deverdo coincidir com as indicadas rex@iTotal da Proposta de Preco, Formulario PR-2.
2 Se for o caso, substituir este paragrafo peloistgtexto: “Nenhuma comisséo ou bonificacdo foiseva paga
por nés a agentes com relagéo a esta Propostexacacao do Contrato.”
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FORMULARIO PR -2 RESUMO DE PRECOS

Precos
ltem [Indicar moeda [Indicar moeda [Indicar moeda [Indicar
estrangeira n° ]f estrangeira n° ]21L estrangeira n° }31 moeda locdl

Custo total da Proposta de Préco

Indique em colchetes 0 nome da moeda estrang®irméximo, trés moedas); usar as colunas necessagigagar as demais.
Indique o preco total, excluindo impostos locpagével pelo Contratante em cada uma das moedas.Eecos deverdo coincidir com a soma dos subtota
relevantes indicados em todos os formularios PRr8s&ntados com a Proposta.

2
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FORMULARIO PR -3 DISCRIMINAGCAO DE PRECOS POR ATIVIDADE
Grupo de Atividades (Fase)’ Descrigdo?
Custos
Componente [Indicar moeda [Indicar moeda [Indicar moeda mo;(;r;d(ijc;ar ais do
estrangeira n"]]f1 estrangeira no]é1 estrangeira n"]§1 Contratar?té
Remunerac&o
Despesas reembolsaveis
Subtotais

O Formulario PR-3 devera ser preenchido para toslErvico. Se algumas atividades exigirem uma meudéerente de fatura e pagamento (por exemplo: o
servico tem etapas e cada etapa tem um plano deneatp diferente), o Consultor devera preenchefoumulario PR-3 separado para cada grupo de
atividades. Para cada moeda, a soma dos subtlaiamtes de todos os formularios PR-3 apresentim@séa coincidir com o preco total da Proposta de
Preco indicado no Formuléario PR-2.

Os nomes das atividades (fases) deveréa ser iguaroesponder aos indicados na segunda colunardaukario TEC-8.

Breve descricao das atividades cujos prec¢os sicanios neste formulario.

Indicar entre colchetes o nome da moeda estranddsar as mesmas colunas e moedas que o FormRR2o

As despesas reembolsaveis e a remuneracéo emrmoada dever&o coincidir com os precos totais rategandicados nos Formularios PR-4 e PR-5.

g b~ W N
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FORMULARIO PR -4

DISCRIMINACAO DAS REMUNERACOES
NAO SE APLICA

[Este formulario PR-4 devera ser utilizado soment@nglo o Contrato Padrdo Baseado no Tempo for idoluia SDH.

Grupo de Atividades (Fase):

Nome

2

Carg o

Tarifa
pessoa-
még'

Participac;élo5
( pessoas-més)

[Indicar moeda
estrangeira n°®

11°

[Indicar moeda
estrangeira n°®

2°

[Indicar moeda
estrangeira n°

3°

[Indicar moeda
do pais do

Contratante]z6

Pessoal Estrangeir

[Sed¢

[Local

Pessoal Local

[Sedg

[Local

Precos Totais

O Formuléario PR-4 deveré ser preenchido para caddas Formularios PR-3 apresentados.

O pessoal profissional devera ser indicado indafichente; o pessoal de apoio sera indicado por @adegor exemplo: desenhista, pessoal de esajtori

Os cargos do pessoal profissional deverdo coincidir os indicados no Formulario TEC-5.

Indique separadamente a tarifa por pessoa-mésoedanpara trabalho na sede e no local.

Indique, separadamente para trabalho na sede arapogo total estimado da participacio do pessoalgxecutar o grupo de atividades ou fases inaicad Formulario.
Indique entre colchetes o nome da moeda estrangeidse 0 mesmo numero de colunas e de moedas do uRoon PR-2.

Para cada pessoa, indique a remuneragdo na cotumaodda que corresponda, separadamente para trakmlbede e no local. Remuneragdo = tarifa pes§gaxm
participacéo.

o U A W NP
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FORMULARIO PR — 4 DISCRIMINACAO DAS REMUNERACOES

[Este Formulario P-4 seréa utilizado somente quanddomtrato Padrdo por Prego Global for incluido n®B. A
informacgdo apresentada neste Formulario serd @i unicamente para estabelecer os pagamentos asuttor

por possiveis servi¢os adicionais solicitados fgabmtratante]

Nomé Cargo® Tarifa pessoa-més$
Pessoal estrangeiro
[Sedé
[JLocal]
Pessoal local
[Sedé
[Locall

1 O Formulario PR-4 deve ser preenchido para o memssoal profissional e de apoio enumerado no Hariou

TEC-7.
2 O pessoal profissional devera ser indicado indizithente; o pessoal de apoio sera indicado pogaae(por

exemplo: desenhista, pessoal de escritério).
Os cargos do pessoal profissional deveréo coimmiain os indicados no Formulario TEC-5.

Indique separadamente a tarifa por pessoa-més eoada para trabalho na sede e no local.
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FORMULARIO PR -5 DISCRIMINACAO DE GASTOS REEMBOLSAVEIS NAO SE APLICA

[Este formulério seré utilizado unicamente quanddamtrato Padrdo Baseado no Tempo for incluido n®$D

Grupo de Atividades (Fase):

[Indicar a moeda | [Indicar a moeda| [Indicar a moeda|

N° Descrigéoz Unidade Uriig(r;iz 3 | Quantidade estra;ngfira estrangfira estran%eira mgggflagcaa]f‘
n° 1 n° 2 n° 3
Diarias Dia
Voos Internacionars Viagem
Outros gastos de viagem Viagem

Gastos de comunicagao entfe
[indique o lugat e[indique o
lugar]

Preparacgéo e reproducao de
relatorio:

Equipamentos, instrumentos,
materiais, artigos, etc.

Transporte de bens pessoais Viagem

Uso de computadores e
programa

Exames de laboratério

Subcontratos

Custos de transporte local

Aluguel de escritério, pessoa
de apoio

Capacitagao do pessoal do
Contratanté

Precgos Totais

O Formulario PR-5 devera ser preenchido para caddas Formularios PR-3 apresentados, se for ne@essa

Elimine itens que n&o correspondem ou adicionesustegundo o disposto no Paragrafo de Referérécda3-olha de Dados.

Indique o custo unitario e a moeda.

Indique entre colchetes o nome da moeda estranghiiliae as mesmas colunas e moedas do Formui@. Indique o preco de cada item reembolsavebhma da moeda correspondente.
Preco = Custo unitario x Quantidade.

Indique a rota de cada v6o, e se a viagem é stadmii de ida e volta.

Somente se a capacitacéo for um componente imgodartrabalho, definido como tal nos -TDR.

B W N P

o o
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FORMULARIO PR -5 DISCRIMINACAO DE GASTOS
REEMBOLSAVEIS

NAO SE APLICA

[Este Formulario PR-5 somente devera ser preenahigmdo o Contrato Padrdo por Prego Global for irida na
SDP. A informacdo apresentada neste Formulario sgiizada unicamente para estabelecer pagamentms a
Consultor por possiveis servigos adicionais salibits pelo Contratante.

N° Descricad Unidade Preco Unitaric®
Diérias Dia
V80s internacionais Viagem
Outros gastos de viagem Viagem

Comunicacao entréndicar o lugar] e
[indicar o lugar]

Preparacéo e reproducdo de relatérigs

Equipamento, instrumentos, materiais,
artigos, etc.

Transporte de bens pessoais Viagem

Uso de computadores, programas

Exames de laboratério

Subcontratos

Custo de transporte local

Aluguel de escritérios, Pessoal de
apoio

Capacitacao do pessoal do Contratérrte

Elimine itens que ndo correspondem e adicionesugegundo o disposto no Paragrafo de Referéria3.
Folha de Dados.

Indique o prego unitério e a moeda.

Indique a rota de cada v6o e se a viagem é dauidlda e volta.

4Somente se a capacitacao for um componente iamtertlo trabalho, definido como tal nos TDR.
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APENDICE

11

1.2

NAO SE APLICA

NegociacOes de Preco — Discriminacéo das Tarifé&edeuneracao
[N&o utilizar quando o custo for um fator de avgha das Propostas]

Exame das Tarifas de Remuneracgéo

As tarifas de remuneracdo do pessoal inclueaéio, encargos sociais, gastos gerais,
bdnus a titulo de lucro e qualquer prémio ou boadif@o por trabalho fora da sede. Para
ajudar a empresas na preparacdo das negociacpescde anexa-se um modelo no qual
se indica a discrimina¢cdo da remuneracdo (na pt@p@snica ndo se deve incluir
informacao de preco). As discriminacdes acordaal@®fparte do contrato negociado.

O Contratante tem a custddia dos recursoscp8be se espera que atue com prudéncia
ao gastar esses fundos. Em conseqiéncia, ao @om¢rahteressa que a Proposta de
Preco da empresa seja razoavel e, no curso dasiagigEs, espera poder examinar as
demonstracfes financeiras que respaldam as tat#asmpresa, certificadas por um
auditor independente. A empresa deve estar disppstarnecer as demonstracoes
financeiras auditadas correspondentes aos Ultinéssanos, corroborar suas tarifas e
aceitar que as tarifas de remuneracdo propostastrasoquestdes financeiras sejam
submetidas a escrutinio. A seguir, examinam-sardag de remuneracao.

(1) Salario:

O salério é o salario bruto regular em dinheirggpa uma pessoa na sede
da empresa. Nao devera incluir nenhuma prestagéainghbalho fora da sede nem
bonificacbes (exceto quando estas estejam inclypiolakei ou regulamentacéo do
governo).

(i) Bonificagbes:
As bonificacbes sdo pagas normalmente com o ldé&aue o Contratante ndo
quer duplicar pagamentos pelo mesmo item, as lagdes do pessoal
normalmente ndo serdo incluidas nas tarifas. Sseistema de contabilidade do
Consultor as percentagens dos encargos sociaigastss gerais se baseiam na
receita total, incluidas as bonificaces, essaseptaigens deverdo ser reduzidas
correspondentemente. Nos casos em que as politaa®nais exigem o
pagamento de 13 meses por 12 meses de traballmmmooente de lucro nao
precisa ser reduzido. Toda consideracdo relativgragificacbes devera ser
comprovada com documentacao auditada, que seaddrabnfidencialmente.
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(iii)

(iv)

(V)

(Vi)

Encargos Sociais:

Os encargos sociais sdo 0s gastos em que a enmmesa a titulo de beneficios
nao monetarios ao pessoal. Estes itens incluemg eatras coisas, 0s custos do
fundo de pensbes, custos de seguro médico e deevatacustos por licencas por
motivo de doenca e férias. Nesse sentido, o caslicehca pelos dias de feriados
oficiais ndo € um encargo social aceitavel, comgtauco o € o custo da licenca
durante a execucdo de um trabalho se ndo se fopexsoal adicional de
substituicdo. As licencgas adicionais ao final dettabalho de conformidade com
a politica pertinente da empresa constituem umrgaccial aceitavel.

Custo dos Dias de Licencga:
Os principios para calcular o custo do total des die licenca por ano como
porcentagem do salario basico serdo normalmergegusntes:

Custo do dia de licenca

como porcentagem do Sa|éﬁm numero de dias de Iicenca x 100
B65 - fs - fo - f - If

E importante assinalar que os dias de licencarmpas considerados como um
encargo social somente se ndo se cobra ao Com¢ra@nesses dias.

Despesas Gerais:

Os despesas gerais sao 0s gastos incorridos epgbresa que nao estao
diretamente relacionados com a execucao do traleali@o serdo reembolsados
como itens separados no contrato. Sao itens tipEgmastos do escritério central
(tempo de sécio, tempo nédo faturavel, tempo deopkste nivel superior que

supervisiona 0 projeto, aluguéis, pessoal de apmésquisa, capacitacdo do
pessoal, marketing, etc.), o custo do pessoal mépregado em projetos

geradores de receita, impostos sobre os custodiddades e promocao do

negoécio. Durante as negociagfes, deverdo estaoniNgis para seu exame as
demonstragbes financeiras certificadas por um @udibhdependente, que

confirmem as despesas gerais dos trés ultimos amds, com listas detalhadas
dos itens que integram estas demonstracdes elagaagorcentual com o salério
basico. O Contratante ndo aceitard uma margemoadicpor encargos sociais,

despesas gerais, etc. para os funcionarios quefag@m parte do quadro

permanente da empresa. Nestes casos, a empredadgoaa incluir somente as

despesas administrativas e as comissdes sobregam@atos mensais cobrados
pelo pessoal subcontratado.

Comisséo ou Lucro:

A comissdo ou lucro se baseara na soma do sadm@@rgos sociais e gastos
gerais. Se alguma gratificacdo for paga regularejedeve-se efetuar uma
reducdo correspondente no elemento de lucro. N@opsgmitida comissdo ou

lucro nos gastos de viagem ou outros gastos resenm$, a menos que estes

5

1 Onde fs = fim de semana, fo = feriados oficiisférias e Id = licenca por doenga.
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2.1

3.1

(vii)

(viii)

2.

ultimos correspondam a um volume extraordinario aguisicoes de
equipamentos e materiais requeridos no Contratemfsiresa devera levar em
conta que os pagamentos serdo efetuados de codéalenicom um plano
estimado de pagamentos, descrito na minuta do &ontr

Bonificag&o por Trabalho Fora da Sede:

Alguns consultores pagam bonificacdes a seusdoadios que trabalham fora da
sede. Essas bonificagbes sdo calculadas como fegeem do salario e nao
devem dar lugar a gastos gerais nem lucro. Alguveaes, tais bonificacoes
podem, por lei, implicar encargos sociais. Nesse,aa montante desses encargos
deve ser indicado como encargos sociais, e a bag#o liquida sera indicada por
separado. Para o pessoal atingido, esta bonificagiando paga, deve cobrir
gastos com educacdo no lugar de origem, etc. Eetese outros similares ndo
serdo considerados como despesas reembolsaveis.

Ajuda de Custo:

A ajuda de custo ndo é incluida na remunerac@&ye ser paga por separado, na
moeda do pais do Contratante. Ndo se paga ajudeuste adicional por
dependentes, ou seja, a porcentagem € a mesmaséracionarios casados e
solteiros.

Para determinar a ajuda de custo pode-se utitiaero referéncia os valores
padrédo do PNUD vigentes para o pais.

Despesas Reembolsaveis

As negociacdes de preco se concentrardo tambeitens como compras em dinheiro e
outros gastos reembolsaveis. Estes custos podéur,ientre outros, custo de pesquisas,
equipamento, aluguel de escritorios, artigos, \nagaternacionais e locais, aluguel de
computadores, mobilizacdo e desmobilizagédo, seguiogpressado. Estes custos podem
ser tarifas unitarias ou reembolsaveis contra &saptacdo de faturas, em qualquer
moeda.

Garantia Bancaria

Os pagamentos a empresa, incluido o pagamemjoalquer adiantamento baseado nas
projecdes de fluxos de caixa, coberto por uma gardancéria, serdo feitos de acordo

com um calendario estimado acordado, que asseggarentos peridédicos a empresa na
moeda do pais do Contratante e em moeda estranggingre que 0s servicos procedam
segundo previsto.
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MODELO DE FORMULARIO

Empresa Consultora: Pais:
Servico: Data:

Declaracdes da Empresa Consultora quanto a Precogacargos
Pela presente confirmamos que:

€) Os salérios bésicos indicados na tabelaaaf@am obtidos na folha de pagamento e
refletem os salarios atuais dos funcionarios quereéeberam outro aumento mais que o
normal estipulado na politica de aumento anualatiries aplicavel a todo o pessoal da
empresa;

(b) Anexam-se copias fiéis dos comprovantesudtimos salarios do pessoal declarado;

(c) As bonificagcbes por trabalho fora da sedkcadas adiante sdo as que os Consultores
concordaram em pagar por este trabalho ao pesstaald;

(d) Os itens enumerados na lista anexa porrgo€aociais e gastos gerais baseiam-se na
média de custos experimentados pela empresa nio®slitrés anos e apresentados nos
extratos financeiros da empresa; e

(e) Estes fatores por gastos gerais e ensa@mais ndo incluem bonus nem outro meio de
participacao no lucro.

[Nome da empresa consultora

Assinatura do representante autorizado Data

Nome:

Cargo:
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1.
2.

DECLARACAO DA EMPRESA CONSULTORA SOBRE PRECOS E ENCARGOS

(Expressados enndicar a moed

48

Pessoal 1 2 3 4 5 6 7 8
g - Tarifa fixa PP
Salario basico . | Bonificacdo Tarifa fixa
. Encargos Honora
Nome Cargo por més/dia/ano Soci géL G;‘:izs Subtotal .2 por trabalho m%rsolg?aslilaofgrde proposta por
de trabalho ocial 9 ros fora da Sede més/dia/hora
trabalho
Sede
Local

(“overhead”) Expressado como porcentagem de 1
Expressado como porcentagem de 4
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Secao 5. Termos De Referéncia

TERMO DE REFERENCIA PARA CONTRATACAO DE CONSULTORIA
Estudos para Licitacdo sob o regime de Parceria Pub  lico-Privada para
estruturacao do Projeto do Novo Colégio Militar de Manaus (CMM)

1. NUMERO E TITULO DO PROJETO

1.1.

1.2.

Projeto BRA/06/016 - Programa Nacional de Desenvolvimento Institucional de
Parcerias Publico-Privadas.

Cooperacdo Técnica N&ao-Reembolsavel N° ATN/MT-9587-BR — Banco
Interamericano de Desenvolvimento — BID/Fundo Multilateral de Investimentos —
FUMIN.

2. ANTECEDENTES

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

O Ministério do Planejamento Orgcamento e Gestdo (MP) e o Ministério da
Defesa (MD) celebraram acordo de cooperagdo em 22 de dezembro de 2010
com o objetivo de, entre outras acdes, desenvolver o projeto para a Construcao
e Operacdo do Novo Colégio Militar de Manaus (Novo CMM).

A construcdo do Novo CMM tem por objetivo alinhar-se com as politicas
nacionais de desenvolvimento da Amazdnia e da Regido Norte, em especial a
Estratégia Nacional de Defesa (END) que define essas areas como prioritarias,
inclusive com a previsdo de aumento de unidades (quartéis) e do efetivo militar
existente. Além disso, essa acdo atende a um antigo pleito da sociedade local
gue € a ampliacdo e modernizacéo do colégio.

O Colégio Militar de Manaus (CMM) foi criado no governo do Presidente Emilio
Garrastazu Médici, pelo Decreto-Lei N° 68.996, de 02 de agosto de 1971, tendo
ocupado instalacfes cujas primeiras edificacbes foram construidas ha 148 anos
(1863), 0 que impde elevados custos de manutencéo e conservacao.

O CMM integra o Sistema Colégio Militar do Brasil, um dos subsistemas de
ensino do Exército, que tem a seu cargo ministrar a educacao basica, nos niveis
fundamental (6° ao 9° ano) e médio (1° ao 3°). Os doze Colégios Militares, ao
longo do pais, oferecem educacdo de alta qualidade a mais de 14.400 jovens,
sendo cerca de 37%, oriundos do meio civil, integrados ao sistema através de
concurso publico federal.O CMM € o Unico colégio do Sistema Colégio Militar do
Brasil (SCMB) localizado na Regido Norte e por isso tem como misséo atender
a toda a demanda da familia militar por ensino fundamental e médio.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Desde a sua criacdo o CMM, unico estabelecimento de ensino deste género na
Amazonia, projetou-se no cendrio da Educacédo, destacando-se como uma das
mais tradicionais escolas para o Ensino Fundamental e Médio, em consonéncia
com a legislacao federal da educacdo nacional, sendo pioneiro no Ensino a
Distancia (EAD) na Amazonia.

No presente ano letivo o Colégio Militar de Manaus conta com 1.116 alunos em
turmas presenciais e 403 alunos do EAD, atendendo dessa forma 1.519 alunos
do ensino basico.

By

Perfeitamente integrado a comunidade de Manaus, o CMM tornou-se uma
escola publica federal de referéncia no Ensino Fundamental e Médio na
Amazonia Ocidental ao oferecer curso presencial aos discentes da capital
amazonense e, com a mediacdo de sistemas de Tecnologia da Informacéo, o
EAD para os alunos residentes em outras localidades e paises.

Ha oito anos foi instituido no CMM o Curso Regular de Ensino a Distancia
(CREAD) com o objetivo de suprir a falta de escolas em algumas localidades
especiais de fronteira, fornecer a educacgéo especifica para a comunidade local
(educacéo indigena, por exemplo) ou, ainda, atender a realidade especifica de
militares servindo em aditancias militares em outros paises, implicando
estrutura curricular diferente do Brasil.

O EAD est4 apoiado na Legislacdo Educacional Brasileira e atende filhos e
dependentes de militares das Forgas Armadas Brasileiras, com idade entre 10 e
18 anos, que estejam cursando em carater regular, do 6° Ano do Ensino
Fundamental ao 3° Ano do Ensino Médio, e cujos responsaveis estejam
servindo em areas pioneiras da Amazoénia ou no Exterior. Em 2006, passou a
atender também a comunidade civil dos Pelotdes Especiais de Fronteira (PEF).

2.10. Nesses oito anos de existéncia, ja foram atendidas 38 localidades na Amazbnia

(Estados do Amazonas, Para, Acre, Ronddnia, Roraima e Acre) e 32 paises:
Uruguai, Argentina, Paraguai, Chile, Peru, Bolivia, Equador, Colémbia,
Venezuela, Suriname, Guiana, El Salvador, Guatemala, México, Estados
Unidos da América, Canada, Egito, Angola, Mocambique, Africa do Sul,
Portugal, Espanha, Inglaterra, Franca, Alemanha, Pol6nia, Italia, Russia, india,
China, Indonésia, Japao.

2.11. Anualmente, o curso conta com, aproximadamente, 400 jovens que utilizam,

para seus estudos, diferentes midias e tecnologias, com destaque para 0s
materiais impressos, CD-ROM, DVD, ambiente virtual de aprendizagem e
ambientes 3D. No total, dois mil cento e cinglienta jovens ja foram atendidos.

2.12.0 Sistema Colégio Militar garante um curriculo padrdo e faz com que haja

estabilidade e qualidade, conferindo em 2009, ao CREAD o prémio
internacional Learning Impact Awards of IMS Global Learning Consortium,
instituto norte-americano que, com 140 membros, trabalha para desenvolver e
reconhecer lideres na EAD mundial. O programa recebeu o prémio em maio de
2009, na categoria Established Initiatives (Iniciativas Estabelecidas), além do
reconhecimento internacional. O projeto ja havia sido premiado no Brasil, tendo




Secdo 5. Termos de Referéncia 51

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

conquistado por trés vezes consecutivas o Prémio E-Learning Brasil, e, no inicio
de 2009, vencido na categoria Desenvolvimento, da edicdo 2009 do Prémio
Nacional do Instituto Claro.

As atuais instalacbes do CMM sofreram uma série de adaptagbes para
atendimento ao crescimento da demanda de alunos e realizacao das atividades
de ensino-aprendizagem, uma vez que ndo foram originalmente planejadas
para esse fim. As construgbes foram realizadas por partes e em diferentes
tempos de acordo com o surgimento de novas demandas e a disponibilidade de
recursos. Tal fato, principalmente nas salas de aulas, ocasionou uma reducao
de espaco, prejudicando a circulacdo dos corpos docentes e discentes, como
também areas sociais e de convivéncia. As demais instalacbes de apoio ao
ensino e apoio administrativo funcionam, em média, com 1/3 do espaco ideal.
Ainda que fosse executada uma grande obra de engenharia para reestruturacao
das atuais instalagbes, a insuficiéncia de espaco perduraria como um fator
limitador.

As primeiras edificagdes do CMM completam, no corrente ano, 148 anos, o que
demanda grande preocupacédo e custos de manutencdo e conservacao. Para o
perfeito funcionamento de todo o complexo se faz necessario uma
reestruturacdo geral do prédio com a revisédo de todos os componentes de obra
civil e das redes elétrica, hidraulica, telefénica e de computadores, bem como o
mobiliario.

Na atualidade as instalacbes do CMM servem a um efetivo discente de 1519
alunos entre alunos de cursos presenciais e a distancia. No corpo docente,
emprega cerca de 130 professores. Ha 32 funcionarios do corpo administrativo
e 15 de servigos gerais.

A atual localizacdo do CMM, no centro da cidade e a existéncia de uma via de
circulacdo urbana aberta ao publico que separa e suas instalacdes de ensino
das instalacBes desportivas, tornou-se uma area de risco. Aléem disso ha uma
grande circulacdo de pessoas, trafico de drogas, pontos de prostituicdo e
ocorréncias de furtos e assaltos no entorno. Tais fatos agravam-se no turno
vespertino, expondo os alunos, criancas e adolescentes, a situa¢cdes de perigo
e constrangimento.

Como agravante desse quadro o CMM encontra-se isolado das vilas militares e
demais Organizacbes Militares, dificultando o transporte e acessos dos
dependentes dos militares, bem como apresenta vulnerabilidades na seguranca
organica, em funcédo da localizacdo no centro da cidade, sem contar com 0
apoio de outros quartéis.

A Companhia de Comando e Servigos (CCSv) responsavel pela manutencéo e
segurancga organica do complexo do CMM situa-se em outro aquartelamento,
distante cerca de 3 Km da sede, pois dentro do Colégio ndo existe espaco fisico
para sua acomodacao, fato que dificulta as acdes de seguranca e sobrecarrega
as atividades administrativas para a manutencgéo de 2 aquartelamentos.
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2.19.0 atual dispositivo do CMM nao dispbde de uma area de estacionamento para
todos os militares e servidores, atendendo apenas 20% do efetivo, bem como
ndo possui uma area destinada ao embarque e desembarque dos alunos em
segurancga, o que é feito em vias de grande circulacdo e movimento.

2.20.Em funcdo das diversas atividades disciplinares realizadas no CMM, né&o
existem areas cobertas compativeis para formaturas das Companhias (Cia) de
alunos e auditérios para as reunides pedagogicas, sendo tal fato um grande
problema em funcéo do alto indice pluviométrico da regiao.

2.21.Como se V&, o projeto tem importancia estratégica para o desenvolvimento da
Regido Norte/Amazénia. O CMM apresenta-se como o instrumento para prover
as necessidades de educacao béasica dos militares e seus dependentes, ndo
somente do Exército Brasileiro (EB) como também das outras Forcas
Singulares.

2.22.Levando-se em conta as propostas previstas na Estratégia Nacional de Defesa
(END), sobretudo para a regido Amazonica, onde se pretende a instalagéo de
novas unidades militares das trés For¢cas Armadas e o aumento de efetivo das
organizacoes militares (OM) j& existentes, calcula-se que o numero de vagas a
serem disponibilizadas para suprir a demanda na guarnicdo de Manaus e,
ainda, atender aos que ingressardo por concurso de admissédo seja na ordem
de 2.500 (dois mil e quinhentos) alunos no sistema presencial e de 600
(seiscentos) alunos no EAD.

2.23.0 numero levantado representa um aumento de mais de 50% em relagdo a
capacidade atual do CMM, fato que inviabilizara a admissdo de novos alunos,
dependentes dos militares movimentados para a regido Amazdnica. H4, ainda,
gue se considerar a forte tendéncia da obrigatoriedade, a curto prazo, do
funcionamento da Educacdo Basica em regime integral, conforme
determinacfes do Ministério da Educacéo e Cultura (MEC)

2.24. A construcdo de um novo CMM torna-se relevante para a Forca Terrestre em
face do tempo de uso das primeiras instalacfes da escola que remontam a 148
anos. Nesse contexto, as novas instalacdes planejadas atenderdo, em melhores
condicbes, as serviddes cumpridas por essa instituicdo de ensino junto a
comunidade da Amazobnia Ocidental, tudo em consonancia com as missdes
constitucionais do EB e de acordo com o que prescreve a Lei de Diretrizes e
Base da Educacéao (Lei n® 9.394, de 20 de dezembro de 1996).

2.25.Ante 0 exposto, fica evidente a necessidade de um projeto que faca a
readequacdo do CMM as novas necessidades e demandas futuras,
principalmente, em relacdo aos projetos estratégicos para a Regido Amazonica,
em conformidade com a END e demandas do Exército Brasileiro. Assim,
levando-se em consideracdo a importancia estratégica do projeto e a escassez
de recursos oriundos de fontes tradicionais, verificou-se necessario buscar
alternativas de investimento para o projeto com a participacdo do setor privado.

3. OBJETIVO
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3.1. O objetivo deste Termo de Referéncia € contratar firma especializada,
doravante denominada simplesmente CONTRATADA, para elaborar Estudo de
Demanda, Estudo de Engenharia, Estudo Socioambiental, Avaliagao
Econdmica, Avaliacdo Financeira, Modelagem Juridica e Acompanhamento
Juridico para implementacdo do Projeto Novo CMM (doravante denominado
PROJETO), sob a supervisédo do EB.

4. ATIVIDADES

4.1. Elaborar Estudo de Demanda por meio de pesquisa em diversas fontes
educacionais, em especial na regido Norte, com o0 objetivo de identificar a
expectativa de procura de vagas no Novo CMM, tanto presenciais como EAD,
em um horizonte de até 25 anos .O estudo devera também identificar a
demanda de servicos agregados, complementares e extras buscados pelos
docentes, discentes, colaboradores e publico externo e contemplara :

4.1.1. Levantamento e tratamento dos dados disponiveis sobre alunos externos
gue possam ser atendidos através do EAD;

4.1.2. Previsdo da demanda de vagas presenciais e EAD, dividas por série / ano;

4.1.3. Levantamento dos dados referentes a possivel demanda de refei¢cdes
(almocgo e lanches) a serem realizadas no colégio, considerando inclusive a
possibilidade de turno integral;

4.1.4. A metodologia utilizada devera ser claramente apresentada e demonstrada
em sua efetividade, explicitando-se a fonte e o tratamento dos dados
empregados;

4.1.5. O objetivo do Estudo de Demanda € ter elementos que servirdo de base
para a elaboracdo do Estudo de Arquitetura e Engenharia e para a
Avaliacdo Econdmica e Avaliagdo Financeira do empreendimento, devendo
apresentar a demanda em 3 cenarios: conservador, moderado e agressivo,
com as respectivas premissas identificadas;

4.1.6. O Estudo de Demanda devera estar concluido em até 30 dias da data de
assinatura do Contrato.

4.2. Elaborar Estudo de Arquitetura e Engenharia  para a construcdo do Novo
Colégio Militar de Manaus, no terreno a ser destinado para tal finalidade pelo
Exército. O Estudo de Arquitetura e Engenharia devera estar de acordo com
normas e diretrizes para construgcdes do Exército, reguladas pela Diretoria de
Obras Militares (DOM), e conter, no minimo:

4.2.1. Caracterizagdo do terreno escolhido contendo, entre outros:

4.2.1.1. Planta de situacdo e localizagdo em arquivo digital vetorizado,
destravado (aberto para edicdo) em formato CAD, e também
desenhada em papel vegetal, normografada, ndo devendo ser dobrado
o original, em escala de 1:1.000;
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4.2.1.2. Levantamento georeferenciado, aerofotogramétrico, satelital
(podendo utilizar fotos de satélite publicamente disponiveis a exemplo
do Google Earth) e fotografico;

4.2.1.3. Registros meteorolédgicos do local;
4.2.1.4. Estudos geoldgicos e geotécnicos, caso necessario;
4.2.1.5. Estudos topogréficos;
4.2.2. Especificacdes técnicas do Projeto do Novo Colégio Militar de Manaus:

4.2.2.1. Os parametros geomeétricos de projeto a serem estabelecidos para
o Novo CMM deverdo ser os estabelecidos na legislacédo vigente no
ambito do Exército regulada pela Diretoria de Obras Militares (DOM).

4.2.2.2. Os projetos funcionais deverdo apresentar as solugcbes de
engenharia propostas e as correspondentes justificativas das solucfes
adotadas.

4.2.2.3. O projeto devera prever um conjunto de prédios e instalacbes
modulares que possam ser expandidos conforme a demanda cresc¢a
até o limite maximo previsto.

4.2.2.4. O dimensionamento das instalacbes deve ser de acordo com o
previsto nas legislacGes e gabaritos vigentes nacional e regionalmente,
conjuntamente com o que é recomendado pelo Ministério da Educacéao
e Cultura (MEC), pela DOM, pelo Departamento de Educacao e Cultura
do Exército (DECEx) e também pelas boas praticas em projetos
educacionais.

4.2.2.5. O projeto devera apresentar solucbes de modo a posicionar as
construcbes e equipamentos de forma a aproveitar os fatores
climaticos (iluminag¢do natural, ventilacdo, circulacdo etc) e naturais
(vegetacédo, chuvas etc) de forma a compor um projeto harmonico e
integrado, além de ambientalmente sustentavel.

4.2.2.6. A estrutura de apresentacdo de projetos devera ser composta de
projetos funcionais, relatérios de projeto, memorias de calculo dos
quantitativos e cronogramas fisicos de implantacdo, onde as atividades
a serem desenvolvidas deverdo ser as seguintes:

- Sondagens em locais especificos, caso necessario;
- Avaliacé@o geotécnica/geoldgica, caso necessario;

- Estudo hidroldgico, caso necesséario;

- Levantamentos topograficos localizados;

- Levantamento georeferenciado;

- Projeto funcional de drenagem e possivel aproveitamento da agua
da chuva;

- Projeto funcional de contencdes, caso necessario;
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- Projeto funcional de paisagismo;
- Estudo de mitigag&o do passivo ambiental.

4.2.2.7. Todos os projetos deverdo ser desenvolvidos de acordo com as
normas técnicas do Ministério do Planejamento, Orcamento e Gestao
(MP), Ministério da Defesa (MD), Ministério da educacdo e Cultura
(MEC), Exercito Brasileiro (EB), Departamento de Engenharia e
Construcdo, Departamento de Educacdo e Cultura do Exército,
Governo do Estado do Amazonas, Governo do Municipio de Manaus,
CREA e ABNT.

4.2.2.8. O projeto deverd ser ambientalmente sustentavel, conforme o
Sistema Leeds, nivel Silver ou outra classificagdo similar. Havendo
conflito entre tais regulamentos e as normas atualmente existentes, a
divergéncia deve ser explicitada para manifestacdo do EB sobre o
tema.

4.2.2.9. O projeto deverd permitir a acessibilidade de pessoas com
necessidades especiais as instalagbes a serem construidas e as
atividades a serem desenvolvidas.

4.2.3. Especificacbes técnicas minimas dos sistemas de operacdo e gestao
escolar contemplando:

4.2.3.1. Parametros operacionais associados aos niveis de disponibilidade
de servicos e de atendimento aos usuarios do Novo CMM;

4.2.3.2. Instalacbes operacionais, recursos humanos, veiculos e
equipamentos para atendimento aos seguintes servicos/necessidades:

- Apoio psico-pedagdgico — ampliacao, devido as peculiaridades da
regido, nos quais os alunos vém de varias localidades distantes
da sede e as familias permanecem sem contatos constantes com
seus dependentes, gerando a necessidade do acompanhamento
de pedagogos, psicologos e assistentes sociais;

- Atividades pedagdgicas — com a implantacdo de cursos de
informatica, artes cénicas, cursos artisticos (professores
gualificados para essas modalidades);

- Atividades esportivas — a contratagéo/terceirizagdo de professores
para aulas de judd, danca, ténis e capoeira

- Material pedagoégico — ampliagdo e disseminagdo do numero de
Softwares educacionais, jogos interativos e pedagodgicos e o
funcionamento de salas com equipamento multimidia, lousa
interativa, TV corporativa e acesso a rede de dados e Internet;

- Reprografia e impressdo - incremento do numero de
equipamentos para apoio a atividade escolar, tais como:
copiadoras de alta resolucdo, duplicadores digitais, impressoras
Off-set, impressoras laser, guilhotinas, grampeadores,
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alceadeiras, envelopadoras, dobradeiras, numeradoras,
encadernadoras, fragmentadoras de papéis e plastificadoras, para
apoiar a grande quantidade de alunos carentes, bureau de
servicos gréficos e grafica rapida.

- Alimentacdo de funciondrios e alunos — refeitério com espaco,
instalacbes e equipamentos adequados para funciondrios civis,
alunos e militares, juntamente com cozinha industrial compativel,
tendo essa aparelhamento moderno completo e pessoal
capacitado.

- Outros servicos adequados para o funcionamento do CMM.

4.2.4. Dimensionamento béasico da solugcdo técnica de referéncia contendo
projetos funcionais, memdria de calculo dos quantitativos e cronogramas
fisicos e fisico-financeiros dos seguintes componentes:

4.2.4.1. estrutura predial propriamente dita com todos o0s seus
componentes e acessorios;

4.2.4.2. preparacao e urbanizagédo do entorno da area predial construida;

4.2.4.3. utilizacdo do terreno a ser ocupado na entrega do projeto e nas
possiveis ampliacoes;

4.2.4.4. identificacdo dos problemas ambientais ou passivo ambiental
existentes no futuro terreno a ser utilizado, e definicdo das acdes a
serem tomadas;

4.2.4.5. todos os outros prédios, construcdes, equipamentos urbanos do
PROJETO tais como pracas, salas, lojas, pontos comerciais,
refeitdrios, restaurantes, lanchonetes, areas de convivéncia, bosques,
parques, jardins, hortas, ruas, vias de acesso, cercas, muros,
posteamento, sistema de seguranca patrimonial, sistemas de
iluminagcdo e forca (inclusive subestacdo e sistema gerador
emergencial de energia), campo de antenas, observatério astrondmico,
monumentos, auditérios, anfiteatros, arenas, piscinas, lagos, decks,
caixas d’dgua, pocos, cisternas, fossas, sistema de drenagem e
tratamento de efluentes, subestacdo de tratamento de aguas, sistema
de captacdo de aguas da chuva, pétios, estacionamentos, garagens,
posto de lavagem e abastecimento de viaturas, quadras, campos e
pistas de préticas desportivas, ginasios, entre outros;

4.2.5. O projeto de arquitetura devera desenvolver e apresentar plantas de todos
os prédios , construcdes e equipamentos. Para cada uma das estruturas
devera ser desenvolvida, em arquivo digital vetorizado destravado (aberto
para edicdo) em formato CAD, e também desenhada em papel vegetal,
normografada, ndo devendo ser dobrado o original:

4.25.1. Planta baixa
4.2.5.2. Plantas de fachadas
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4.2.5.3. Planta de perspectiva
4.2.5.4. Plantas de cortes
4.2.6. O projeto arquitetbnico devera incluir ainda:

4.2.6.1. Planta de situacdo, em arquivo digital vetorizado destravado
(aberto para edicdo) em formato CAD, e também desenhada em papel
vegetal, normografada, ndo devendo ser dobrado o original:

4.2.6.2. Maquete eletrbnica do projeto

4.2.7. O Estudo de Arquitetura e Engenharia devera contemplar, no minimo, além
de outras instalagbes que se verifiguem desejaveis quando da elaboracéo
do estudo, as seguintes estruturas:

4.2.7.1. Salas de aula que comportem 35 (trinta e cinco) alunos,
climatizadas em nivel a ser definido oportunamente, contendo todas as
conexdes légicas e elétricas que viabilizem a instalacdo dos
equipamentos elétricos/eletronicos a serem adquiridos pelo CMM

4.2.7.2. 03 (trés) quadras poliesportivas, sendo 02 cobertas;
4.2.7.3. 01 (um) ginasio poliesportivo coberto;

4.2.7.4. 02 (duas) quadras de ténis de Lisonda;

4.2.7.5. Pista de atletismo em resina de poliuretano;

4.2.7.6. 02 (duas) piscinas sendo uma olimpica, com 1.250 metros
quadrados e outra hidroginastica com 156,25 metros quadrados;

4.2.7.7. Biblioteca climatizada;

4.2.7.8. Auditério climatizado com espaco fisico suficiente para comportar
as reunides de responsaveis e mestres (cerca de 1000 pessoas), bem
como atender eventos e atividades artisticas diversas. O auditorio
devera ter também infraestrutura de teatro contendo palco, algcapdao,
coxias, camarins, sistema de som, iluminagéo, cabine de controle, e
cortinas.;

4.2.7.9. Saldo de Provas/convencgfes climatizado para 300 (trezentas)
pessoas

4.2.7.10. Salas climatizadas exclusivas para os professores;

4.2.7.11. Laboratérios climatizados — Biologia, Fisica, Quimica, Matematica,
Artes, Informéatica e LEM (Linguas Estrangeiras e Modernas) com
recursos de midia audio-visual;

4.2.7.12. Refeitorio climatizado para 1.500 alunos;

4.2.7.13. Instalacdes para a Secao de Educacao a distancia, com instalacéo
e manutencdo da Rede Loégica para atender 600 (seiscentos) alunos no
Brasil e Exterior €;
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4.2.7.14. Estacionamento para 500 veiculos e paisagismo previsto na planta
inicial.

4.2.7.15. Gerador de energia (em funcdo da precariedade do servico
prestado pela concessionaria local) de poténcia equivalente a da sub-
estacdo de energia, e capaz de manter toda a rede elétrica do colégio,
inclusive o sistema de climatizagdo, em caso de falha parcial/total no
fornecimento de energia externo e queda de fases internas;

4.2.7.16. Alfaiataria/Lojas de Artigos Militares/fardamento;
4.2.7.17. Agéncia de correios;

4.2.7.18. Agéncias bancérias;

4.2.7.19. Saldo de beleza;

4.2.7.20. Lan House/Cyber café climatizados;

4.2.7.21. Lavanderia;

4.2.7.22. Gréfica/Servicos de informatica;

4.2.7.23. Papelaria;

4.2.7.24. Praca de alimentacdo para publico diverso (alunos, professores,
militares e pais/responsaveis).

4.2.7.25. Almoxarifadoclimatizado;

4.2.7.26. Sistema de climatizacdo para as salas de aula, refeitorios,
biblioteca, laboratérios, auditério, salas de professores, area
administrativa, saldo de provas/convencdes, instalagbes de EAD e
outras a serem definidas oportunamente.

4.2.8. Orcamento detalhado, contemplando cronograma fisico-financeiro das
obras e servigos associados a construcdo, operacdo e manutencdo da
solucéo técnica de referéncia, a ser desenvolvida em conformidade com as
especificacbes deste Termo de Referéncia, bem como das medidas soécio-
ambientais a serem identificadas, conforme o item 4.3, para o horizonte de

25 (vinte e cinco) anos.

4.2.8.1. Os custos unitarios deverdo ser definidos com base em precos de
mercado, utilizando métricas amplamente aceitas e consolidadas,
valendo-se para tanto de dados constantes dos sistemas Sinapi e Sicro
ou, gquando inexistentes, de projetos executados por empresas
privadas, pesquisas de mercado e/ou licitagdes ja executadas;

4.2.8.2. O orcamento devera estar consubstanciado em planilha eletronica,
com férmulas, detalhada por itens de custo e vinculada a memoéria de
calculo de dimensionamento;

4.2.8.3. Deverdo ser indicados em colunas préprias nas planilhas de
composicdo de custos 0s componentes de custos em moeda
estrangeira, provenientes de importacdo de equipamentos, veiculos,
materiais de construcdo, combustiveis e outros.
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4.2.9. Na elaboracdo dos estudos, planos e projetos, a CONTRATADA devera
contemplar solu¢des técnicas que melhor atendam ao interesse publico e
as politicas do setor educacional, considerando ainda: atendimento ao
objetivo do PROJETO no sentido de atender a demanda educacional futura
na regiao, e a responsabilidade socioambiental.

4.2.10. Sempre que cabivel, deverdo ser indicados os Manuais de Projeto e
Normas Técnicas que forem seguidas para a elaboracdo dos projetos
funcionais.

4.2.11. Sempre que houver a possibilidade de adocédo de diferentes materiais,
técnicas ou solugcbes executivas, a(s) alternativa(s) escolhida(s) deve(m)
estar fundamentada(s) em argumentos técnicos e socioambientais
embasados que permitam identificar a sua relacéo custo-beneficio.

4.2.12. O Estudo de Arquitetura e Engenharia devera vir acompanhado de uma
Memodéria de Calculo, em que constardo justificativas técnicas e econdmicas
para a(s) alternativa(s) proposta(s), com exposicéo clara das metodologias
adotadas, bem como de planilha eletrbnica com o0s quantitativos
resultantes.

4.2.13. O Estudo de Arquitetura e Engenharia servira como subsidio e elemento
de consulta para a fase posterior de elaboracdo da modelagem econémico-
financeira e juridica do PROJETO.

4.2.14. As premissas aqui estabelecidas servem de pardmetro, mas a
CONTRATADA podera propor ou sugerir mudangas, que serdo submetidas
a aprovagédo do MP, MD, EB e/ou dos 6rgéos por eles indicados.

4.2.15. O Estudo de Arquitetura e Engenharia devera estar concluido em até
120 dias da data de assinatura do Contrato.

4.3. Elaborar Estudo Socioambiental , contemplando no minimo os seguintes itens:

4.3.1. Identificagéo, avaliacdo e definicdo de medidas remediadoras do passivo
ambiental eventualmente existente no terreno a ser utlizado para a
construcdo do Novo CMM.

4.3.2. Avaliagdo dos impactos ambientais das obras e servicos associados a
implantacdo do PROJETO, fazendo-se, ainda, uma estimativa dos
investimentos em compensacdes ambientais. Esses investimentos dever&o
considerar, por exemplo, contengcdo dos eventuais impactos visuais,
gasos0s e sonoros e outros servigcos que se fagam necessarios.

4.3.3. ldentificacdo de areas de prote¢cdo ambiental ou ambientalmente sensiveis,
com destaque para pontos criticos e principais riscos ambientais.

4.3.4. Diretrizes dos orgdos ambientais estaduais e federais para elaboracdo e
estudo de mitigacdo do passivo ambiental. A elaboracdo do EIA/RIMA ficara
a cargo da futura Concessionaria do Colégio.

4.3.5. Diretrizes para o licenciamento ambiental do empreendimento.
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4.3.6.

4.3.7.

O Estudo Socioambiental devera estar consubstanciado em Relatério de
Avaliacdo Socioambiental, o qual devera apontar as medidas e solucdes de
carater social e ambiental necessérias a implantacdo do PROJETO,
inclusive com indicacdo das licengcas ambientais exigidas, das diretrizes
para sua obtencdo, do(s) 6rgdo(s) responsavel(eis), e de quaisquer outros
estudos exigidos pelo(s) 6rgdo(s) ambienta(l)(is) pertinente(s) e custos
respectivos.

O Estudo de Socioambiental devera estar concluido em até 120 dias da
data de assinatura do Contrato.

4.4. Elaborar Avaliacdo Econémica do PROJETO, contemplando no minimo os
seguintes itens:

4.4.1.

4.4.2.
4.4.3.

4.4.4,

4.4.5,

4.4.6.

Conversao dos custos de mercado associados ao PROJETO e identificados
em 4.2.5, em custos econdmicos, evidenciados a valor presente.

Conversao das receitas tarifarias em valores econémicos.

Avaliacdo das externalidades positivas e negativas associadas ao
PROJETO, as quais devem, sempre que possivel, ser mensuradas e
abranger, entre outros, o impacto do PROJETO na regidao de implantacéo
do empreendimento.

Avaliacdo do custo de oportunidade do poder publico (taxa de desconto
social).

Avaliacdo Econdmica deverd estar consubstanciada em relatorio de
Avaliacdo Econdmica, o qual deve vir acompanhado de planilha eletrbnica,
com férmulas, que considerem todos os custos e beneficios econdmicos e
sociais associados ao PROJETO.

A Avaliacdo Econdmica devera estar concluida em até 180 dias da data
de assinatura do Contrato.

4.5. Elaborar Modelagem do Negocio e Avaliacdo Financeira do PROJETO,
contemplando no minimo os seguintes itens:

4.5.1.

4.5.2.

4.5.3.

4.5.4.

Modelo de gestdo educacional, com a definicho da abrangéncia das
atividades e servicos que deverdo ficar a cargo da futura Concessionaria.

Consolidagéo dos custos dos investimentos, de manutencgéo, de operagao,
de despesas administrativas, dos custos das medidas mitigadoras e
compensatorias de carater social e ambiental associados ao PROJETO e
identificados no Estudo de Engenharia e no Estudo Socioambiental.

Politica de precos ao consumidor final dos servicos a serem prestados no
Novo CMM, a qual devera explicitar os valores aplicaveis, sua estrutura,
composicao e formas de cobranca.

Avaliacdo do custo de capital proprio do investidor e de terceiros, com base
em metodologia de finangas corporativa amplamente aceita e outras
premissas financeiras necessarias a avaliacdo do PROJETO.
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4.5.5.

4.5.6.

4.5.7.

4.5.8.

4.5.9.

Elaboracdo da matriz de risco do PROJETO, com a identificagdo dos riscos
associados ao empreendimento, das partes que deverdao suporta-lo e das
medidas de mitigacao.

A Avaliacdo Financeira devera conter avaliagdo dos principais riscos
associados ao PROJETO, por meio de analise de sensibilidade ou outra
metodologia compativel.

Deverdo ser apresentados Indicadores de Desempenho objetivos a serem
medidos periodicamente com vistas a garantir os niveis de servi¢cos
aplicaveis na operagdo do Novo CMM.

A Avaliacdo Financeira devera estar consubstanciada em Relatério de
Avaliacdo Financeira, o qual deve vir acompanhado de planilha eletrbnica,
com férmulas, que considere todos os custos, despesas, receitas e retorno
financeiro associados ao PROJETO e que permita seu uso como
ferramenta de andlise e simulacdo para o desenvolvimento da modelagem
de concessdo, com conclusdo quanto a seu impacto em termos de
participacdo dos agentes publicos e privados.

A Modelagem do Negocio e Avaliacdo Financeira do PROJETO devera
estar concluida em até 180 dias da data de assinatura do Contrato.

4.6. Elaborar Modelagem Juridica do PROJETO, a qual devera contemplar, no
minimo, 0s seguintes itens:

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

4.6.5.

Andlise dos aspectos juridicos e regulatorios pertinentes ao
encaminhamento do PROJETO para fins de concessado administrativa,
inclusive os relativos aos passos e cronograma de tarefas a serem
cumpridas pelo 6rgao licitante.

Diretrizes para obtencdo das licencas e autorizacbes necessérias a
implantacdo do PROJETO;

Elaboracdo das minutas de Edital e Contrato que reflitam a modelagem do
PROJETO desenvolvida em 4.5.

Elaboracdo de Resumo Executivo do projeto, explicitando suas principais
caracteristicas.

A Modelagem Juridica do PROJETO devera estar concluida em até 210
dias da data de assinatura do Contrato.

4.7. Realizar o Acompanhamento Juridico do PROJETO, o qual devera
contemplar, no minimo, os seguintes itens:

4.7.1.

Orientacdo e assessoramento juridico ao MD, EB e/ou dos érgaos por ele
indicados, realizando as adequagdes nas minutas que forem consequéncia
do processo de sua discussao, incluindo suporte na resposta as questdes e
as sugestodes trazidas por consequéncia do processo de consulta publica do
edital e contrato e da realizagdo da audiéncia publica, e, ainda, quanto aos
pedidos de esclarecimentos e informacdes relativos ao edital e seus
anexos;
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4.7.2.

O Acompanhamento Juridico do PROJETO sera de execucgédo condicional,
vinculado seu inicio a decisdo discricionaria do EB apos a apresentacao e
aprovacdo dos produtos anteriormente enumerados. Iniciado com a
autorizacdo expressa e escrita do EB, o Acompanhamento Juridico sera
concluido com a assinatura do Contrato de Concesséo

4.8. A prestacao dos Servicos abarcados por este Termo de Referéncia inclui:

4.8.1.

4.8.2.

4.8.3.

Realizar reunides com membros do EB e MP, e/ou demais 6rgaos por eles
indicados, para organizar as rotinas de trabalho, responder
guestionamentos, oferecer esclarecimentos e discutir 0S servigcos
contratados, durante sua elaboracéo e ap0s a apresentacdo, com presenca
fisica dos participantes, ou por meio de conferéncia telefénica ou video
conferéncia,

Auxiliar o MD e/ou demais 6rgéos por eles indicados a prestar informacgdes
e realizar exposi¢des conjuntas a membros do Ministério do Planejamento,
Orcamento e Gestdo, do Tribunal de Contas da Unido, do Congresso
Nacional, do Ministério Publico Federal, das Secretarias e Ministérios do
Governo Federal, de outros o6rgdos indicados pelo MP, a entidades de
classe e ao publico em geral para responder questionamentos, oferecer
esclarecimentos e discutir os trabalhos apresentados, com presenca fisica
dos participantes, ou por meio de conferéncia telefénica, ou video
conferéncia, conforme acordado. Caso seja solicitado pelo MD (ou demais
orgaos por eles indicados), a CONTRATADA devera elaborar as respostas
por escrito, na forma de relatorios, memorandos ou pareceres que possam
ser entregues aos o6rgdos e pessoas dos quais tenham partido os
guestionamentos ou que tenham a funcdo de analisar e/ou aprovar o
projeto;

Discutir previamente com a equipe do EB e/ou demais 6rgdos por eles
indicados as minutas de projetos, levantamentos, investigacdes e outros
documentos, antes de sua apresentacéo final.

5. PRODUTOS (CONFORME DETALHADO NO ITEM 4)

5.1. Estudo de Demanda;
5.2. Estudo de Arquitetura e Engenharia;

5.3. Estudo Socioambiental;

5.4. Relatério de Avaliagdo Econdmica;

5.5. Modelagem do Negécio e Relatorio de Avaliagdo Financeira;
5.6. Minutas de Edital e Contrato.
5.7. Acompanhamento da Licitacdo
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6. METODOLOGIA DE TRABALHO

6.1. O trabalho devera ser desenvolvido por meio da andlise de estudos existentes,
coleta de dados e realizacédo de pesquisas de campo, elaboracéo de estudos e
relatérios técnicos especializados, assessoramento em reunifes técnicas,
visitas de avaliagdo a area de influéncia do projeto e outras formas de

atividades relativas a estruturacao do PROJETO.

6.2. Para realizacao deste trabalho serédo disponibilizados, para a CONTRATADA,
informagcBes e estudos existentes acerca do PROJETO, sendo vedado a
CONTRATADA utiliza-los para outros fins que ndo sejam decorrentes do
presente Termo de Referéncia ou mesmo divulga-los sem a autorizacdo

expressa e escrita do EB.

6.2.1. A vedacédo quanto a divulgacado e a utilizacdo para outros fins aplicam-se a
CONTRATADA também no que tange aos produtos por ela elaborados em
decorréncia do presente Termo de Referéncia, sendo, nesse caso,
necessaria, além da autorizacdo do EB, também a autorizacdo expressa e

escrita do MP.

6.2.2. Pertencerdo a Unido todos os direitos sobre a propriedade intelectual e
demais estudos e documentos produzidos pela CONTRATADA em

decorréncia deste Termo de Referéncia.

7. INSUMOS

7.1. Serdo fornecidos a CONTRATADA os estudos ja elaborados pelo Governo
Federal referentes ao objeto deste Termo de Referéncia.

8. TERMOS CONTRATUAIS

a) Cronograma de Atividades

Atividades Prazos Pagamento
(percentual
sobre o valor
total proposto

Produtos

pela
CONTRATADA)
Estudo de Demanda 30 dias 10% Estudo de Demanda elaborado
Estudo de Arquitetura| 120 dias 2304 Estudo de Arquitetura e

e Engenharia

Engenharia elaborado

Estudo Socioambiental | 120 dias 10%

Estudo Socioambiental elaborado

Avaliacdo Econdbmica 180 dias 129

Relatorio de Avaliagdo Econdmica
elaborado

Modelagem do| 180 dias

0,
Negocio e Avaliacao 15%

Relatorio de Avaliacdo Financeira
elaborado
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Financeira

Modelagem Juridica 210 dias 15% Edital e Contrato elaborados
Acompanhamento Assinatura do Acompanhamento da Licitagdo e
Juridico (condicionado| Contrato de 0 elaboracdo de insumos para a
a  aprovacdo  do| concessdo 15% administracso publica

MD/EB/MP)

b) Produtos e Relatorios

8.1. A CONTRATADA deverd apresentar os relatorios mensais das atividades
desenvolvidas, incluindo copia de todos os Produtos de Natureza Técnica,
elaborados no periodo.

8.2. O primeiro Relatorio incluirh um Plano de Trabalho, um plano estratégico, um
esboco de um cronograma de atividades, além de um resumo das avaliagdes
preliminares do Projeto Novo CMM. Caso entendam necessério, o EB, o MP e
0s oOrgdos por eles designados poderdo solicitar também Relatérios
Intermediérios, sem qualquer custo adicional.

8.3. Na entrega do ultimo Produto devera ser apresentado um Resumo Executivo
das atividades desenvolvidas e dos resultados alcancados durante o periodo da
consultoria, para ser encaminhado ao BID, além de um Sumario Executivo do
projeto proposto.

8.4. Todos os produtos, plantas esquemas, croquis, planilhas, fotos, arquivos de
dados, audios e videos, e relatérios, incluindo o Plano de Trabalho, deverao ser
apresentados em portugués, em 3 (trés) vias fisicas e 1 (uma) em meio
eletrdnico editavel (arquivo de formato livre e/ou outro amplamente utilizado no
mercado, desde que compativel com o0s sistemas existentes no CMM) e
deverdo ser submetidos a aprovacao do EB, do MP e/ou demais 6rgaos por
eles indicados.

8.5. Todas as planilhas e arquivos que componham o modelo econémico-financeiro,
assim como as minutas de edital e de seu anexos, inclusive do(s) contrato(s)
deverdo ser entregues em meio eletrénico editavel, ou seja, em formato que
permita a modificacdo das informagdes, no formato Microsoft Office 2000 e em
formato Open Document (ODF) NBR ISO/IEC 26.300.

8.5.1. Quando se tratar de planilhas, graficos etc. deverdo ser entregues a
CONTRATANTE com todas as informagdes, inclusive formulas e dados de
fundo, necessarias para a simulacdo de outros cenarios ou contextos.
Nenhum dado podera estar encoberto.

8.5.2. As planilhas ndo poderdo conter macros ou fungdes inexistentes ou nao
compreendidas pelos formatos de arquivos definido no item 8.5;

8.5.3. Todas as informagbes contidas nos relatérios, planilhas e outros
documentos deverdo ser rastredveis e ter suas fontes identificadas, de
maneira a permitir a reproducéo dos calculos e informacgdes apresentadas;
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8.6. A verséao final de cada produto, assim definido como aquela que recebeu o
aceite do MP, MD, EB e outros 6rgdos indicados pelo MP, devera passar pela
analise de profissional da lingua portuguesa, de maneira a deixar sua
apresentacdo de acordo com o0 grau de exigéncia comum as publicacdes
governamentais.

c) Periodo de execucao

8.7. As atividades serédo desenvolvidas em duas fases, a primeira no prazo de 210
dias, contados da data de assinatura do contrato com o PNUD, salvo ampliacéo
de prazo autorizada expressamente e por escrito pelo EB, e a segunda, que
ocorrera durante o periodo do processo licitatério da PPP do CMM .

d) Forma de Pagamento

8.8. O contrato serd por preco global — conforme Politicas Para Sele¢do e
Contratacdo de Consultores do BID (clausula 1V, item 4.1).

8.9. Os pagamentos estdo condicionados a entrega e aprovacdo dos Produtos
especificados no item “8.a)” . O pagamento sera feito conforme cronograma de
atividades descrito acima.

8.10.Despesas indiretas: o orcamento apresentado pela CONTRATADA devera
incluir despesas diretas e indiretas para prestacdo de servico e entrega dos
produtos, inclusive despesas com diarias e passagens de seus técnicos e/ou
consultores.

8.11.Os pagamentos sO poderdo ser executados apds a aprovacgédo, pelo EB e MP,
ou Orgdo de fiscalizagdo por qualquer deles determinado, dos servigos
prestados, e mediante a apresentacéo da nota fiscal.

e) Validade das propostas
8.12. 0 periodo para a validade das propostas é de 90 dias.
f) Local de Trabalho

8.13.Os servicos serdo prestados no Brasil, sob a supervisao da Equipe Técnica do
EB e/ou demais 6rgaos por ela indicados.

g) Disposicoes Finais

8.14.Este Termo de Referéncia tem por objetivo unicamente obter Proposta para a
execucado dos Estudos do Projeto Novo CMM que observem as caracteristicas e
requisitos estabelecidos no item 4 anterior.
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8.15.0 recebimento deste Termo de Referéncia ndo configura oferta, contrato
preliminar ou qualquer forma de contratacéo, tampouco gera quaisquer direitos
e/ou obrigacdes as Partes.

h) Responséavel pelo Projeto

8.16.Diretor Nacional do Programa de Desenvolvimento Institucional de Parcerias
Pdblico-Privadas — Assessoria Econbmica — Ministério do Planejamento,
Orcamento e Gestéo.
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Secao 6. Contrato Padrao

O Contrato Padrdao anexo deverd ser utilizado.
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CONTRATO PADRAO

SERVICOS DE CONSULTORIA

Remuneracdo Mediante Pagamento
de um Preco Global
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PREFACIO

1. Este contrato padréo de servi¢cos de consufr@reparado pelo Banco para ser utilizado por
seus mutuarios e seus 0Orgdos executores (dorawkmeminados Contratantes) quando
contratarem empresas consultoras (doravante deadasnConsultor ou Empresa Consultora)
mediante pagamento de um preco global. Nesses, eass® deste contrato é obrigatério para
contratos financiados parcial ou integralmente gaoco.

2. O Contrato Padrdo € composto por quatro pade€ontrato, as Condi¢des Gerais do
Contrato, as Condi¢gbes Especiais do Contrato e pEndices. O Contratante que usar este
contrato padrdo ndo devera alterar as Condi¢gOeaisG&pualquer modificagdo para atender
necessidades especificas do projeto devera seefatusivamente nas Condi¢cdes Especiais.

3. Os contratos de preco global sdo normalmenlieaatos quando a definicdo dos servigos a
serem realizados € clara e precisa, 0 risco coateasisumido pela Empresa Consultora é
relativamente baixo e, portanto, a Empresa Comsulestd em condicdes de prestar os
respectivos servigos por um preco global previamanbrdado. Este preco é estabelecido com
base nos dados — inclusive tarifas proporciongmda Empresa Consultora. O Contratante
concorda efetuar os pagamentos ao Consultor coafarm cronograma relacionado com a

entrega de certos produtos, como, por exemplotoreda. Uma vantagem importante dos

contratos por preco global é a simplicidade deaiministracdo, jA& que o Contratante s6 tem
gue manifestar sua satisfacdo com os produtosidesglsem controlar o trabalho do pessoal.
Normalmente, estudos sdo executados em regime ed® global: por exemplo, pesquisas,

planos diretores, exames e estudos técnicos, edomgmsetoriais, de viabilidade e de

engenharia.
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CONTRATO DE SERVICOS DE CONSULTORIA

Remuneracéo Por Preco Global

Entre

[Nome do Contratanje

[Nome da Empresa Consultpra

Data:

Dia/Més/And
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.  CONTRATO

REMUNERACAO MEDIANTE PAGAMENTO DE UMA
SOMA POR PRECO GLOBAL

(O texto entre colchetes é opcional; todas as mleasrao ser eliminadas no texto definitivo)

Este CONTRATO (doravante denominado “Contrato”gkelorado enfidia] de[més] de [ano],entre, por
um lado,[nome do contratante[doravante denominado “Contratante”) e, por odirserir nome da
Empresa Consultoraldoravante denominado “Empresa Consultora” ou dtar”).

[Nota Se o Consultor consiste de mais de uma firmaextotque precede devera ser modificado
parcialmente para que diga o seguinte:.(doravante denominado “Contratante”) e, por outnma
parceria, consoércio ou associacdo (PCA) formadaspseguintes empresas, cada uma das quais sera
responsavel solidariamente perante o Contratamtéodas as obrigacdes do Consultor neste contato,
saber]inserir nome] e[inserir nome] (doravante denominadas “Consultor”).]

CONSIDERANDO:

€)) Que o Contratante solicitou @ Empresa Consultofrestacdo de determinados servigos de
consultoria definidos neste Contrato (doravantedemados “Servigos”);

(b) gue a Empresa Consultora, havendo declarado aoatamtt que possui as aptiddes profissionais
requeridas e que conta com o pessoal e 0s reddiEls0s necessarios, conveio em prestar os
Servicos nos termos e condicdes estipulados nestedio; e

(c) que o Contratante recebewu| solicitou] financiamento do Banco Interamericane d
Desenvolvimento (doravante denominado “Banco”) pecodrir parcialmente o preco dos
Servigos e se propOe utilizar parte dos fundosedfisanciamento para efetuar pagamentos
admissiveis nos termos deste Contrato, ficandmditte que (i) o0 Banco s6 efetuara pagamentos
a pedido do Contratante e com prévia aprovacacaed (ii) estes pagamentos estardo sujeitos,
em todos seus aspectos, aos termos e condicdesrd@iG de Empréstimo, e (iii) somente o
Contratante podera ter qualquer direito decorrdot€ontrato de Empréstimo e nenhuma outra
pessoa tera direito a reclamar fundos do finanaiéme

PORTANTO, as Partes por este meio convém o seguinte

1. Os documentos anexos ao presente Contratocan8inlerados parte integral do mesmo:
a) Condi¢des Gerais do Contrato;
b) CondigBes Especiais do Contrato;
c) Os seguintes Apéndices:

[Nota Se nao for utilizado algum destes Apéndices,cardcom a expressao “Nao
utilizado” junto ao titulo do Apéndick

Apéndice A:  Descricao dos Servigcos
Apéndice B:  Requisitos para a apresentacao dérielat
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Apéndice C:  Pessoal-chave e Subconsultores
Apéndice D:  Discriminacéo do pre¢o do contrato
em moeda estrangeira
Apéndice E:  Discriminacdo do preco do contrato
em moeda nacional
Apéndice F:  Servicos e instalacdes proporcionadks p
contratante
Apéndice G:  Formulario de garantia bancaria
por adiantamento .
2. Os direitos e obriga¢des mutuos do ContratadeelEmpresa Consultora estardo estabelecidos no
contrato, particularmente:
a) A Empresa Consultora prestara os Servicos erfortmiclade com as disposicdes do
Contrato; e
b) o Contratante efetuara os pagamentos a Empressulfora de acordo com as
disposi¢des do Contrato.

E por estarem de acordo, as Partes firmam o pee€amitrato, em seus respectivos nomes, na data acim
indicada, em 03 (trés) vias de igual teor e forarag eu pdouzam seus efeitos juridicos e legais.

As partes concordam desde j4 que, em caso de éih@agde interpretacdo quanto aos termos e
condicdes previstos neste Contrato ou em qualquep @locumento que componha o presente
contrato, a versao em inglés prevalecera.

Em representacdo do Contratante (Programa das dlajiidas para o Desenvolvimento — PNUD, em
nome do Ministério do Orcamento, Planejamento édBeso ambito do Projeto BRA/06/016 (Programa
Nacional de Desenvolvimento Institucional das R#sePUblico-Privadas no Brasil),

Jorge Chediek
Representante Residente

Em representacao figome da Empresa Consultora]

[Representante autorizado]

[Nota Se a Empresa Consultora consistir em mais de fimea, todas as entidades deverao figurar
como signatarias, por exemplo, da seguinte marjeira

Em representacéo de cada Integrante da Empresaltooas

[nome do Integrante]

[Representante autorizado]

[nome do Integrante]

[Representante autorizado]
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. CONDIC()ES GERAIS DO CONTRATO

1. Disposic¢des gerais

1.1 Definicbes Quando os seguintes termos forem utilamdeste Contrato, teréo

significados indicados a seguir, a menos que oegtmtexija dt
outra forma:

(@)

(b)

(€)

(d)

(e)
(f)

(9)
(h)
(i)
0)
(k)
0

(m)

Lei aplicavel significa as leis e quaisquer outras disposi
gue tenham forca de lei no pais do Governo ou Qe s
especifique nas Condi¢coEspeciais do Contrato (CEC) e «
periodicamente possam ser aprovadas e estar vigente

Banco significa o Banco Interamericano de Desenvolvirog
Washington, D.C., EUA, ou qualquer outro ful
administrado pelo Banco Interamericano de Desenveivo;

Consultor ou Empresa Consultora significa quaisque
entidades publicas ou privadas, incluindo uma i
consorcio ou associacdo (PCA) que prestara 0s ¢B8Na(
Contratante nos termos do contrato;

Contrato significa o Contrato assinado pelas Partes estod
documentos anexos, enumerados em sua Clausula kéac
estas Condicbes Gerais (CGC), as CondicOes EspéCRC
e o0s Apéndices;

Preco do Contratosignifica o preco a ser pago pela prest:
dos Servicos, de acordo com a Clausula 6.

Data de Entrada em Vigof significa a data em que
presente Contrato entrar em vigor conforme a subuala 2.:
das CGC;

Moeda Estrangeira significa qualquer moeda que nao se
moeda corrente no pais do Contratante;

CGC significa estas Condicdes Gerais do Contrato.
Governo significa o0 Governo do pais do Contratante;
Moeda nacionalsignifica a moeda do pais do Contratante;

Integrante significa quaisquer das entidades que formam
parceria, consorcio ou associacdao (PCA); e ‘“Intagsd
significa todas estas firmas;

Parte significa o Contratante ou a Empresa Consul
conforme o caso, e “Partes” significa ambos;

Pessoalsignifica os empregados contratados pela Em
Consultora ou Subconsultores para a prestacéoatog&s ol
de uma parte dos mesmos;
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1.2

1.3

1.4

15

1.6

1.7

Lei que Rege
o Contrato

Idioma

Notificacdes

Lugar onde
se Prestaréo
0s Servigos

Faculdades
do Integrante
a Cargo

Representantes
Autorizados

(n) CSC significa as Condi¢des Especiais do Contrato atravé
guais o CGC pode receber emendas ou suplementos;

(o) Servicossignifica o trabalho que o Consultor devera res
conforme este Contrato, descrito no Apéndice A.

(p) Subconsultor significa qualquer pessoa ou empreésqual «
Consultor subcontrata a prestacédo de uma part8etog;0s.

(q) Por Escrito significa qualgquer meio de comunicacao
forma escrita com prova de recebimento.

Este Contrato, seu significado e interpretacéo,relagdoque cric
entre as Partes serdo regidos pela lei aplicavel.

Este Contrato é assinado no idioma indicado nas, QEIG qual s
regerdo obrigatoriamente todos 0s assuntos rekhosn com
mesmo ou com seu significado ou interpretacéo.

1.4.1 Qualquer notificacdo, solicitacdo ou aprovacdo derea ot
possa ser enviada nos termos deste Contrato deses
efetuada por escrito. Considerarsseque se enviou t
notificacdo, solicitagdo ou aprovagdo quando tesido
entregue pessaaknte a um representante autorizado da
a que esteja dirigida, ou quando se tenha envisskisaPart
no endereco indicado nas CEC.

1.4.2 Uma Parte pode mudar seu endere¢o para estas Cagim
informando por escrito a outra Parte sobre estaamg@ddc
endereco indicado nas CEC.

Os Servigos serdo prestados nos lugares indicandgéndice A
guando néo estiver indicado o lugar onde se dewgpuuma taref
especifica, se cumprira no lugar que o Comtataprove, seja t
pais do Governo ou em outro lugar.

Se o Consultor for uma parceria, consércio ou @a@séo (PCA
formada por vérias empresas, 0s Integrantes aaora empres
indicada nas CEC a exercer em seme todos os direitos e cumj
todas as obrigacdes do Consultor frente ao Conteataos termc
deste Contrato, inclusive, entre outros, recebestrigdes
pagamentos do Contratante.

Os funcionarios indicados nas CEGderao adotar qualquer med
gue o Contratante ou o Consultor deva ou possardos termac
deste Contrato, e poderdo assinar em nome destagjuq
documento que conforme este Contrato deva ou gessessinado.
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1.8 Impostos O Consultor o Subconsultor e o Pessoal pagardo os img
e encargos indiretos, encargos, gravames e demais tributoscquespondail

segundo a lei aplicavel conforme indicado nas Cét(h montant:
se estima que foi incluido no Pre¢o do Contrato.

1.9 Fraude
e Corrupcéo

1.9.1 Definicdes O Banco requer que todos Mutuarios (incluindo hberdefos de
doacbes), Orgdos Executores ou Organismos Cortgatabem
como todas empresas, entidades e individuos ofeteqgeropostas
ou participando em um projeto financiado pelo Barinoluindo,
entre outros, solicitantes, fornecedores, empreggei
subempreiteiros, consultores e concessionarioslufmo seus
respectivos funcionarios, empregados e agenteg€naa 0s mais
altos padrbes éticos, e denunciem ao Banco todasosssuspeitos
de fraude ou corrupcédo sobre os quais tenham comd@o ou
venham a tomar conhecimento durante o processoeldgas,
negociacao ou execucdo de um contrato. Frauder@pcéo estao
proibidos. Fraude e corrupcao incluem os segumtites (i) pratica
corrupta; (ii) pratica fraudulenta; (iii) praticaercitiva e (iv) pratica
colusiva. As definicbes a seguir relacionadasespondem aos
tipos mais comuns de fraude e corrup¢ao, mas ma@siustivas
Por esta razdo, o Banco também deverda tomara nsediaso
ocorram acdes ou alegacOes similares envolvendostgatos de
fraude ou corrupcao, ainda que nao estejam reladomna lista a
seguir. O Banco aplicara em todos os casos osgirnentos
estabelecidos na Clausula 1.9 (c) das CGC.

(@ Em observancia a essa politica, o Banco defiaea os
propésitos desta disposicdo, os termos indicadegair:

()  Umapratica corruptaconsiste em oferecer, receber ou
solicitar, direta ou indiretamente, qualquer coda
valor para influenciar as a¢fes de outra parte;

(i)  Uma prética fraudulentaé qualquer ato ou omisséao,
incluindo uma declaracédo falsa que engane ou tente
enganar uma parte para obter beneficio financeirdeo
outra natureza ou para evitar uma obrigacéo;

(i) Uma pratica coercitiva consiste em prejudicar ou
causar dano ou na ameaca de prejudicar ou causar da
direta ou indiretamente, a qualquer parte ou pedade
da parte para influenciar as acdes de uma parte; e

(iv) Uma pratica colusivaé um acordo entre duas ou mais
partes efetuado com o intuito de alcancar um pitipds
improprio, incluindo influenciar impropriamente as
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1.9.2. Medidas a
serem Tomadas

(b)

(©)

acoes de outra parte.

Se, de acordo com o0s procedimentos adminighsatido
Banco, ficar demonstrado que uma empresa, entidade
individuo que participa de um projeto financiadéopganco,
incluindo licitantes, empreiteiros, empresas cdosas,
consultores, mutuérios (inclusive Beneficiarios dimcoes),
compradores, agéncias executoras ou agéncias teobds
(inclusive seus funcionarios, empregados e agentes
respectivos), perpetrou um ato de fraude ou co@wpgo
contexto de um projeto financiado pelo Banco, pstiera:

(i) decidir ndo financiar qualquer proposta de ditjacao
ou um contrato adjudicado para servi¢cos de comgulto
financiados pelo Banco;

(i) suspender o desembolso da operacdo, em qualque
etapa, se houver provas suficientes de que um
funcionério, agente ou representante do mutuario,
agéncia executora ou agéncia contratante perpeatrou
ato de fraude ou corrupcao;

(i) cancelar e/ou acelerar o pagamento de paeteuih
empréstimo ou doacado relacionada a um contrato, se
houver provas de que o representante do Mutuario ou
Beneficiario de uma doacdo ndo tomou as medidas
adequadas dentro de um periodo que o Banco
considere razoavel e de acordo com as garantias
processuais da legislacédo do pais do mutuéario;

(iv) emitir uma reprimenda na forma de carta forrdel
censura a conduta da empresa, entidade ou indijviduo

(v) emitir declaragdo de que um individuo, entidade
empresa € inelegivel, permanentemente ou por um cer
periodo, para celebrar contratos em projetos fiadoes
pelo Banco, exceto nas condicbes que o Banco julgar
apropriadas;

(vi) encaminhar o assunto as autoridades pertisgnte
encarregadas de fazer cumprir a lei; e/ou

(vii) impor outras sancdes que julgar apropriadas n
circunstancias, inclusive multas que representem o
reembolso ao Banco dos custos de investigacdo e
processo. Essas sancdes podem ser impostas
adicionalmente ou no lugar de outras sancgdes.

O Banco estabeleceu um procedimento adminigirgbara
0s casos de alegacdes de fraude e corrupcdo deotro
processo de aquisi¢cdes ou execucao de um coritratwido
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(d)

()

(f)

(9)

pelo Banco, o qual estd disponivel mite do Banco
(www.iadb.org atualizado periodicamente. Para tais
propésitos qualquer denlncia devera ser apreseraada
Escritério de Integridade Institucional (Ell) paaarealizacéo
da correspondente investigacdo. As dendncias pmdszé
apresentadas de maneira confidencial ou andnima.

Os pagamentos estardo expressamente condiopmaague a
participacdo dos Consultores no processo de adasignha
ocorrido de acordo com as politicas do Banco apdisdem
matéria de fraude e corrupgao descritas nesta @WLP das
CGC.

A imposicao de qualquer medida que seja tomattaBanco,
conforme as disposicdes referidas no paragrafod@sta
Clausula, podera ocorrer de forma publica ou peyade
acordo com as politicas do Banco.

O Banco tera o direito a exigir que os congeaopermitam
que o Banco examine suas contas e registros e soutro
documentos relacionados com a apresentacdo despasp®
com o cumprimento do contrato e submeté-los a uma
auditoria por auditores designados pelo Banco. Rent®, 0
Banco podera exigir que os consultores: (i) coresartodos

os documentos e registros relacionados com os tpsoje
financiados pelo Banco por um periodo de trés (85 apos
terminado o trabalho, em conformidade com a ClauSu

das CGC; (ii) solicitar a entrega de todo documento
necessario para a investigacao pertinente e aniislidade

dos empregados ou agentes das firmas que tenham
conhecimento do projeto financiado pelo Banco para
responder as consultas provenientes de pessoammBSe 0
Consultor se recusar a atender ao pedido do Bast®,a seu
critério, podera tomar medidas apropriadas contemaresa
Consultora.

Os Consultores declaram e garantem:

() Que leram e entenderam a proibicdo sobre awws d
fraude e corrupcéo disposta pelo Banco e se obriggam
observar as normas pertinentes;

(i) que ndo incorreram em nenhuma infragcdo sobre
fraude e corrupcao descrita neste documento;

(iif) que n&o tergiversaram nem ocultaram nenhuto fa
substancial durante os processos de aquisicdo ou
negociagao do contrato ou cumprimento do contrato;

(iv) que nem eles nem nenhum de seusdiretores,
funcionarios ou acionistas principais foi declarado
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inadmissivel para receber contratos financiados pel
Banco, nem foi declarado culpado de delitos virdnga
com fraude ou corrupcéo;

(v) que nenhum de seus diretores, funcionarios ou
acionistas principais foi diretor, funcionario ctiamista
principal de nenhuma outra companhia ou entidagée qu
tenha sido declarada inadmissivel para receber
contratos financiados pelo Banco ou foi declarado
culpado de um delito vinculado com fraude ou
COorrupcao;

(vi) que declararam todas as comissdes, honorat®s
representantes, pagamentos por servicos de fe&dita
ou acordos para compartir renda relacionados com o
contrato ou o contrato de consultoria financiado pe
Banco; e

(vil) que reconhecem que o descumprimento de queisq
destas garantias constitui fundamento para a iIrpdosI
pelo Banco de quaisquer ou de um conjunto de
medidas descritas na Clausula 1.9 das CGC.

1.10 Elegibilidade Os Consultores e seus Subconsultores deverdo iganadons de
paises membros do Banco. Considera-se que um Gunsul
subconsultor tem a nacionalidade de um pais eleg@veumprir os
seguintes requisitos:

(@ Um individuo tem a nacionalidade de um pais membro do
Banco se satisfaz um dos seguintes requisitos:

i. écidaddo de um pais membro; ou

ii. estabeleceu seu domicilio em um pais membroocom
residente de boa fé e estd legalmente autorizado pa
trabalhar neste pais.

(b) Uma empresatem a nacionalidade de um pais membro se
satisfaz os dois seguintes requisitos:

i. esta legalmente constituida ou formada confamkeis
de um pais membro do Banco; e

ii.  mais de cinqlenta por cento (50%) do capitdiitaa é
de propriedade de individuos ou empresas de paises
membros do Banco.

Todos os so6cios de uma PCA e todos os subconsultmeem
cumprir os requisitos acima estabelecidos.

Se o Contrato de Prestacdo de Servicos de Conaultmiuir o
fornecimento de bens e servicos conexos, estes ®eservicos
conexos devem ser originarios de paises membroBadco. Os
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bens se originam em um pais membro do Banco se fex&raidos,

cultivados, coletados ou produzidos em um pais mziid Banco.

Um bem é produzido quando, mediante manufaturaéepsamento
ou montagem o resultado € um artigo comercialmextenhecido

cujas caracteristicas béasicas, sua funcdo ou ptopds uso séo
substancialmente diferentes de suas partes ou camigs. No caso
de um bem que consiste de varios componentes dudilg que

devem ser interconectados (pelo fornecedor, coroprad um

terceiro) para que o bem possa operar, e sem ianpat
complexidade da interconexdo, o Banco consideraegtee bem é
admissivel para seu financiamento se a montagernatoponentes
individuais for feita em um pais membro, indepenelata origem

dos componentes. Quando o bem € uma combinacaérids bens

individuais que normalmente s&o empacotados e desdi
comercialmente como uma s6 unidade, considera-seogbem

provém do pais onde foi empacotado e embarcadodestmo ao

comprador. Para fins de determinacdo de origem bess

identificados como “fabricado na Unido Européiastes serdo
admissiveis sem necessidade de identificar o gorelente pais
especifico da Unido Européia. A origem dos matgripartes ou
componentes dos bens ou a nacionalidade da firmdufara,

montadora, distribuidora ou vendedora dos bensd&fiermina a
origem dos mesmos.

2. Inicio, Cumprimento, Modificacao e Rescisado Contrato
2.1 Entrada Este Contrato entrara em vigor na data em que gsinado pc
em vigor ambas as partes ou oautdata posterior indicada nas CEC. A dat:
do Contrato gue o contrato entrar em vigor € definida como talda Entrada e
Vigor.
2.2 Comecgo A Empresa Consultora comegara a prestar os Serxigass tardar

da prestacéo no namero de dias depois da data de entrada eminjoado nas
dos Servicgos CEC.

2.3 Expiracao A menos que se rescinda antes, conforme dispos@asula 2.6 dest
do Contrato CGC, este Contrato vencera no final do prazo efpagd nas CEC
contado a partir da data de entrada em vigor.

2.4 Modificacdes Os termos e condi¢des deste Contrato, incluindscop® dos Servigc
ou Mudangcas somente poderdo ser alterados mediante acordespitoeentre as Parte
N&do obstante, cada uma das Partes devera dar @dadesmsideracao

gualquer modificacdo ou mudanca proposta pela &atriz.

2.5  Forca Maior
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2.5.1 Definicdo

2.5.2 Nao Violacdo
do Contrato

2.5.3 Prorrogacgéao do
Prazo

2.5.4 Pagamentos

2.6 Término

2.6.1 Pelo
Contratante

Para os fins deste Contrato, “for¢ca maior” sigaifisnacontecimen
fora do controle de uma das Partes que faz conoquanpriment:
das obrigacdes contratuais dessa Pegtellte impossivel ou ti
pouco viavel que pode ser considerado impossivdl &os
circunstancias.

O descumprimento por uma das Partes de quaisquesudt
obrigacbes nos termos do Contrato ndo sera coadmecoms
violagdo do mesmo nem como negligéncia, quando
descumprimento se deva a um evento de forca n@esde que
Parte afetada por tal evento (a) tenha adotadcs taggrecaucd
possiveis, tomado o devido cuidado e adotado meditlarnativa
razoaveis dim de cumprir os termos e condi¢cdes deste Contg
(b) tenha informado a outra Parte tdo prontameuntatg possive
acerca da ocorréncia desse evento.

O prazo dentro do qual uma Parte deva realizaratimaade ou
tarefa nos termos deste Contrato sera prorrogadomp@eriodo
igual aquele durante o qual esta Parte nédo tentidgoealizar tal
atividade como consequéncia de um evento de foagarm

Durante o periodo de incapacidade para prestae@gas comc
resultado de um evento de forga maior, a Empresesltora ter.
direito a continuar recebendo o0s pagamentos nomogerdest
contrato, assim como a ser reembolsada por gastmsorais
razoaveis e necessarios ocorridos em funcdo dogcaere
reativacdo dos mesmos depois do final deste periodo

O Contratante podera dar por terminado este Congatsuced:
quaisquer dos eventos especificados nos paragfafos (f) dest
Clausula 2.6.1 das CGC. Nesiecanstancia, o Contratante envi
uma notificacdo de término por escrito a EmpresasGitora pelr
menos com (30) dias de antecedéncia a data dentérrai con
sessenta (60) dias de antecedéncia no caso refaidnibclausu

(e).

(a) Se a Empresa Cotgua continuar inadimplente em relagac
obrigagbes contratadas nos termos deste Contratrodde
trinta (30) dias depois de haver sido notificadodemtro dt
outro prazo maior que o Contratante aceite posteeote po
escrito;

(b)  Se o Consultor for declarado insolvente ou em edf@inentar;

(c) Se o Contratante vier a concluir que a Empresa W@ona
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2.6.2 Pela Empresa
Consultora

2.6.3 Pagamentos
ao Terminar-se
o Contrato

(d)

(€)
(f)

participou em préaticas corruptas ou fraudulentasarde ¢
concorréncia ou a execucao do contrato;

Se a Empresa Consultora, como conseqéé&leum evento (
forca maior, ndo puder prestar uma parte importalts
Servicos durante um periodo de ndo menos de sas&H))
dias;

Se o Contratante, a seu critério e por qualquetoradecidi
rescindir este Contrato;

Se a Empresa Consoita ndo cumprir qualquer sente
definitiva adotada como resultado de um procedimetd
arbitragem ou de um processo judicial conforme eefaso
de acordo com a Clausula 8 destas CGC.

A Empresa Consultora podera resaindiste contrato, mediante u
notificacdo por escrito ao Contratante com ndo meotrinta (30) dias ¢
antecedéncia, se suceder um dos eventos espexsficad paragrafos (a) a
desta Clausula 2.6.2 das CGC:

(@)

(b)

(©)

Se o Contratante deixa de pagar unorvalevido a Empres
Consultora nos termos deste Contrato, ndo sendaltal objeto d
controvérsia conforme a Clausula 7 destas CGCral€eet quarent
e cinco (45) dias depois de haver recebido a oatfio por escril
da Empresa Consultora sobre a mora no pagamento.

Se a Empresa Consultora, como consequéncia de emoeds
forca maior, ndo puder prestar uma parte importalds
Servigos durante um periodo nédo inferior a ses¢éf)alias.

Se o Contratante deixar de cumprir qualqueriséecinal
resultante de um procedimento de arbitragem ouepst
judicial conforme o caso, de acordo com a Clau8utkesta
CGC.

Ao término deste Contrato, conforme estipulado Ghgisulas 2.6.1 ¢
2.6.2 destas GC, o Contratante efetuard os seguintes pagamei
Empresa Consultora:

(@)

(b)

Pagamentos nos termos da Clausula 6 destas CG@Qla de
Servicos prestados satisfatoriamente antes dadiatentrada el
vigor do término; e

Salvo no caso de término conforme osdgaafos (a) a (c) e (f) «
Clausula 2.6.1 destas CGC, o reembolso de qualdaspes
razoavel inerente a resciséo rapida e ordenadadwafo, incluido
0s gastos de viagem de regresso do Pessoal e sidageiliare:
dependentes admissiveis.
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3. Obrigacdes da Empresa Consultora

3.1 Generalidades

3.1.1 Qualidade
dos Servicos

3.2 Conflito
de interesses

3.2.1 Proibicédo
a Empresa
Consultora
de Aceitar
Comissoes,
Descontos, etc.

3.2.2 Proibicéo a
Empresa
Consultora e a
suas Filiais de
Participar em
Certas
Atividades

3.2.3 Proibicao de
Desenvolver
Atividades
Conflitivas

3.3 Confidencialidade

A Empresa Consultora prestara 0s Servicos e cuinsua:
obrigacfes nos termos do presente Contrato cormidedeiligéncia
eficiéncia e economia, de acordo com normas &cpeaprofissionai
geralmente aceitas; observara praticas eficiergegddinistracao
empregara tecnologia apropriada e equipamentos,uinaa,
materiais e métodos eficazes e seguros. A Empraesssutora atuat
em todos os assuntos relacionados csbte €ontrato ou com
Servicos como assessor leal do Contratante, e sedepera proteg
e defender os interesses legitimos do Contratamtetoglas sue
negociacdes com Subconsultores ou com terceiros.

Os Consultores deverutmrgar maxima importancia aos intere:
do Contratante, sem consideracdo alguma a resgeitqualque
trabalho futuro, e evitar rigorosamente todo ceémflcom outro
trabalhos ou com seus préprios interesses corposati

A remuneragdo da Empresa Consultora nos termoslalsula ¢
destas CGC constituira o Unico pagamento em cOneg&o est
contrato ou Servicos e a Empresa Consultora nadaaceen
beneficio proprio nenhumacomissdo comercial, desconto

pagamento similar em relacdo com as atividadepudstias nes
Contrato ou servigos, ou no cumprimento de suaigatiies; alér
disso, a Empresa Consultora fara todo o possivalgavenir que
Subconsultor, o Pessoalos agentes da Empresa Consultora o
Subconsultor recebam pagamentos adicionais dpste ti

A Empresa Consultora convém que, durante a vigédeiste
Contrato e dpois de seu término, tanto a Empresa Consultstes
associadas, bem como qualquer Subconsultor e ssasiadas ser:
desqualificados para fornecer bens, construir olwas presta
servicos (com excecdo de Servicos de consultoaajocresultad
dos ®rvicos prestados pela Empresa Consultora par@pamacao o
execucao do projeto ou diretamente relacionadesa el

A Empresa Consultora ndo podera participar, nenpaaco podera
fazé-lo seu pesshaeus Subconsultores ou respectivo pessoala
ou indiretamente, em qualquer negocio ou ativiqadéssional qu
esteja em conflito com as atividades atribuiddssreeste Contrato.

A Empresa Consultora e seu Pessoakce® com prévi
consentimento por escrito do Contratante, ndo @odezvelar er
nenhum momento a qualquer pessoa ou entidade na
informacdo confidencial adquirida no curso da @& do
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servicos. Nem a Empresa Consultora nem seu pegsuakrac
publicar as recomendacbes formuladas durante a paéestdo:
Servigos ou como resultado desta.

3.4 Seguros A Empresa Consultora: (a) contratara e manteranassmo far:
que Devera com que todos 0s Subconsultores contraeemmantenham, a s
Contratar custa (ou do Subconsultor, conforme 0 caso) e BOSI05 ¢
0 Empresa condicOes aprovados pelo Contratante, segurosacostriscos e ni
Consultora coberturas indicadas nas CEC; e (b) a pedido dotr&ante

apresentard comprovante de que estes segua® fwontratados
mantidos e que os prémios vigentes foram pagos.

3.5 Acobes A Empresa Consultora devera obter por escrito a&gdw prévia d
do Empresa Contratante para tomar quaisquer das seguintes:acoe
Consl,;ltora (@) assinatura de um subcontrato para a execucdo dguqt
que Requerem parte dos Servicos;

a Aprovagao _
Prévia (b) nomeacdo de membros do pessoal ndo incluidos poe ne

do Contratante

Apéndice C; e
(c) qualgquer outra acdo que possa estar estipoksi&€EC.

3.6 Obrigagéo (@) A Empresa Consultora apresentara ao Contratanedaierios
de Apresentar e documentos especificados no Apéndice B, na fomma
Relatorios qguantidade e dentro dos prazos estabelecidos Ayeételice.

(b) Os relatérios finais deverdo ser apresentadosC®-RCOM,
além das coOpias impressas indicadas no apéndice.

3.7 Propriedade (@) Todos os planos, especificacdes, desenhosorie outros

do Contratante

documentos e programas de computacado apresentatios p

dos Documentos Empresa Consultora nos termos deste Contrato pasaaser

Preparados de propriedade do Contratante, e a Empresa Corsulto
pela Empresa entregara ao Contratante estes documentos aconciosntia
Consultora um inventario pormenorizado, a mais tardar na dga

expiracao do Contrato.

(b) O Consultor podera conservar uma cépia destesndentos e
dos programas de computacdo. Qualquer restricdocaade
uso futuro destes documentos, se houver, serdagalioas
CEC.

3.8 Contabilidade,
Inspecéo e
Auditoria

A Empresa Consultora: (i) mantecdntas e registros preciso:
sistematicos a respeito dos Servicos, de acordo pontipios
contabeis aceitos internacionalmente, em tal foenpormenor qu
identifique claramente todos as mudancas por uaidedtempo
custos, e o fundamento dos mesma (ii) permitirA que

Contratante, ou seu representante designado e/oBaicc
periodicamente os inspecione, até trés (3) anosisiela expiraca
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4.1

4.2

5.1

ou resciséo deste Contrato, obtenha copias e osesalao exame t
auditores nomeados pelo Contrataniepelo Banco, se assim exi
o Contratante ou o Banco, conforme o caso.

Pessoal da Empresa Consultora

Descri¢édo do
Pessoal

Remocéo e/ou

substituicao do

Pessoal

A Empresa Consultora contratara e designara Pess
Subconsultores com o0 nivel de competéncia e expmia
necessans para prestar os Servicos. O Apéndice C descns
cargos, funcdes e qualificacbes minimas individudés todo «
Pessoathave da Empresa Consultora, assim como o teminaeels
durante o qual os Servicos serdo prestados. O &ante aprova p:
este meio o0 pessoahave e 0s Subconsultores enumerados por
e nome no Apéndice C.

(@)

(b)

()

Salvo que o Contratante acorde o contrario, ndefeteara
mudancas na composicao do pessbalve. Se, por qualqt
motivo fora do alcance do Consultor, como aposentac
morte, incapacidade meédica, entre outros, for B&CE
substituir um integrante do Pessoal, o Consulteulustituiré
por outra pessoa com qualificacdes iguais ou sugsrias d
pessoas substituida.

Se o Contratante descobrir que qualquer integdmfeessoa
(i) cometeu um ato sério de ma conduta ou foi atusie
haver cometido um ato criminoso ou, (ii) se o Catatnte tive
motivos razoaveis para ficar insatisfeito com cedgsenho d
gualquerquadrodo Pessoal, mediante solicitacdo por esiw
Contratante expressando 0os motivos, a Empresa (Tana
devera substitub por outra pessoa cujas qualificacoe
experiéncia sejam aceitaveis para o Contratante.

A Empresa Consultora ndo podee&lamar custos adicion:
ou incidentais originados pela remocéo e/ou suwingdid de
guadros do pessoal.

Obrigacdes do Contratante

Colaboracéo e
Isencdes

O Contratante fara todo o possivel a fim de obter g Governo:
conceda & Empresa Consultora a assisténcia e eseagpecificadas
nas CEC.
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5.2 Modificagédo Se, ap0s a data deste Contrato, houver qualquearmadna le
da Lei Aplicavel aplicavel em relagdo aos impostos e encargos cgudtaeem ni
Pertinente aumento ou redugéo dos gastos em que incorra a Bam@@nsultor
aos Impostos na prestacdo dos Servicos, a remuneracdo e as sds
e Encargos reembolsaveis pagaveis a Empresa Consultora nosodedest
contrato serdo aumentados ou diminuidos segundespanda pc
acordo ene as Partes, e se efetuardo os correspondentéessajo:
montantes estipulados na Clausula 6.2 (a) ou (lstagdeCGC

conforme o caso.

5.3 Servigos e O Contratante colocara a disposicdo da Empresautorss livres
Instalacbes de todo encargo, 0s s@us e instalacdes enumerados no Apér

F.

6. Pagamentos a Empresa Consultora

6.1 Pagamento O pagamento total a Empresa Consultora ndo dewwexo prec
por Preco do contrato, que € um preco global que inclui todssgasto
Global requeridogara executar os Servicos descritos no Apéndicgalve

o estipulado na Clausula 5.2, o Preco do Contrateeste podera s
aumentado acima dos montantes estabelecidos naulEddu?2 se ¢
partes acordarem pagamentos adicionais nos teranGtadsula 2.4.

6.2 Preco do (@) O preco pagavel em moeda(s) estrangeira (s) estdetscid(
Contrato nas CEC.

(b) O preco pagavel em moeda nacional esta estabelecis
CEC.

6.3 Pagamentos por Os Apéndices D e E apresentam uma discriminacépreco po
Servicos preco global com o fim de determinar a remunergg@gavel po
Adicionais servigos adicionais, acordados segundo a Claustila 2

6.4 Prazos e Os pagamentos serao efetuados na conta da EmpresaliCra e d
Condicbes de acordo com o cronogrande pagamentos estabelecido nas CE
Pagamento primeiro pagamento serd efetuado contra a apresentpel:

Empresa Consultora de uma garantia bancaria pantatento, n
mesma quantia, salvo indicacdo em contrario nas, €ESta deve
ser valida pelo periodostbelecido nas CEC. Esta garantia de
ser apresentada na forma indicada no Apéndice @pooutra form
gue o Contratante tenha aprovado por escrito. Qaal@utrc
pagamento sera efetuado depois que se tenham dompe
condicbes enumeradas nas CHfara este pagamento, e
consultores tenham apresentado ao Contratante &asras
especificando o montante devido.
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6.5  Juros Sobre Se o Contratante atrasar os pagamentos mais deeq(lib) dia
Pagamentos depois da data estabelecida na Ql&u$.4 das CEC, devera pa
Atrasados juros & Empresa Consultora por cada dia de atréeaaestabelecic
nas CEC.
7. Boa Fé
7.1 Boa Fé As Partes se comprometem a atuar de boa fé quasitdiraitos de ¢
ambas partes nos termos deste Contrato e a addts as medid
razoaveis para assegurar o cumprimento dos obgefivanesmo.
8. Solucéo de Controvérsias
8.1 Solucéo As Partes acordam que evitar ou resolver prontamesr
Amigavel controvérsias é crucial para a execucao fluidaaldrato e céxito
do trabalho. As partes fardo o possivel para chagama solucé
amigavel de todas as controvérsias que surjam @estFato ou d
sua interpretagéao.
8.2  Solucéo de Toda controvérsia entre as Partes relativa a geestos termos

Controvérsias

deste Contrato que ndo tenha podido ser soluciodadéorma

amigavel dentro dos trinta (30) dias seguintesemehbimento por
uma das Partes do pedido da outra parte refereestaasolucao
amigavel, podera ser apresentada por qualquer attésspara sua
solucdo conforme disposto nas CEC.
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6.

Condicbes Especiais do Contrato
[As notas em colchetes sdo opcionais; todas as detzeyao ser eliminadas no texto final]

NUmero da
Clausula das
CGC

1.1 ()

1.3
14

{1.6}

Modificagbes e Complementos das Clausulas das Coodes
Gerais do Contrato

A lei aplicavel a este Contrato serd o Acordo Basie Assisténc
Técnica com a Organizacdo das Nac¢Ges Unidas, sgéscia
Especializadas e a Agéncia Internacional de EneAg@mica
datado de 29 de dezembro de 1964, assimadre o Governo |
Brasil e as NagOes Unidas, suas Agéncias Espealabz e
Agéncia Internacional de Energia Atdmica, aprovpdim Decret
Legislativo No. 11 de 1966 (o “Acordo Bésico”), besomo «
Acordo entre o Fundo Especial das Na¢bes UnidaGeverno do
Estados Unidos do Brasil (o “Acordo sobre o Fundpédgial”), «
gual entrou em vigor em 16 de setembro de 1960Ceravenca
sobre o0s Privilégios e Imunidades das Nagbes Unik
“Convencdo Geral”), adotada pela Assembléia Genal 18 di
fevereiro de 1946, e da qual o Brasil é parte desdeeldedembi
de 1949, sem quaisquer reservas. O apoio do PNUBoaern
Brasileiro, nesse caso em particular, foi acordaelas Partes n
termos do Documento de Projeto BRA /.../.

O(s) idioma(s) é(saqginserir o(s) idioma(s)]

Os enderecos séo:
Contratante:

Atencéo:

Fax:

E-mail:

Empresa Consultora:

Atencao:

Fax:

E-mail

{O Integrante encarregaddiéserir nome do Integrante]}
Nota: Se o Consultor for uma parceria, consorcio os@sacao
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1.7

1.8

1.9.

formado por varias empresas, indicar 0 nhome da @sgrcujo
endereco figura na Clausula 1.6 das CEC. Se o Qtmsior uma
s6 empresa, suprimir esta Clausula 1.8 das CEC

Os representantes autorizados séo:

No caso do Contratante:

No caso da Empresa Consultora:

ISENCAO DE TRIBUTOS

A Secdo 7 da Convencdo sobre Privilégios e Imuessiadias
Nacdes Unidas dispde, inter-alia, que as Nag¢Oedadnincluindo
0S seus Orgdos subsidiarios, sdo isentas de wilnlitetos, salvo
remuneracgdes por servicos de utilidade publicaeetgmbém séo
isentas de taxas alfandegarias e outras de natenmedar sobre
artigos importados ou exportados para seu usabfitla
eventualidade de uma autoridade governamental ec@mecer a
isencdo das Nacdes Unidas de tais tributos, impostxas e
encargos, a Empresa Consultora ou Consultor devera
imediatamente consultar o Contratante/PNUD a fengde se
determine um procedimento mutuamente aceitavel.

Igualmente a Empresa Consultora ou Consultor aatom
Contratante/PNUD a deduzir da Fatura da Empresauiona ou
Consultor qualquer quantia relativa a tais tributegpostos, taxas e
encargos salvo se a Empresa Consultora ou Consididra
consultado o Contratante/PNUD antes de efetuargameanto e
gue o Contratante/PNUD, em cada instancia, tenbazado
especificamente a Empresa Consultora ou Consudtgragar tais
tributos, impostos, taxas e encargos sob protdEssa hipotese a
Empresa Consultora ou  Consultor apresentard  ao
Contratante/PNUD prova documental do pagamento als t
tributos, impostos, taxas e encargos, com a denittaizacao

Os Termos e Condi¢cbes Gerais 1.11, bem como asi¢iiss aos
Consultores 1,7; 1.8 e 1.9 ndo sdo aplicaveis MO[CPe aos
funcionarios do PNUD. As Partes concordam que éoitap te
tomar todas as precaucdes necessarias para evitdcap de
corrupcao. Para este fim, o PNUD deve manter padiéeconduta
gue regem o desempenho de seu pessoal, incluipdalacdo de
praticas de corrupcdo em conexdao com a adjudicagdo
administracdo dos contratos, subvencdes ou outereficios,
conforme estabelecido nas Regras e Regulamentos dos
Funcionarios das Nacdes Unidas, nas Regras e Reguias
Financeiros do PNUD e no Manual de Aquisi¢cdes doBN
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{2.1} {A data de entrada em vigoil{i@serir a data]}

{O prazo de vigéncia do presente Contrs¢oa, inicialmente, até
xx dexxxxdexxxx observado o valor previsto no Sub-item.. da
Clausulax. (Preco e Pagamentalo presente Contrato, estando a
prorrogacao do Instrumento, para abranger todastigglades
descritas no Termo de ReferénciadAnéxoxx), sujeita a
formalizagéo da extensao do Projeto
BRA/XX/XXX (XOXXXXXXXXXXXXXX) e elaboragcdo de Termo Aditiyo.

Nota: A data de entrada em vigor pode ser especifidadando-se
referéncia as condi¢cbes de efetividade do Contrtis, como a
aprovacdo do contrato pelo Banco, a entrada em rvigo

empréstimo do Banco, etc. Se ndo existirem corslip@ea a
entrada em vigor, suprimir esta Clausula 2.1 dasCCE

2.2 A data para o inicio da prestacao dos servidossérir a data]
2.3 O prazo ser@inserir periodo de tempo, por exemplo, doze meses
3.4 Os riscos e as coberturas seréo os seguintes:

(@) Seguro de responsabilidade civil contra teosea respeito
dos veiculos motorizados utilizados pela Empresa
Consultora e seu pessoal ou pelos Subconsultoresue
Pessoal no paisdo Governo, com uma cobertura midéna
[inserir quantia e moeda]

(b) Seguro de responsabilidade civil contra teosgicom uma
cobertura minima dgnserir quantia e moeda]

(c) Seguro de responsabilidade civil profissionadm uma
cobertura minima dgnserir quantia e moeda]

(d) Seguro de responsabilidade de empregador ercsedp
compensacdo contra acidentes do Pessoal da Empresa
Consultora e Subconsultores, de acordo com as Sig$ias
pertinentes da lei aplicavel, assim como os segieogida,
saude, acidentes, viagens ou outros que sejam regatop
para o Pessoal mencionado; e

(e) seguro contra perdas ou danos: (i) dos equip@Re
comprados total ou parcialmente com fundos formesciem
conformidade com este Contrato, (ii) dos bens dpresa
Consultora utilizados na prestacédo dos Servicosi)edé
todos os documentos preparados pela Empresa Cuasoit
prestacao dos Servicos.

Nota: Suprimir o que néo for pertinente.
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{3.5(c)} As demais acdes sgmserir agdes]

Nota Se n&o houver outras ac¢fes, suprimir esta Clausub(c)
das CEC.

3.7 DIREITOS AUTORAIS, PATENTES E OUTROS DIREITOS
DO PROPRIETARIO

3.7.1.Exceto quando especificado de outra forma e paiteso
Contratante/PNUD sera o titular de todos os disail® propriedade
intelectual e demais direitos de propriedade, indio, mas nédo se
limitando a, os de patentes, direitos autorais endgcas de
comeércio, em relacdo aos produtos, processos, ghesn ideéias,
know-how, ou documentos e outros materiais deseithd pelo
Contratado para o Contratante/PNUD no ambito ddratme os
qguais possuem relagédo direta ou sejam produzidgzreparados
ou coletados em consequéncia de ou durante a &g
contrato e com 0s quais o contratado concordaoninece que tais
produtos, documentos e outros materiais constituaesultado de
trabalho contratado pelo Contratante/PNUD

3.7.2. Na hipdtese em que a referida propriedade inteéaiu
outros direitos de propriedade consistam em qualprepriedade
intelectual ou direito de propriedade @anpresa Consultora ou
Consultor (i) previamente existentes ao desempenhdcEmdaresa
Consultora ou Consultoe suas obrigagbes em virtude do presente
Contrato; ou (ii) que &mpresa Consultora ou Consultopossa
desenvolver ou adquirir, ou tenha desenvolvido dguaido,
independentemente do cumprimento de suas obrigagdestude

do presente Contrato, o Contratante/PNUD n&do reoknmmem
devera reclamar qualquer interesse de propriedadeEmpresa
Consultora ou Consultor concedera ao Contratante/PNUD uma
licenca de uso permanente para utilizar tal propde intelectual
ou outro direito de propriedade unicamente pararapgsito e
requisitos do presente Contrato.

3.7.3. Mediante solicitacdo do Contratante/PNUD, Eanpresa
Consultora ou Consultordevera tomar todas as providéncias
necessarias, fornecer todos 0s documentos necsss@rover
assisténcia total para assegurar tais direitos kgripdade,
transferindo-os ou concedendo-os ao ContratantellPNém
conformidade com as exigéncias da lei aplicavel Eaontrato.

3.7.4.Sujeitos as seguintes provisdes, todos os esbdessnhos,
mapas, fotografias, planos, relatérios, recomeregéstimativas,
documentos e quaisquer outros dados compiladoscebidos pela
Empresa Consultora ou Consulsob a égide deste Contrato serdo de
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5.1

6.2 (a)

6.2 (b)
6.4

propriedade do Contratante/PNUD, devendo ser ceraids
como confidenciais e deverdo ser entregues apenaBciais
autorizados do Contratante/PNUD quando da fingdiaalas etapas
correspondentes do presente Contrato.

O PNUD prestara assisténcia ao Contratado, em icoitfade com
a lei aplicavel ao Contrato, conforme descrito mmtp 1.1 (a)
supra.

O valor em moeda estrangeira ou moedas estrangeitefinserir
valor

O valor maximo em moeda nacional € [deserir valor]

Os numeros das contas sao:

Para pagamentos em moeda(s) estrangeifatserir nimero(s)
da(s) conta(s)]

Para pagamentos em moeda naciofiakerir niumero(s) da(s)
conta(s)]

Os pagamentos seréo feitos de acordo com o segaietedario:

Nota: (a) As seguintes quotas sao indicativas somenfesébo
pagamento em moeda estrangeira e em moeda naci@nadegue
0 mesmo calendario, anexe um calendario separada pma
pagamento em moeda nacional; (c) “data de iniciaddp ser
substituida por “data de entrada em vigéncia”; § & for o caso,
detalhar em maior especificidade a natureza da @&wth do
cumprimento com a apresentacdo de relatorios, comdo
requerido, por exemplo, a apresentacdo de um estudama fase
especifica do estudo, pesquisa, plano, propostdodementos de
licitacdo, etc., conforme enumerados no ApéndicéRBguisitos
para a Apresentacdo de Relatérios”. No exemplo projpnado, a
garantia bancaria por adiantamento € liberada quanads
pagamentos alcancarem 50 por cento do preco glgiaique se
supbe que nesse ponto ja foi compensado totalmente
adiantamento contra a execucao dos servicos.

(@ Vinte (20) por cento do contrato serdo pagodaia de
inicio contra a apresentacdo de uma garantia a pska
mesma quantia.

(b) Dez (10) por cento do pregco global serdo pages
apresentacao do relatério de inicio.

(c) Vinte e cinco (25) por cento do preco globaBeepagos na
apresentacdo do relatério provisorio.

(d) Vinte e cinco (25) por cento do preco globaBeepagos na
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6.5

8.1.

8.2

apresentacdo da minuta do relatorio final.

(e) Vinte (20) por cento do preco global serdo paga
aprovacao do relatério final.

(H A garantia a vista serd liberada quando o tadak
pagamentos alcancarem cinguenta (50) por centorelm p
global.

Nota: Esta Clausula modelo devera ser redigida espeauifiente
para cada contrato.

A taxa de juros é dedo aplicavel

As Partes envidardo seus melhores esforcos paralvees
amigavelmente qualquer disputa, controvérsia owuindicacao
oriunda ou relacionada ao presente Contrato ouaarsscisao,
extincdo ou invalidade. Caso as Partes resolvantabusma
solugcdo amigavel por meio de conciliagcdo, essailcagan devera
ser conduzida de acordo com as Regras de Conoiliaga
UNCITRAL em vigor a data deste instrumento ou comi® outro
procedimento acordado entre as Partes.

ARBITRAGEM:

Qualquer disputa, controvérsia ou reivindicacoreersls Partes
envolvendo questdes relacionadas a este Contradosoa rescisao,
extingdo ou invalidade, que nao tenha sido resmlaidigavelmente
sob o Artigo 16.1., acima, dentro de 60 (sesseditzy apos o
recebimento de notificagéo escrita de qualquerPdaies, contendo
solicitagcdo de acordo amigavel entre as Partegréleer submetida
por qualquer das Partes a procedimento de armtragaduzido de
acordo com as Regras para arbitragem da UNCITRALvigor a

data deste instrumento. As decisdes do tribunatarbeveréo estar
calcadas nos principios gerais do direito comeitiainacional. Para
todas as questdes de natureza probatdria o tribdoigdal devera se
pautar pelas Regras Suplementares que GovernameaeAfacao e
Recepgcdo de Provas em Arbitragem Comercial Intennaic da

Ordem dos Advogados Internacionaltérnational Bar Association

edicdo de 28 de maio de 1983. O tribunal arbistd autorizado a
ordenar a devolugéo ou destruicdo de quaisquerdaias ou bens,
guer sejam tangiveis ou intangiveis, de quaisquérmacoes

confidenciais relativas a este contrato, ordenaxtncdo deste
contrato, ou ordenar qualquer medida cautelar di#egio a

mercadorias, a servicos ou a outros bens, quemn dejagiveis ou

intangiveis, ou a quaisquer informacdes confidénciativas a este
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contrato, conforme for o caso, tudo de acordo camtaridade do
tribunal arbitral conferida pelo artigo 26 (“Medsd&autelares de
Protecao”) e pelo artigo 32 (“Forma e Efeito dat&ega Arbitral”)
das Regras para Arbitragem da UNCITRAL. O Tribukiditral n&o
tera autoridade para arbitrar danos punitivos. Asdgnmsalvo se
determinado de forma contraria por escrito e negmie contrato, o
tribunal arbitral ndo terd autoridade para arbdraplicacao das taxas
de juros dd_ondon Inter-Bank Offere(fLIBOR’) vigentes a época,
devendo os juros estabelecidos serem somenteassgumples. As
partes se obrigardo e se vinculardo a sentengsabbferida nos
termos do procedimento arbitral aqui tratado, cosemdo o
instrumento final de adjudicagéo de qualquer déprgntrovérsia ou
reivindicacéo entre elas.

9. Condigcbes 9.1. NENHUM BENEFICIO A OFICIAL

Especiais do A Empresa Consultora ou Consultor garante que merfitaacionario

do PNUD ou das Nacdes Unidas recebeu ou a eles cfenr&cidos

pela Contratada qualquer beneficio direto ou itmldecorrente deste

Adicionais Contrato ou a adjudicacdo do mesmo. A Empresa @orswou
Consultor concorda que a violagédo desta disposmastitui violacao
de um termo essencial deste Contrato.

Contrato

9.2. USO DO NOME, EMBLEMA OU SELO OFICIAL DO
PNUD OU DAS NACOES UNIDAS

A Empresa Consultora ou Consultor ndo anunciardewutra
forma tornara publico o fato de que € um contratantn o PNUD,
nem deverd A Empresa Consultora ou Consultor, saiiqger
forma, utilizar o nome, emblema ou selo oficial BIMUD ou das
Nacdes Unidas, ou de qualquer abreviagcdo do nonfeNd¢D ou
das Nac¢Oes Unidas em conexao com 0 seu hegoci&oou n

9.3. PRIVILEGIOS E IMUNIDADES
Nada contido no presente instrumento devera sFpietado como
renlincia, tacita ou expressa, aos privilégios eidades
9.4. TRABALHO INFANTIL
9.4.1. A Empresa Consultora ou Consultor declara e gargoe

nem ela ou quaisquer dos seus fornecedores setenengajado
em qualquer pratica inconsistente com os direittabelecidos na
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Convencéao sobre os Direitos da Crianca, em espedal artigo

32, que,inter alia, requer que a crianca esteja protegida contra o
desempenho de qualquer trabalho perigoso ou gediratcom a
educacdo da crianca ou que seja hocivo a sua sald® seu
desenvolvimento fisico, mental, espiritual, monalsocial.

9.4.2. Qualquer violacdo a esta declaracdo e garantiaifi@r ao

Contratante/PNUD rescindir o presente Contrato iatathente
apos notificagcdo da Empresa Consultora ou Consskon encargo
algum para o Contratante/PNUD

9.5. MINAS

9.5.1. A Empresa Consultora ou Consultor declara e gargoe
nem ela ou quaisquer dos seus fornecedores estamante e
diretamente engajados em atividades de patenteament
desenvolvimento, montagem, producdo comercializagéio
fabricacdo de minas ou em atividades que se regiocom o0s
componentes primariamente utilizados na fabricalgiinas. O
termo “Minas” significa aqueles dispositivos defios no Artigo 2,
Paragrafos 1, 4 e 5 do Protocolo 1l da ConvencéoesBroibicbes
e Restricbes ao Emprego de Certas Armas Convengiaue
Podem ser Consideradas como Excessivamente Lesivas
Geradoras de Efeitos Indiscriminados, de 1980.

9.5.2. Ante qualquer violacdo desta declaracdo ou garamtia
Contratante/PNUD tera o direito de rescindir estmt@to de
imediato mediante notificacdo enviada a Empresas@mma ou
Consultor, sem que isto implique em responsabiédddguma pelos
custos de rescisao ou qualquer outra responsadslidor parte do
Contratante/PNUD.

9.6 EXPLORACAO SEXUAL

9.6.1.A Empresa Consultora ou Consultor devera tomaasted

medidas necessarias para impedir a exploracdambusn sexual
gualquer pessoa por parte dele ou por parte dgupradie seus

empregados ou por qualquer outra pessoa que passantratada
Empresa Consultora ou Consultoara prestar qualquer servico €
do Contrato. Para esse proposito, toda atividadeaseom qualqu
pessoa menor de 18 anos, apesar de consentidatui@na explor
0 abuso sexual dessa pessoa. Ademaontratante/PNUD se at
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devera tomar todas as medidas adequadas para geikiempre(
outras pessoas contratadas por ele, o intercareldfintheiro, bens,
servicos, ofertas de emprego e outros artigos lde, yer favores ¢
ou atvidades que sejam de exploracao ou degradacéaalqueu pe
Empresa Consultora ou Consult@conhece e concorda que as ¢
presentes constituem uma condicao essencial dogfmetque qu
descumprimento da presente representacavamijp concede o d
Contratante/PNUD de rescindir imediatamente o Gbmtimediant
notificacdo a Empresa Consultora ou Consuttem obrigacao alg
incorrer em gastos de rescisdo e qualquer ounaigpobrigacdes.

9.6.2. O Contratante/PNUD n&o aplicard& a norma acima com
relacdo a idade em nenhum caso em que o pessaglabguer
outra pessoa contratada pela Empresa Consultc@amsultor para
prestar qualquer servico em virtude do presentetr&on se
encontra casado com a pessoa menor de 18 anoguszmtenha
mantido dita relagdo sexual e cujo matriménio sefonhecido
como valido sob as leis do pais de nacionalidad@eatsoal do
Contratado ou de outra pessoa que possa ser ealatrgbelo
Contratado, para a execucdo de quaisquer servgipsa segide
deste Contrato.

9.7. SEGURANCA

A responsabilidade pela seguranca da Empresa Ganasubu
Consultor, de seu pessoal e de sua propriedadepmdriedade do
PNUD em custddia da Empresa Consultora ou Consudena da
Empresa Consultora ou Consultor

9.7.1.A Empresa Consultora ou Consultor devera:

(a) implementar e manter um plano de seguranca
apropriado, levando em conta a situacado de
seguranca no pais onde os servicos estdo sendo
prestados;

(b) assumir todos os riscos e responsabilidades
relacionadas a seguranca da Empresa Consultora
ou Consultor, e da completa implementacdo do
plano de seguranca;

9.7.2 O Contratante/PNUD se reserva no direito de icarifse tal
plano estd em execucéo, e de sugerir modificagbptaao quando
necessario. A falha em manter e implementar uanglde
seguranca apropriado como requerido neste Contiatera ser
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considerada uma quebra do contrato. A Empressuiora ou
Consultor devera permanecer o Unico responsaval geguranca
do seu pessoal e da propriedade do Contratante/PsdBDsua
custédia como estabelecido no paragrafo 9.7.1.aacim

9.8. AUDITORIA E INVESTIGACOES:

9.8.1.Cada fatura paga pelo Contratante/PNUD deversugeita a
uma auditoria pés-pagamento por auditores, quesrnos ou
externos, do Contratante/PNUD ou por pessoal aaidoi do
Contratante/PNUD, a qualquer tempo durante a vigémo
Contrato e por um periodo de 3 (trés) anos seguiatesua
expiracdo ou encerramento antecipado. O ContsglRNUD
devera ter o direito a uma restituicdo da Emp€sasultora ou
Consultor por quaisquer valores demonstrados [®iatalitorias e
gue tenham sido pagos pelo Contratante/PNUD dea onémeira
gue ndo a de acordo com os termos e as condico€omtoato.
Caso a auditoria determine que quaisquer valorg®mspgpelo
Contratante/PNUD né&o tenham sido empregados dd@acom as
clausulas do Contrato, a Empresa Consultoracms@or devera
reembolsar tais valores imediatamente. Na hipoties€&Empresa
Consultora ou Consultor falhar em reembolsar tafores, o
Contratante/PNUD se reserva no direito de busqaaragéo e/ou
tomar quaisquer outras medidas que sejam consaterad
necessarias;

9.8.2. A Empresa Consultora ou Consultor tem ciénciarearda
gue, a qualquer tempo, o Contratante/PNUD poderéduzir
investigacdes relacionadas a qualquer aspecto durdfm as
obrigacbes executadas sob a sua vigéncia, e émgies da
Empresa Consultora ou Consultor em geral. O diraib
Contratante/PNUD de conduzir uma investigacédo brayacdo da
Empresa Consultora ou Consultor de obedecer aoltados de tal
investigagdo nao deverdo cessar mediante expiraga
encerramento antecipado do Contrato. A Empresauliora ou
Consultor deverd cooperar plena e prontamente quaisquer
inspecoes, auditorias de pos-pagamento ou inveégga Tal
cooperacdo deverd incluir, mas nédo estard limitadtal, a
obrigacdo da Empresa Consultora ou Consultor sigodibilizar
seu pessoal e qualquer documentacdo para essesifpepe de
conceder ao Contratante/PNUD acesso as instalaigd&smpresa
Consultora ou Consultor. A Empresa Consultora ounsGitor
devera assegurar que seus agentes, incluindcsenase limitar a
eles, o0s seus advogados, contadores ou  outros
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conselheiros, cooperem de modo razoavel com @ueis
inspecdes, auditorias pds-pagamento ou investigagdeduzidas
pelo Contratante/PNUD nos termos deste Contrato

9.9 ANTITERRORISMO

A Empresa Consultora ou Consultor concorda em anvmtos os
esforcos razoaveis para assegurar que nenhum dossas do
Contratante/PNUD recebidos sob este Contrato ssgalou para
prover apoio a individuos ou entidades associaol@socterrorismo
e que todos os favorecidos com quaisquer valoregdms pelo
Contratante/PNUD sob este Contrato ndo constarnst@anhantida
pelo Comité do Conselho de Seguranca estabela®dacordo
com a resolucdo 1267 (1999). A lista pode sessaxka pelo
endereco
http://www.un.org/Docs/sc/committees/1267/1267 LingyEtm.
Esta disposicdo devera ser incluida em todosilos@ntratos ou
sub-acordos criados sob este Contrato
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IV. APENDICES

Apéndice A — Descricdo dos servigos

Nota: Proporcionar descricdes pormenorizadas dos servacesrem prestados, datas de
concluséo de varias tarefas, lugar de execucao piifexentes tarefas, tarefas especificas a
serem aprovadas pelo Contratante, etc.

Apéndice B— Requisitos para a apresentacao de relatorios

Nota: Indicar o formato, freqiéncia e conteddo dos refat] as pessoas que deverdo
recebélos; as datas para sua apresentacao; etc.

Apéndice C— Pessoal-chave e Subconsultores

Nota: Indicar aqui:

C-1 Cargos [e nomes, se jA sdo conhecidos], uma&rigés detalhada de funcdes e as
qualificacbes minimas do Pessoal-chave estranggue ird trabalhar no pais do
Governo, assim como uma estimativa das pessoas-mes.

C-2 A mesma informacédo de C-1 correspondente asdaéshave que ira trabalhar fora do
pais do contratante.

C-3 Lista de Subconsultores aprovados (se ja saohexdos); a mesma informacao
correspondente ao Pessoal desses Subconsultor€sleou C-2.

C-4 A mesma informacgéo sobre o Pessoal-chave nalogon C1.

Apéndice D — Discriminacéo do preco do contrato emmoeda estrangeira

Nota: Indicar aqui os elementos de custo utilizadosapdetalhar o preco da proposta expresso
em moeda estrangeira:

1. Precos mensais do Pessoal estrangeiro (Pessoakahaemais quadros)
2. Despesas reembolsaveis.

Este apéndice sera utilizado exclusivamente pataraénar a remuneracao de servigcos adicionais.
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Apéndice E — Discriminagéo do preco do contrato emmoeda nacional

Nota: Indicar aqui os elementos de custo utilizadosapdetalhar o preco da proposta em
moeda nacional:

1. Precos mensais do Pessoal (Pessoal-chave esputro
2. Despesas reembolséaveis.

Este apéndice sera utilizado exclusivamente pargeroénar a remuneracdo de servicos
adicionais.

Apéndice F— Servicos e Instala¢des proporcionadas pelo Contaatte

Nota: Detalhar aqui os servicos e instalacbes que o Gdatite deverd proporcionar ao
Consultor.

Apéndice G— Formulario de Garantia bancéaria do adiantamento
Nota: Vide Clausulas 6.4 das CGC e 6.4 das CEC.
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GARANTIA BANCARIA DO ADIANTAMENTO

[Nome do banco ou escritério e endereco da
sucursal que emite a garantia]

Beneficiario: [Nome e endereco do contratante]

Data:
GARANTIA POR PAGAMENTO ADIANTADO Ne;:

Fomos informados de que [nome da empresa consultoréfloravante denominado
“Consultores”) celebrou o contrato N° [ndmero de referéncia do contratde [datd
com os senhores, para a prestacagbdeve descricdo dos servicogjloravante denominado
“Contrato”).

Além disso, entendemos que, de acordo com as @wwlido Contrato, dever-se-a fazer um
pagamento adiantado pela somdv@ddor em cifras][ valor por extensofontra uma garantia de
adiantamento.

A pedido dos Consultores, [nome do Bancopor meio da presente garantia
se obriga irrevogavelmente a Ihes pagar uma sonsamas, que nao excedam a soma total de
[valor em cifras][valor por extensao] contra seu primeiro pedido por escrito, acompamusd
uma declaracdo escrita, manifestando que os Coresilestdo violando suas obrigacdes nos
termos do contrato porque utilizaram o pagamenemgablo para outros fins que os estipulados
para a prestacao dos servicos do contrato.

Para fazer qualquer reclamacéo e pagamento nosgeatessa garantia, € uma condi¢cdo que o
referido pagamento mencionado aciteaha sido recebido pelos Consultores em sua conta
namero gmome e endereco do Banco].

O valor maximo desta garantia sera reduzido prey@mente pelo valor do pagamento
adiantado devolvido pelos Consultores conformecamdty nas copias de pagamentos mensais
certificados que deverdo nos apresentar. Esta tgarexpirara, o mais tardar, assim que
recebermos certificacdo do pagamento mensal indiicayue os consultores devolveram
totalmente a quantia do adiantamento, ou de de 200 _2 o que ocorrer
primeiro. Consequentemente, devemos receber nestétoso qualquer reclamacdo de
pagamento nos termos dessa garantia até essa data.

! O Fiador devera inserir uma quantia que represenpagamento adiantado expressa na(s) moeda(s) do
pagamento adiantado conforme estipulado no Contwatem uma moeda de livre conversibilidade aceitav
ao Contratante.

Z |nserir a data de prorrogagdo prevista. Se houme extensdo do prazo para o término do Contrato, o
Contratante tera que solicitar ao Fiador uma pgargéo desta garantia. Essa solicitacdo deverésesprito
e anterior a data de expiracdo estabelecida natgarAo preparar esta garantia, o Contratante pgdegar o
seguinte texto ao formulario no final do pendultimaragrafo: “O Fiador concorda com uma sé prorrogaca
desta garantia por um prazo ndo superior a [semeshd um ano], em resposta a uma solicitacdo de
prorrogacao por escrito do Contratante, que segsaptada ao Fiador antes que expire a garantia.”
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Esta garantia esta sujeitaldiiform Rules for Demand Guarante@aiblicacdo N° 458 da ICC.

[empresa(s)]

Nota: Todo texto em italico tem somente o propdsito ddajna preparacdo deste formulario e
devera ser eliminado do produto final.
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Preface

1. This standard contract for Consulting Servicas heen prepared by the Bank for use
by its borrowers and their implementing agencie$efred to hereafter as Clients) when
they hire a consulting firm (referred to hereinafis the Consultant) to provide services
paid on lump-sum basis. In such cases, the ugesofontract is mandatory for contracts
financed partly or wholly by the Bank.

2. The Standard Contract includes four parts: tbati@ct, the General Conditions of
Contract, the Special Conditions of Contract, drel Appendices. The Client using this
standard contract should not alter the General {liond. Any adjustment to meet
project features should be made only in the Sp&mnalditions.

3. Lump-sum contracts are normally used when defmiof the tasks to be performed
is clear and unambiguous, when the commercial téden by the Consultant are
relatively low, and when therefore such Consultané prepared to perform the
assignment for an agreed predetermined lump-suee.prBuch price is arrived at on the
basis of inputs - including rates - provided by @ensultant. The Client agrees to pay
the Consultant according to a schedule of paymiemted to the delivery of certain
outputs, for example reports. A major advantagethef lump-sum contract is the
simplicity of its administration, the Client haviranly to be satisfied with the outputs
without monitoring the staff inputs. Studies aseially carried out on a lump-sum basis:
for example, surveys, master plans, economic, sesitaple feasibility and engineering
studies.
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CONTRACT FOR CONSULTANTS’ SERVICES

Lump-Sum

between

[name of the Client]

and

[name of the Consultant]

Dated:
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|. Contract
LumMP-Sum

(Text in brackets [ ] is optional; all notes shobkldeleted in final text)

This CONTRACT (hereinafter called the “ContractS)made th¢day] day of the month of
[month], [year], between, on the one harjdame of client](hereinafter called the “Client”)
and, on the other hanghameof Consultart (hereinafter called the “Consultant”).

[Note If the Consultant consist of more than one gntihe above should be partially
amended to read as follows:...(hereinafter called the “Client”) and, on théher hand, a
joint venture/consortium/association (JVCA) consigtof the following entities, each of
which will be jointly and severally liable to theliént for all the Consultant’s obligations
under this Contract, nameliname of Consultantjand [name of Consultantfhereinafter
called the “Consultant”).]

WHEREAS

(@ the Client has requested the Consultant toigeogertain consulting services
as defined in this Contract (hereinafter called“®ervices”);

(b) the Consultant, having represented to the Clibat it has the required
professional skills, and personnel and technicsbueces, has agreed to provide the
Services on the terms and conditions set forthism@ontract;

(c)  the Client has receivedi{has applied for a financing from the Inter-Amenica
Development Bank (hereinafter called the “Bank'Wwands the cost of the Services
and intends to apply a portion of the proceedsisf financing to eligible payments
under this Contract, it being understood (i) thaympents by the Bank will be made
only at the request of the Client and upon apprdsalthe Bank, (ii) that such
payments will be subject, in all respects, to #rens and conditions of the agreement
providing for the financing, and (iii) that no pamther than the Client shall derive
any rights from the Contract providing for the fieéng or have any claim to the
financing proceeds;

NOW THEREFORE the parties hereto hereby agreellasvi

1. The following documents attached hereto shalidemmed to form an integral
part of this Contract:

(@8  The General Conditions of Contract;
(b) The Special Conditions of Contract;

(c) The following Appendices: Note If any of these Appendices are not used, the
words “Not Used” should be inserted below nextie title of the Appendix
Appendix A: Description of Services __ Not used
Appendix B: Reporting Requirements _ Not used
Appendix C: Key Personnel and Sub-Consultants _ Not used
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Appendix D: Breakdown of Contract Price in Fore@mrrency  Not used

Appendix E: Breakdown of Contract Price in Localr@ncy __ Not used
Appendix F: Services and Facilities Provided by @lient __ Not used
Appendix G: Form of Advance Payment Guarantee __ Not used

2. The mutual rights and obligations of the Cliantl the Consultant shall be as set forth
in the Contract, in particular:

(@) the Consultants shall carry out the Servicegctordance with the provisions
of the Contract; and

(b)  the Client shall make payments to the Constdtam accordance with the
provisions of the Contract.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties hereto have catisisdContract to be signed in their
respective names as of the day and year first alvawten.

For and on behalf ghame of Client]

[Authorized Representative]

For and on behalf ghame of Consultant]

[Authorized Representative]

[Note If the Consultant consists of more than onetgndill these entities should appear as
signatories, e.g., in the following manrjer
For and on behalf of each of the Members of thesGibant

[name of member]

[Authorized Representative]

[name of member]

[Authorized Representative]
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1.1 Definitions

Il. General Conditions of Contract

1. GENERAL PROVISIONS

Unless the context otherwise requires, the follgaierms whenewvi
used in this Contract have the following meanings:

(@)

(b)

()

(d)

(€)
(f)
(9)
(h)
(i)
()
(k)
()

(m)

“Applicable Law” means the laws and aather instrument
having the force of law in the Government’s countiyin suct
other country as may be specified in the Specialdimns of
Contract (SC), as they may bsugd and in force from time
time.

“Bank” means the Inter-American Desplment Bank
Washington, D.C., U.S.A., or any other fund admarsd by
the Bank.

“Consultant” means any private or public entitincluding ¢
Joint Venture, Consortium or Association (JVC#at will
provide the Services to the Client under the Catitra

“Contract” means the Contract signed by the Pagresall the
attached documents listed in its Clause 1, thdtdase Gener
Conditions (GC), the Special Conditions (SC), arte
Appendices.

“Contract Price” means the price to be paidtiier performanc
of the Services, in accordance with Clause 6;

“Effective Date” means the date on which this Caatrcome
into force and effect pursuant to Clause GC 2.1.

“Foreign Currency” means any currency other thame
currency of the Client’s country.

“GC” means these General Conditions of Contract
“Government” means the Government of the Clenbuntry.
“Local Currency” means the currency of the @tie country.

“Member” means any of the entities that make up jthet
verture/consortium/association (JVCA), and “Member&am:
all these entities.

“Party” means the Client or the Consultant, asddse may b
and “Parties” means both of them.

“Personnel” means persons hired by the Consultattyaany
Sub-Consultats and assigned to the performance of
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Services or any part thereof.

(n) “SC” means the Special Conditions of Contract byiclwtthe
GC may be amended or supplemented.

(o) *“Services” means the work to be performed by theasbidan
pursuant to this Contract, as described in AppeAdnereto.

(p) “Sub-Consultants” means any person or entity to whondh
the Consultant subcontracts any part of the Sesvice

(@) “Inwriting” means communicated in written form wiproof ol

receipt.
1.2 Law This Contract, its meaning and interpretation, &hd relatior
Governing between the Parties shall be governed by the AgqipkcLaw.

Contract
1.3 Language This Contract has been executed in the languaggfigpein the SC
which shall be the binding and controllitenguage for all matte
relating to the meaning or interpretation of thn@act.

1.4 Notices

1.4.1  Any notice, request or consent required or perghittebe given ¢
made pursuant to this Contract shall be in writidny such notice
request or ensent shall be deemed to have been given or mhaes
delivered in person to an autimad representative of the Party
whom the communication is deessed, or when sent to such Par
the address specified in the SC.

1.4.2 A Party may change its address for notice hereuhgegiving the
other Party notice in writing of such change to #delress spefoed
in the SC.

1.5 Location The Services shall be performed at such locatisrara specified i
Appendix A hereto and, where the location of aipaldr task is nc
so specified, at such locations, whether in thegguwent’'s countr
or elsewhere, as the Client may approve.

1.6 Authority of In case the Consultant consists of a ]
Member in venture/consortium/association (JVCA) of morarttone entity, th
Charge Members hereby authorize the entity specified m 8C to act o

their behalf in exercising all the Consultant’shiigy and obligatior
towards the Client under this Contract, includinghaut limitation
the receiving of instructions and payments fromGlient.

1.7 Authorized Any action required or permitted to be taken, ang documen
Representa-  required or permitted to be executed under this Gantry the Clier
tives or the Consultant may be taken or executed by fil@ads specifiec
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1.8 Taxes and
Duties

1.9 Fraud and
Corruption

1.9.1 DEFINITIO

in the SC.

The Consultant, SuBonsultants, and their Personnel shall pay
indirect taxes, duties, fees, and other impositiavsed under th
Applicable Law as specified in the SC, the amouhtwbich is
deemed to have been included in the Contract Price.

The Bank requires that all borrowers (includingrdrbeneficiaries),
executing agencies and contracting agencies, dsawall firms enti
and individuals bidding for or participating in atik-financed proje
including,inter alia, applicants, bidders, contractors, consultings
individual consultants (including their respectoficers, employees
agents) adhere to the highest ethical standardsyeport to the B
suspected acts of fraud or corruption of whichas lknowledge or
becomes aware, during the Selection Process aodgtout the
negotiation or execution of a Contract. Fraud asrduption areprohi
Fraud and corruption include acts of: (a) corrugcfice, (b)raudule
practice, (c) coercive practice and (d) collusivactice. Thedefinitior
actions set forth below cover the most common tygeiraud a
corruption, but are not exhaustive. For this reatite Bank sall
take action in the event of any similar deed or glamt involvingall¢
acts of fraud and corruption, even when these atespecified inthe
following list. The Bank shall in all cases proceeith the establis
procedure referred to in Clause GC 1.9 (c).

(@) The Bank defines, for the purposes of this igiom, the terms
set forth below:

(i) A corrupt practiceis the offering, giving, receiving,
soliciting, directly or indirectly, anything of uaé tc
influence improperly the actions of another party;

(i) A fraudulent practicds any act or omission, including
misrepresentation, that knowingly or recklesslyleads
or attempts to mislead, a party to obtain a finalnor
other benefit or to avoid an obligation;

(i) A coercive practiceis impairing or harming, ¢
threatening to impair or harm, directly or indilgctany
party or the property of the party to improperl§luence
the actions of a party; and

(iv) A collusive practiceis an arrangement between twc
more partes designed to achieve an improper purg
including influencing improperly the actions of dmer

101
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party.
1.9.2 Measure (b) If the Bank, in accordance with its administrat
BE TAKI procedures, demonstrates that any firm, entityndividual

bidding for or participating in a Bank-financed jact
including, inter alia, applicants, bidders, contractors,
consultants, borrowers (including grant Benefi@s)]
purchasers, executing agencies and contracting cegen
(including their respective officers, employees agEnts)
engaged in an act of fraud or corruption, the Baualy:

() decide not to finance any proposal to award a
contract or a contract awarded for consultant
services financed by the Bank;

(i)  suspend disbursement of the operation if it is
determined at any stage that evidence is sufficient
to support a finding that an employee, agent or
representative of the Borrower, Executing Agency
or Contracting Agency has engaged in an act of
fraud or corruption;

(i)  cancel and/or accelerate repayment of, thetipo

of a loan or grant earmarked for a contract, when

there is evidence that the representative of the
Borrower, or Beneficiary of a grant, has not taken

the adequate remedial measures within a time

period which the Bank considers reasonable, and in
accordance with the due process guarantees of the
Borrowing country’s legislation;

(iv) issue a reprimand in the form of a formal éetof
censure of the firm, entity or individual's behayio

(v) issue a declaration that an individual, entityfirm
is ineligible, either permanently or for a stated
period of time, to be awarded or participate in
contracts under Bank-financed projects except under
such conditions as the Bank deems to be appropriate

(vi) refer the matter to appropriate law enforcetnen
authorities; and/or

(vii)  impose other sanctions that it deems to h@r@priate
under the circumstances, including the impositibn o
fines representing reimbursement of the Bank for
costs associated with investigations and procesding
Such sanctions may be imposed in addition to or in



Il. General Conditions of Contract Annex Il. Lump-Sum Contract 103

lieu of other sanctions.

(c) The Bank has established administrative proeedfor cases
of allegations of fraud and corruption within thegurement
process or the execution of a contract financedhbyBank
which are available at the Bank’s websitev{v.iadb.org, as
updated from time to time. To that effect any ctam
shall be submitted to the Bank's of Institutionatelgrity
(Oll) for the appropriate investigation. Allegat®may be
presented confidentially or anonymously.

(d) Payments are expressly conditional nugbe claimant’s
participation in the procurement process conformath
all applicable Bank policies on Fraud and Corruptio
described in this Clause CG 1.9.

(e) The imposition of any action to be takgrthe Bank pursuant
to the provisions referred to paragraph (b) of Glisuse may
be public or private, in accordance with the pelcof the
Bank;

()] The Bank will have the right to require that contracts
financed with a Bank loan, a provision be includeduiring
Consultants to permit the Bank to inspect theiroanots and
records and any other documents relating to thenssion of
proposals and contract performance and to have thetfited
by auditors appointed by the Bank. The Bank willéndhe
right to require that, in contracts financed witlBank loan, a
provision be included requiring Consultants tonggintain all
documents and records related to the Bank-finapogéct for
three (3) years after completion of the work corglted in
the relevant contract pursuant to Clause GC 3.8 @i)
deliver any document necessary for the investigatal
allegations of fraud or corruption and make avadaio the
Bank the employees or agents of the consultant with
knowledge of the Bank-financed project to respora t
guestions from Bank personnel or any properly degid
investigator, agent, auditor or consultant relatmghe review
or audit of the documents. If the Consultants fealscomply
with the Bank’s request, or otherwise obstruct Benk’s
review of the matter, the Bank, in its sole disomtmay take
appropriate action against the Consultant.

(g) Consultants represent and warrant:

(i) that they have read and understood the Bank’s
prohibition against fraud and corruption andeagrto
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abide by the applicable rules;

(i)  that they have not engaged in any violationpaficies
on fraud and corruption described herein;

(i)  that they have not misrepresented or eahed any
material facts during the procurement or cottrac
negotiation processes or performance of the cantrac

(iv)  that neither they nor any of their directordficers or
principal shareholders have been declared ineégibl
be awarded Bank-financed contracts or have been
convicted of a crime involving fraud or corruption;

(v) that none of their directors, officers or pipe
shareholders has been a director, officer or paici
shareholder of any other company or entity that has
been declared ineligible to be awarded a Bank
financed contract or has been convicted of meri
involving fraud or corruption;

(vi) that all commissions, agents’ fees, facilitgti
payments or revenue-sharing agreements relatelgeto t
Bank-financed contract or consulting agreement have
been disclosed,;

(vii)  that they acknowledge that the breach of afythese
warranties constitute a basis for the imposition of
any or a combination of the measures described in
Clause GC 1.9.

1.10 Eligibility The Consultant and its Subcontractors shall hagendtionality of a
Bank’s member country. A Consultant or Subcontrasthall be
deemed to have the nationality of a country ifamply with the
following requirements:

(&  Anindividual is considered to be a national of a member
country of the Bank if he or she meets either a& th
following requirements:

(i) is acitizen of a member country; or

(i)  has established his/her domicile in a memioemntry as
a “bona fide” resident and is legally entitled torwin
the country of domicile.

(b) A firm is considered to have the nationality of a member
country if it meets the two following requirements:

0] is legally constituted or incorporated undez taws of
a member country of the Bank; and

(i) more than fifty percent (50%) of the firm's mtal is
owned by individuals or firms from member countries
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of the Bank.

All members of a JVCA and all subcontractors musteimthe
nationality criteria set forth above.

In the case that the Consulting Services Contretuides the
supplying of goods and related services, all such
goods and related services shall have as theinorig
any member country of the Bank. Goods have their
origin in a member country of the Bank if they have
been mined, grown, harvested, or produced in a
member country of the Bank. A good has been
produced when through manufacture, processing or
assembly another commercially recognized article
results that differs substantially in its basic
characteristics, function or purpose of utilityrfrats
parts or components. For a good consisting of séver
individual components that need to be interconmkecte
(either by the supplier, the purchaser or by athir
party) to make the good operative and regardless of
the complexity of the interconnection, the Bank
considers that such good is eligible for finanding
the assembly of the components took place in a
member country, regardless of the origin of the
components. When the good is a set of several
individual goods that are normally packaged and sol
commercially as a single unit, the good is consider
to originate in the country where the set was
packaged and shipped to the purchaser. For purpose
of origin, goods labeled “made in the European
Union” shall be eligible without the need to idénti
the corresponding specific country of the European
Union. The origin of materials, parts or components
of the goods or the nationality of the firm that
produces, assembles, distributes or sells the goods
does not determine the origin of the goods.

2. COMMENCEMENT , COMPLETION , MODIFICATION AND TERMINATION OF CONTRACT

2.1 Effectiveness This Contract shall come into effect on the date @ontract is
of Contract signed by both Parties or such other later datemag be stated in
the SC. The date the Contract comes into effedefed as the

Effective Date.

2.2 Commence- The Consultat shall begin carrying out the Services not |akeam
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ment of the number of days after the Effective Date spediin the SC.
Services

2.3 Expiration of Unless terminated earlier pursuant to Clause GCh2mof, thi
Contract Contract shall expire at the end of sudhme period after th

Effective Date as specified in the SC.

2.4 Modifications Any modification or variation of the terms and cdimhs of this Cor
or Variations  including any modification or variation of the seopf the Services,
only be maddy written agreement between the Parties. Howeez
Party shall give due consideration to any proposalsodification ¢
variation made by the other Party.

2.5 Force Majeure

2.5.1 DeFINITIC For the purposes of this Contract, “Force Majeurgans an eve
which is beyond the reasonable control of a Part/which makes
Party’s performance of its obligations under thent@act impossibl
or so impractical as to be considered impossibleleunthe
circumstances.

2.5.2 NoBREAC The failure of a Party to fulfill any of its obligaths under th
CoNTR# cortract shall not be considered to be a breach oflefault undel
this Contract insofar as such inability arises framevent of Forc
Majeure, provided that the Party affected by suchegent (a) he
taken all reasonable precautions, due care andnahble alternativ
measires in order to carry out the terms and conditiohshis
Contract, and (b) has informed the other Partycms sas possib
about the occurrence of such an event.

2.5.3 KTENSIO Any period within which a Party shall, pursuantttos Contract
TIME complete any action or task, shall be extendedafperiod equal 1
the time during which such Party was unable tograerfsuch actio

as a result of Force Majeure.

2.5.4 RvYMEN During the period of their inability to perform tlis&rvices as a res
of an event of Force Majeure, the Consultant shallentitled t
continue to be paid under the terms of this Cottewell as to k
reimbursed for additional costs reasonably and ssaciy incurrec
by them during such period for the purposes ofSbkevices and i
reactivating the Service after the end of suchogkeri

2.6 Termination

2.6.1 Br THE CI The Client may terminate this Contract in casehefaccurrence of
any of the events specified in paragraphs (a) tiivo(f) of this
Clause GC 2.6.1. In such an occurrence the Cliegit give a not
less than thirty (30) days’ written notice of tenaiion to the
Consultant, and sixty (60) days’ in the case ofdlient referred to
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in (e).

(@) If the Consultant does not remedy a failure in gleeformanc:
of their obligations under the Contract, withinrthi(30) day:
after being notified or within any further period the Clien
may have subsequently approved in writing.

(b) If the Consultant becomes insolvent or bankrupt

(c) If the Consultant, in the judgment of the Cliens leagaged i
corrupt or fraudulent practices in competing foliroexecuting
the Contract.

(d) If, as the result of Force Majee, the Consultant are unable
perform a material portion of the Services for aiquk of not
less than sixty (60) days.

(e) If the Client, in its sole discretion and for anwgasor
whatsoever, decides to terminate this Contract.

(H If the Consultant fails to comply with any finhalecision
reached as a result of arbitration proceedingsuamtsto Claus
GC 8 hereof.

2.6.2 BrTH The Consultants may terminate this Contract, bylesg than thirt
ConNsuLT (30) days’ written notice to the Client, $uootice to be given aft
the occurrence of any of the events specified imgraphs (e

through (c) of this Clause GC 2.6.2:

(@) If the Client fails to pay any money due to the Qdtani
pursuant to this Contract and not subject to dspusuant tc
Clause GC 7 hereof within fortijwe (45) days after receivir
written notice from the Consultant that such paymes
overdue.

(b) If, as the result of Force Majeure, the Consuliantnable t
perform a material portion of the Services for aique of not
less than sixty (60) days.

(c) If the Client fails to comply with any final deaisi reached as
result of arbitration pursuant to Clause GC 8 hiereo

2.6.3 RYMENT! Upon termination of this Contract pursuant to Cé&us&C 2.6.1 ¢
TERMINA GC 2.6.2, the Client shall make the following paynsemt the
Consultant:

(@) payment pursuant to Clause GC 6 for Services aatwfly
performed prior to the effective date of terminatio

(b) except in the case of termination pursuant to pa® (a
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through (c), and (f) of Clause GC 2.6.1, reimbursanoé any
reasonable cost incident to the prompt and orderipinatior
of the Contract, including the cost of the returawvél of the
Personnel and their eligible dependents.

3. OBLIGATIONS OF THE CONSULTANT

3.1 General

3.1.1 SANDAR The Consultant shall perform the Services and camuy theil
PERFORM. obligations hereunder with all due diligence, efficien@nd
economy, in accordance with generally accepted epsidbna
standards and prices, and shall observe sound manage
practices, and employ appropriate technology afel aad effectiv:
equipment, machinery, materials and methods. The Ctargushal
always act, in respect of any matter relating te @ontract or to th
Servies, as faithful advisers to the Client, and shalkla times
support and safeguard the Client’s legitimate gty in any dealing
with Sub-Consultants or third Parties.

3.2 Conflict of The Consultant shall hold the Client’s interestsapaunt, without
Interests any consideration for future work, and strictly mv@onflict with
other assignments or their own corporate interests.

3.2.1 ®NsuLTA The payment of the Consultant pursuant to Clause 65€hall
NOT TO BE! constitute the Consultant's only payment in conoectwith this
FROM CoM Cortract or the Services, and the Consultant shalbnogépt for the
SIONS, Discc own benefit any trade commission, discount, or Igimpayment il

ETC. connection with activities pursuant to thisr@ract or to the Servic
or in the discharge of their obligations under @entract, and tt
Corsultant shall use their best efforts to ensure thatPersonne
any Sub€onsultants, and agents of either of them similangll no
receive any such additional payment.

3.2.2 WONSULTAN The Consultant agrees that, during the term of@udract and afte
AFFILI ATES its termination, the Consultant and any entity liatied with the
TO BE OTHEI Consultant, as well as any SGonsultants and any entity affiliat
INTERESTE with such SulEonsultants, shall be disqualified from provid
PROJEC goods, works or services (other than consultingises) resulting
from or directly related to the Consultant's Bees for the

preparation or implementation of the project.

3.2.3 RROHIBITIOI The Consultant shall not engage, and shall causé& th
CONFLICT Personnel as well as their Sub-Consultants and thei
ACTIVITI Personnel not to engage, either directly or indiyec

in any business or professional activities which
would conflict with the activities assigned to them
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Confidentiality

Insurance to
be Taken Out
by the
Consultant

Consultant’s
Actions
Requiring
Client’s Prior
Approval

Reporting
Obligations

Documents
Prepared by
the Consultant
to be the
Property of
the Client

Accounting,

under this Contract.

Except with the prior written consent of the Clietle
Consultant and the Personnel shall not at any time
communicate to any person or entity any confidéntia
information acquired in the course of the Services,
nor shall the Consultant and the Personnel make
public the recommendations formulated in the course
of, or as a result of, the Services.

The Consultant (a) shall take out and maintain, strall cause ar
Sub-Consultants to take out and maintain, at tkeir the Sub-
Consultants’, as the case may be) own cost buteomst an
conditions approved by the Client, insurance agadines risks, ani
for the coverage, as shall be specified in the &@ (b) at th
Client’s reguest, shall provide evidence to the Client showtimeaj
such insuance has been taken out and maintained and th.
current premiums have been paid.

The Consultant shall obtain the Client’s prior agyal in writing bdore
taking any of the following actions:

(@) entering into a subcontract for the performancarof part of th
Services,

(b) appointing sut members of the Personnel not listed by nan
Appendix C, and

(c) any other action that may be specified in the S

(@) The Consultant shall submit to the Client the repoanc
documents specified in Appendix B hereto, in tbem, in the
numbers and within the time periods set forth eshid Appendix.

(b) Final reports shall be delivered in CD ROM in autgiitto the har
copies specified in said Appendix.

(& All plans, drawings, specifications, designs, réporothe
documents and software submitted by the Consultant rutids
Contract shall become and remain the property efGhent, an
the Consultant shall, not later than upon termamabr exiration
of this Contract, deliver all such documents to @ent, togethe
with a detailed inventory thereof.

(b) The Consultant may retain a copy of such docusand sofare.
Restrictions about the future use of these docusnénany, shal
be specified in the SC.

The Consultant (i) shall keep accurate and sysiensaicounts and
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Inspection and records in respect of the Services hereunder, itordance with

Auditing internationally accepted accounting principles amdsuch form and
detail as will clearly identify all relevant timéanges and costs, and the
bases thereof, and (ii) shall periodically perntie tClient or its
designated representative and/or the Bank, andoupree (3) years
from the expiration or termination of this Contraict inspect the same
and make copies thereof as well as to have thentedully auditors
appointed by the Client or the Bank, if so requibgdthe Client or the
Bank as the case may be.

4. CONSULTANT'S PERSONNEL

4.1 Description of The Consultant shall employ and provide such gedliind expeencec
Personnel Personnel and SuBensultants as are required to carry out the Ses
The titles, agreed job descriptions, minimum qugdifons, anc
estimated periods of engagement in thaerying out of the Services
the Consultant’'s Key Personnel are described inefAgig C. The Ke)
Personnel and SuBensultants listed by title as well as by nami
Appendix C are hereby approved by the Client.

4.2 Removal (@) Except as the Client may otherwise agree, no clsasgall be
and/or made in the Key Personnel. If, for any reason hdythe
Replacement reasomble control of the Consultant, such as retiremdegth
of Personnel medical incapacity, among others, it becomes nacgds replae

any of the Key Personnel, the Consultant shall idemvas
replacement a person of equivalent or better qoatibns.

(b) If the Client finds that any of the Personnel hgyecommittec
serious misconduct or have been charged with hazangmitted a
criminal action, or (ii) have reasonable causedalissasfied with
the performance of any of the Personnel, then thres@tant shal
at the Client's written request specifying the grdsi thereoi
provide as a replacement a person with qualifioaticanc
experience acceptable to the Client.

(c) The Consultant shall have no claim for additionadts arising ot
of or incidental to any removal and/or replacenwdrRersonnel.

5. OBLIGATIONS OF THE CLIENT

5.1 Assistance and The Client &all use its best efforts to ensure that the Gawent shal
Exemptions provide the Consultant such assistance and exemspte spefied in
the SC.
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5.2 Change in the If, after the date of this Contract, there is ahprage in the Applidale

Applicable Law with respect to taxes and duties which increamedecreases t
Law Related to cost incurred by the Consultant in performing thevi&es, then th
Taxes and remuneration and mabursable expenses otherwise payable to
Duties Consultant under this Contracthall be increased or decrea

accordingly by agreement between the Parties, amespondin
adustments shall be made to the amounts referrénl @auses GC 6.
(a) or (b), as the case may be.

5.3 Servicesand The Client shall make avabée free of charge to the Consultant
Facilities Services and Facilities listed under Appendix F.

6. PAYMENTS TO THE CONSULTANT

6.1 Lump-Sum The total payment due to the Consultant shall xeeed the Cadmnact
Payment Price which is an all inclusive fixed lunmgum covering all cos
required to carry out the Services described inefyoix A. Except
provided in Clause 5.2, the Contract Price may tayircreased abo\
the amounts stated in Clause 6.2 if the Parties lagveed to addition

payments in accordance with Clause 2.4.

6.2 Contract Price (a) The price payable in foreign currency/currenciesesforth in th
SC.

(b) The price payable in local currency is settfontthe SC.

6.3 Paymentfor For the purpose of determiningetiremuneration due for additiol

Additional services as may be agreed under Clause 2.4, adoreakof the lump-
Services sum price is provided in Appendices D and E.

6.4 Terms and Payments will be made to the account of the Coasukind according
Conditions of  to the payment schedule stated in the SC. Unkbsswise stated in the
Payment SC, the first payment shall be made against thevigiom by the

Consultant of an advance payment guarantee fosahee amount, and
shall be valid for the period stated in the SCclSguarantee shall be in
the form set forth in Appendix G hereto, or in sther form, as the
Client shall have approved in writing. Any otheypeent shall be made
after the conditions listed in the SC for such pagtrhave been met,
and the Consultant has submitted an invoice tcClient specifying the

amount due.

6.5 Intereston If the Client has delayed payments beyond fifteks) flays after the di
Delayed date stated in the Clause SC 6.4, interest shakhizeto the Consulta
Payments for each day of delay at the rate stated in the SC.
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7. GooD FAITH

7.1 Good Faith The Parties undertake to act in good faith withpees to each other’s
rights under this Contract and to adopt all reablenmeasures to ensure
the realization of the objectives of this Contract.

8. ETTLEMENT OF DISPUTES

8.1 Amicable The Parties agree that tla@oidance or early resolution of dispute
Settlement crucial for a smooth execution of the Contract dmel success of tl
assignment. The Parties shall usertbest efforts to settle amicably
disputes arising out of or in connection with th@ontract or it

interpretation.

8.2 Dispute Any dispute between the Parties as to mattersngrigsursuant to th
Resolution Contract that cannot be settled amigablithin thirty (30) days afte
receipt by one Party of the other Party’s request duch amicabl
settlement may be submitted by either Party fdteseént in accatance

with the provisions specified in the SC.
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lll. Special Conditions of Contract

(Clauses in brackets { } are optional; all notesdd be deleted in final text)

Number
of GC
Clause

Amendments of, and Supplements to, Clauses in the
General Conditions of Contract

1.1(a)

The law governing the Contract is the Revised StehdAgreement Acordo Basico
Assisténcia Técnica com a Organizacado das Nacoeasnsuas Agéncias Especializada:
Agéncia Internacional de Energia Atomjcadated 29 Decembed964 between
Government of Brazil and the United Nations, ite&alized Agenciesind the Internatior
Atomic Energy Agency, approved by Legislative Decref Brazil n°® 11 of 196fthe
“Standard Agreement”), as well as the Agreementvben the United Nations Special F
and the Government of the United States of Braaiicerning asstance from the Spec
Fund (the “Special Fund Agreement”), which entdred force on 16 September 1960 anc
Convention on the Privileges and Immunities of tbaited Nations (the “Gene
Convention”) adopted by the General Assembly oflnéed Nations on 13 February 194¢
which Brazil has been a party since 15 Decembe® Midhout any reservationUNDP’:
support to the Government of Brazil in this pacicase was agreed upon by the Parti
per Project Document BRA/.../..

1.3

The language/s is/afmsert the language/s]

1.4

The addresses are:

Client:

Attention:

Facsimile:

E-mail:

Consultant:

Attention:

Facsimile:

E-mail:
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{1.6}

{The Member in Charge ignsert name of membé]

Note If the Consultant consists of a joint ventureortium/association (JVCA) of more th
one entity, the name of the entity whose addrespesified in Clause SC 1.6 should
inserted here. If the Consultant consists onlywé entity, this Clause SC 1.8 should
deleted from the SC.

an
be

1.7

The Authorized Representatives are:

For the Client:

For the Consultant:

1.8

TAX EXEMPTION

Section 7 of the Convention on the Privileges anthuinities of the United
Nations provides, inter-alia that the United Nasioimcluding its subsidiary
organs, is exempt from all direct taxes, exceptggmfor public utility
services, and is exempt from customs duties andyebaf a similar nature in
respect of articles imported or exported for itsc@dl use. In the event

any governmental authority refuses to recognizéhiged Nations exemption
from such taxes, duties or charges, the Contrattalt immediately consult
with the UNDP to determine a mutually acceptabtecpdure.

Accordingly, the Contractor authorizes UNDP to dgdtom the Contractor's
invoice any amount representing such taxes, datiebarges, unless the
Contractor has consulted with the UNDP before gngnent thereof and

the UNDP has, in each instance, specifically autlkedrthe Contractor

to pay such taxes, duties or charges under proteshat event, the Contractor
shall provide the UNDP with written evidence thayment of such taxes,
duties or charges has been made and appropriatdlgrazed.

1.9

General Terms and Conditions 1.11, as well asuoséms to Consultants 1.7; 1.8
and 1.9 are not applicable to UNDP and UNDP Sta&finioers. The Parties

agree that it is important to take all necessaegautions to avoid corrupt practices.
To this end, UNDP shall maintain standards of cahthat govern the performance
of its staff, including the prohibition of corruptactices in connection with the
award and administration of contracts, grants tleobenefits, as set forth

in the Staff Regulations and Rules of the Unitedidyes, the UNDP Financial
Regulations and Rules, and the UNDP Procurementian

{2.1}

{The Effective Date ifinsert date]}
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Note The Effective Date may be specified by referénceondiions of effectiveness of
Contract, such as approval of the Contragtthe Bank, effectiveness of Bank Loan, etthe
Contract shall come into effect on the date itiggwed, this Clause SC 2.1 should be de
from the SC.

2.2 The date for the commencement of Servicémsert date]
2.3 The time period shall bjensert time period, e.g.: twelve months]
3.4 The risks and the coverage shall be as follows:
(a) Third Party motor vehicle liability insuranaeriespect of mir vehicles operated in |
Government’s country by the Consultant or its Pemgbor any Sulizonsultants or the
Personnel, with a minimum coveragdiokert amount and currency]
(b) Third Party liability insurance, with a minimurooverage of[insert amount ar
currency}
(c) professional liability insurance, with a minimucoverage of[insert amount ar
currency}
(d) employer’s liability and workers’ compensation irece in respect of the Personn
the Consultant and of any Sub-Consultants, in @egare with the relevant premns c
the Applicable Law, as well as, with respectstach Personnel, any such life, he
accident, travel or other insurance as may be apiate; and
(e) insurance against loss of or damage to (i) equiprmperchased in whole or in part v
funds provided under this Contract, (i) the Coteffs prgerty used in it
performance of the Services, and (iii) any documgmepared by the Consultantthe
performance of the Services.
Note Delete what is not applicable
{3.5 (c)} {The other actions arginsert actions]}
Note If there are no other actions, delete this Cl&C 3.5 (c).
3.7. COPYRIGHT, PATENTS AND OTHER PROPRIETARY RIGHT S:

3.7.1.Except as is otherwise expressly provided in ngiin the Contract, the UNDP shall
entitled to all intellectual property and other jrietary rightsincluding, but not limited tc
patents, copyrights, and trademarks, with regargrtmlucts, processes, inventions, id

know-how, or documents and other materials which theti@otor has developed for t
L INIDP 1indar the Cnantrart and whirh hear a ¢ ralatinn tn nr ara nrodiiced nr nrenaras
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collected in consequence of, or during the coufsthe performance of the Contract, and the

Contractor acknowledges and agrees that such psgddocuments and other materials

constitute works made for hire for the UNDP.

3.7.2.To the extent that any such intellectual propertyther proprietary rights consist of

any intellectual property or other proprietary tgylof the Contractor: (i) that pre-existed t
performance by the Contractor of its obligationgemthe Contract, or (ii) that the Contract

may develop or acquire, or may have developed auised, independently of the

performance of its obligations under the Contréet, UNDP does not and shall not claim any
ownership interest thereto, and the Contractortgremthe UNDP a perpetual license to Use

such intellectual property or other proprietaryhtigsolely for the purposes of and
accordance with the requirements of the Contract.

3.7.3. At the request of the UNDP; the Contractor shaltetall necessary steps, execute

necessary documents and generally assist in sgcsmich proprietary rights and transferring

or licensing them to the UNDP in compliance witk tiequirements of the applicable law a
of the Contract.

n

al

nd

3.7.4. Subject to the foregoing provisions, all mapswangs, photographs, mosaics, plans,

reports, estimates, recommendations, documentsalather data compiled by or received
by the Contractor under the Contract shall be trapgrty of the UNDP, shall be made

available for use or inspection by the UNDP at ceable times and in reasonable places

shall be treated as confidential, and shall bevdetd only to UNDP authorized officials on

completion of work under the Contract.

5.1

UNDP shall provide assistance to the Contract@cicordance to the Law
governing the Contract as described in 1.1 (a) abov

6.2(a)

The amount in foreign currency or currenciegrisert amount]

6.2(b)

The amount in local currency[i;isert amount]
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6.4

The accounts are:
for foreign currency or currencieginsert account(s)]
for local currency:[insert account(s)]

Payments shall be made according to the followatgdule:

Note (a) the following installments are indicativelpn(b) if the payment of foreign currel
and of local currency does not follow the same scheedadld a separate schedule for pay:
in local currency; (c) “commencement date” may Eplaced with “date of effectivenes
and (d) if applicable, detail further the naturetb& report evidencing parmance, as may
required, e.g., submission of study or specificsghaf study, survey, drawings, draft bid
documents, etc., as listed in Appendix B, Repofaguirements. In the example provi
the bank guarantee for the repayment is releaseshwhe payments have reached 50cpe
of the lump-sum price, because it is assumed that at thattpthia advance has been enti
set off against the performance of services.

(a) Twenty (20) percent of the Contract Price shwlpaid on the commeement da
against the submission of a demand guaranteedmdine.

(b) Ten (10) percent of the lungaim amount shall be paid upon submission of thepina:
report.

(c) Twenty-five (25) percent of the lump-sum amoshall be paid upon submissiontbt
interim report.

(d) Twenty-five (25) percent of the lungaim amount shall be paid upon submission ¢
draft final report.

(e) Twenty (20) percent of the lungin amount shall be paid upon approval of the
report.

(f) The demand guarantee shall be released whetotlepaynents reach fifty (50) perc
of the lump-sum amount.

Note This sample clause should be specifically dchfte each contract.

6.5

The interest rate iginsert rate].

8.1.

The Parties shall use their best efforts talesetmicably any dispute, controversy or cl:
arising out of this Contract or the breach, termoraor invalidity thereof. Where the part
wish to seek such an amicable settlement througitilcation, the conciliation shall tal
place in accordanoeith the UNCITRAL Conciliation Rules then obtainingr according t
such other procedure as may be agreed betweeiautiesp
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8.2

ARBITRATION:

Any dispute, controversy, or claim between the iPararising out of the Contract or the
breach, termination, or invalidity thereof, unlesgtled amicably under Article 16.1, above,
within sixty (60) days after receipt by one Parfytlee other Party’s written request for such
amicable settlement, shall be referred by eithetyRa arbitration in accordance with the
UNCITRAL Arbitration Rules then obtaining. The d&ons of the arbitral tribunal shall be
based on general principles of international conecraétaw. For all evidentiary questions,
the arbitral tribunal shall be guided by the Supm@atary Rules Governing the Presentatior
and Reception of Evidence in International Comnatrarbitration of the International Bar
Association, 28 May 1983 edition. The arbitrabtmal shall be empowered to order the
return or destruction of goods or any property, tvbe tangible or intangible, or of any
confidential information provided under the Contracder the termination of the Contract, pr
order that any other protective measures be takdmrespect to the goods, services or any
other property, whether tangible or intangible,obrany confidential information provided
under the Contract, as appropriate, all in accardamth the authority of the arbitral tribunal
pursuant to Article 26 (“Interim Measures of Praie’) and Article 32 (“Form and Effect of
the Award”) of the UNCITRAL Arbitration Rules. Tharbitral tribunal shall have no
authority to award punitive damages. In additianless otherwise expressly provided in the
Contract, the arbitral tribunal shall have no autlydo award interest in excess of the Londpn
Inter-Bank Offered Rate (“LIBOR”) then prevailingnd any such interest shall be simple
interest only. The Parties shall be bound by abyration award rendered as a result of suct
arbitration as the final adjudication of any suctpdte, controversy, or claim.

9.
Additional
Special
Conditions
of Contract

9.1. OFFICIALS NOT TO BENEFIT

The Contractor warrants that no official of UNDPtloe United Nations has received or will
be offered by the Contractor any direct or inditeenefit arising from this Contract or the

award thereof. The Contractor agrees that brebtiisoprovision is a breach of an essentig
term of this Contract.

9.2. USE OF NAME, EMBLEM OR OFFICIAL SEAL OF UNDP O R THE UNITED
NATIONS:

The Contractor shall not advertise or otherwise efakblic the fact that it is a Contractor
with UNDP, nor shall the Contractor, in any manweatsoever use the name, emblem or
official seal of UNDP or THE United Nations, or aalgbreviation of the name of UNDP or
United Nations in connection with its business thieowise

9.3. PRIVILEGES AND IMMUNITIES

Nothing in or relating to this Contract shall beeded a waiver, express or implied, of any of
the prvileges and immunities of the United Natiansluding its subsidiary organs.
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9.4. CHILD LABOUR

9.4.1.The Contractor represents and warrants that netthesr any of its suppliers is
engaged in any practice inconsistent with the siglet forth in the Convention on the Righ
of the Child, including Article 32 thereof, whicimter alia, requires that a child shall be
protected from performing any work that is liketylie hazardous or to interfere with the
child's education, or to be harmful to the chiltslth or physical mental, spiritual, moral c
social development.

9.4.2 Any breach of this representation and warrantyl eméitle UNDP to terminate this
Contract immediately upon notice to the Contrgat no cost to UNDP.

9.5 MINES

9.5.1 The Contractor represents and warrants that matther any of its suppliers is
actively and directly engaged in patent activit@esyelopment, assembly, production, trads
manufacture of mines or in such activities in respé components primarily utilized in the
manufacture of Mines. The term "Mines" means thameaces defined in Article 2,
Paragraphs 1, 4 and 5 of Protocol Il annexed t&timevention on Prohibitions and
Restrictions on the Use of Certain Conventional péea Which May Be Deemed to Be
Excessively Injurious or to Have Indiscriminate dffs of 1980.

9.5.2 Any breach of this representation and warrantyl &mitle UNDP to terminate this
Contract immediately upon notice to the Contraatgihout any liability for termination
charges or any other liability of any kind of UNDP.

9.6 SEXUAL EXPLOITATION:

9.6.1 The Contractor shall take all appropriate meastargsevent sexual exploitation or
abuse of anyone by it or by any of its employeesnyrother persons who may be engage
the Contractor to perform any services under theti@ot. For these purposes, sexual acti
with any person less than eighteen years of agardéess of any laws relating to consent,
shall constitute the sexual exploitation and almigeich person. In addition, the Contractc
shall refrain from, and shall take all appropriateasures to prohibit its employees or othe
persons engaged by it from, exchanging any moreydg services, offers of employment
other things of value, for sexual favors or aciggt or from engaging in any sexual activiti
that are exploitive or degrading to any persone Tlontractor acknowledges and agrees t
the provisions hereof constitute an essential t#rthe Contract and that any breach of thi:
representation and warranty shall entitle UNDReteninate the Contract immediately upor
notice to the Contractor, without any liability flarmination charges or any other liability
any kind.
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9.6.2 The UNDP shall not apply the foregoing standalatirey to age in any case in which
the Contractor’s personnel or any other person mag be engaged by the Contractor to
perform any services under the Contract is matoetie person less than the age of eighte
years with whom sexual activity has occurred andhich such marriage is recognized as
valid under the laws of the country of citizensbfgsuch Contractor’s personnel or such oth
person who may be engaged by the Contractor toqmedny services under the Contract.

9.7 SECURITY

The responsibility for the safety and securityled Contractor and its personnel and prope
and of UNDP'’s property in the Contractor’s custoadgts with the Contractor.

9.7.1 Security

The Contractor shall:

(a) put in place an appropriate security plan arantain the security plan
taking into account the security situation in tleeitry where the service
are being provided;

(b) assume all risks and liabilities related to @entractor’s security, and the fu
implementation of the security plan.

9.7.2. UNDP reserves the right to verify whether suchlangs in place, and to sugge
modifications to the plan when necessary. Failaren&intain and implement an approprig
security plan as required hereunder shall be deentedach of this contract. Notwithstandir
the foregoing, the Contractor shall remain solelgponsible for the security of its personr,
and for UNDP’s property in its custody as set fortiparagraph 9.7.1. above.
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9.8 _AUDIT AND INVESTIGATIONS

9.8.1 Audit by auditors, whether internal or exterraf UNDP or the authorized agents
the UNDP at any time during the term of the Coritieand for a period of three (3) yea
following the expiration or prior termination ofd@lContract. The UNDP shall be entitled ta

Of
rs
a

refund from the Contractor for any amounts showrsbigh audits to have been paid by the

UNDP other than in accordance with the terms andlitons of the Contract. Should th
audit determine that any funds paid by UNDP havebeen used as per contract clauses,
company shall reimburse such funds forthwith. Whéiee company fails to reimburse su
funds, UNDP reserves the right to seek recoveryaartd take any other action as it deer
necessary.

9.8.2. The Contractor acknowledges and agrees that, wing UNDP may conduc]
investigations relating to any aspect of the Cairthe obligations performed under tk

Cnntrart and tha nneratinne nf tha Cantrartnr eedive The rinht af TINIDP tn candniet -
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investigation and the Contractor’s obligation tonby with such an investigation shall
lapse upon exmtion or prior termination of the Contract. TBentractor shall provide i
full and timely cooperation with any such inspeetippostpayment audits or investigatiot
Such cooperation shall include, but shall not betéd to, the Contractor’'s dghtion to mak
available its personnel and any documentationdoh purposes and to grant to UNDP ac
to the Contractor's premises. The Contractor sheduire its agents, including, but 1
limited to, the Contractor’s attorneys, accountant®her advisers, to reasonably coope
with any inspections, post-payment audits or ingasibns carried out by UNDP hereunde

9.9 ANTITERRORISM

The Contractor agrees to undertake all reasondfigseto ensure that none of the UN
funds received uret this Contract are used to provide support taviddals or entitie:
associated with terrorism and that the recipiehtsy amounts provided by UNDP hereun
do not appear on the list maintained by the Sec@duncil Committee established pursu
to resolution 1267 (1999). The list can be accessedia
http://www.un.org/Docs/sc/committees/1267/1267 Ligjlaitm This provision must b
included in all sub-contracts or sub-agreementsredtinto under this Contract.
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I\VV. Appendices
APPENDIX A — DESCRIPTION OF SERVICES
Note: Give detailed descriptions of the Services t@tovided, dates for completion of various
tasks, place of performance for different taskecH tasks to be approved by Client, etc.
APPENDIX B - REPORTING REQUIREMENTS

Note: List format, frequency, and contents of repoqgrsons to receive them; dates of
submission; etc.

APPENDIX C - KEY PERSONNEL AND SUB-CONSULTANTS
Note: List under:
C-1 Titles [and names, if already available], détdi job descriptions and minimum
gualifications of Key Foreign Personnel to be assig) to work in the Government’s

country, and estimated staff-months for each.

C-2 Same as C-1 for Key Foreign Personnel to beyasd to work outside the Government’s
country.

C-3  List of approved Sub-Consultants (if alreadgikable); same information with re—pect
to their Personnel as in C-1 or C-2.

C-4 Same information as C-1 for Key local Personnel

APPENDIX D - BREAKDOWN OF CONTRACT PRICE IN FOREIGN CURRENCY

Note: List here the elements of cost used to arrivéhatbreakdown of the lump-sum
price - foreign currency portion:

1. Monthly rates for Personnel (Key Personnel atitebPersonnel).
2. Reimbursable expenses.

This appendix will exclusively be used for deterngmemuneration for additional services.
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APPENDIX E - BREAKDOWN OF CONTRACT PRICE IN LoCAL CURRENCY

Note: List here the elements of cost used to arriich@breakdown of the lump-sum
price - local currency portion:

1. Monthly rates for Personnel (Key Personnel atitebPersonnel).
2. Reimbursable expenditures.

This appendix will exclusively be used for deterngmemuneration for additional services.

APPENDIX F - SERVICES AND FACILITIES PROVIDED BY THE CLIENT
Note: List here the services and facilities to madeilatte to the Consultant by the Client.

APPENDIX G - FORM OF ADVANCE PAYMENTS GUARANTEE

Note See Clause GC 6.4 and Clause SC 6.4.
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Bank Guarantee for Advance Payment

[Bank’'s Name, andeas@f Issuing Branch or Office]

Beneficiary: [Name and Address of Client]

Date:

ADVANCE PAYMENT GUARANTEE No.:

We have been informed thatame of Consulting Firmhereinafter called "the Consultants")
has entered into Contract Neeference number of the contradpted[insert date] with you,
for the provision ofbrief description of Serviceghereinafter called "the Contract").

Furthermore, we understand that, according to theditions of the Contract, an advance
payment in the sum ¢admount in figuresj(Jamount in words] is to be made against an advance
payment guarantee.

At the request of the Consultants, {mame of Bank]hereby irrevocably undertake to pay you
any sum or sums not exceeding in total an amoufdrobunt in figures](Jamount in words}*
upon receipt by us of your first demand in writiagcompanied by a written statement stating
that the Consultants are in breach of their oblgatinder the Contract because the Consultants
have used the advance payment for purposes othertalvard providing the Services under the
Contract.

It is a condition for any claim and payment undes tguarantee to be made that the advance
payment referred to above must have been receiy¢debConsultants on their account number
gdhame and address of Bank]

The maximum amount of this guarantee shall be pssively reduced by the amount of the
advance payment repaid by the Consultants as tedida copies of certified monthly statements
which shall be presented to us. This guarantek eskgire, at the latest, upon our receipt of the
monthly payment certificate indicating that the Sultants have made full repayment of the
amount of the advance payment, or on the __ day of , 2__% whichever is earlier.
Consequently, any demand for payment under thisagtee must be received by us at this office
on or before that date.

! The Guarantor shall insert an amount representiegamount of the advance payment and denominétest &
the currency(ies) of the advance payment as spdcifi the Contract, or in a freely convertible eagcy
acceptable to the Client.

2 Insert the expected expiration date. In the ewéren extension of the time for completion of then@act, the
Client would need to request an extension of thigrgntee from the Guarantor. Such request must beiting
and must be made prior to the expiration date bskednl in the guarantee. In preparing this guamritee Client
might consider adding the following text to therfprat the end of the penultimate paragraph: “Thar&utor
agrees to a one-time extension of this guarantea friod not to exceed [six months][one yearfesponse to
the Client’s written request for such extensiorghstequest to be presented to the Guarantor beferexpiry of
the guarantee.”
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This guarantee is subject to the Uniform RulesDemand Guarantees, ICC Publication No.
458.

[signature(s)]

Note: All italicized text is for indicative purpasenly to assigh preparing this form and shall
be deleted from the final product.
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Nota: a expressao “Banco usada nesta SPP inclui o Béfpadquer fundo que administre.

l. Dependendo da fonte de financiamento, o usuarierdeselecionar uma das 2 seguintes
opcdes para o item numero (1). O financiamentcepardginar do BID, Fundo de Investimento
Multilateral (Fumin), ou, ocasionalmente, contratpedem ser financiados por fundos especiais
gue restringem a elegibilidade ainda mais a um grappecifico de paises membros. Quando a
Gltima opcao for selecionada, os critérios de ddéigiade deverdo ser mencionados:

1. Lista de Paises Membros quando o Banco Interamemiwade Desenvolvimento esta
financiando:
(@) Paises Mutuarios:
() Argentina, Bahamas, Barbados, Belize, Bolivia, BraSolémbia, Costa
Rica, Chile, Republica Dominicana, Equador, El 8diw, Guatemala,
Guiana, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragianama, Paraguai,
Peru, Suriname, Trinidade e Tobago, Uruguai e Vieslez

(b) Paises Nao-Mutuarios:

() Austria, Bélgica, Canadd, Croacia, Dinamarca, Fimiia, Franca,
Alemanha, Israel, Italia, Jap&o, Paises Baixos,Udga, Portugal, Republica
da Coréia, Republica Popular da China, Eslovénigp&hha, Suécia, Suica,
Reino Unido e Estados Unidos.

1) Lista de Paises quando o Financiamento gu@do de Fundo Administrado pelo
Banco:

Lista de Paises:
I. [Incluir a lista de paises]

Il. Nacionalidade e critérios de origem de bens e@VvEstas disposi¢bes tornam necessario
0 estabelecimento de critérios para determinara(apcionalidade das empresas e individuos
elegiveis apresentar ofertas ou participar de untrato financiado pelo Banco, e (b) o pais de
origem dos bens e servicos. Para estas deterragaigverdo ser utilizados os seguintes critérios:

1. Nacionalidade
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(a) Um individuo tem a nacionalidade de um pais membro do Bancatistaz um
dos seguintes requisitos:
(i) é cidadao de um pais membro; ou
(i) estabeleceu seu domicilio em um pais membrooceesidente de boa fé e
esta legalmente autorizado a trabalhar nesse pais.

(b) Uma empresatem a nacionalidade de um pais membro se satisadots
seguintes requisitos:
(i) estad legalmente constituida ou formada segasdeis de um pais membro
do Banco; e
(i)  mais de cinquienta por cento (50%) do capitakedpresa € de propriedade
de individuos ou empresas de paises membros d@Banc

Todos os membros de uma PCA e todos os subcoresiltmvem cumprir os requisitos de
nacionalide estabelecidos acima.

2. Origem dos Bens

Os bens séo originarios de um pais membro do Bemfmram extraidos, cultivados, colhidos ou
produzidos em um pais membro do Banco. Um bemdupido quando, mediante manufatura,
processamento ou montagem, o resultado é um actigeercialmente reconhecido cujas
caracteristicas basicas, funcao ou propdésito dedssubstancialmente diferentes de suas partes

Ou componentes.

No caso de um bem gque consiste de varios companguéeprecisam ser interconectados (pelo
fornecedor, comprador ou um terceiro) para que m Ip@ssa operar, e sem importar a
complexidade da interconexdo, o Banco considera epse bem é admissivel para seu
financiamento se a montagem dos componentes indigdfoi feita em um pais membro,
independente da origem dos componentes. Quandm @ hena combinacéo de varios bens que
normalmente sdo empacotados e vendidos comerci@memo uma sé unidade, se considera
gue provém do pais onde este foi empacotado e eattmacom destino ao comprador.

Para fins de determinacdo da origem, os bens fdanbs como “feito na Unido Européia”
serdo admissiveis sem necessidade de identificarrespondente pais especifico da Unido
Européia.

A origem dos materiais, pecas ou componentes dos ba a nacionalidade da empresa
produtora, montadora, distribuidora ou vendedosalims ndo determina a origem dos mesmaos.

3. Origem dos Servicos

O pais de origem dos servicos € 0 mesmo do indivilu empresa que presta 0S servicos
conforme os critérios de nacionalidade acima ekdeaiol®s. Este critério é aplicado aos servigos
conexos ao fornecimento de bens (tais como trates@aguro, montagem, etc.), aos servigos de
construcao e aos servi¢cos de consultoria.



